the instructions for use.
GC Fuji PLUS™ EWT

RADIOPAQUE REINFORCED GLASS IONOMER LUTING CEMENT WITH
EXTENDED WORKING TIME

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1) Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns and bridges

2) Cementation of resin inlays, onlays, crowns and bridges

3) Cementation of all ceramic inlays

4) Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic crowns and
bridges

5) Cementation of metal, ceramic and fiber posts

CONTRAINDICATIONS

1) Direct pulp capping.

2) Avoid use of this product in patients with known allergies to glass
ionomer cement, methacrylate monomer or methacrylate polymer.

DIRECTIONS FOR USE

Powder / Liquid ratio (g/g) 2.011.0
Mixing time (sec.) 20"
Working time (min., sec.) (at 23 °C)

(from start of mixing) 330"
Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 5'45"

1) TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping, use calcium
hydroxide.
b) Clean the prepared teeth with pumice and water.
Note:

Use GC Fuji PLUS CONDITIONER on the prepared tooth surface for
20 seconds for optimal adhesion.
c) Rinse thoroughly with water. Remove excess moisture by blotting
with a coton pellet or gently blowing with an oil-free air. DO NOT
DESICCATE. Prepared surface should appear moist (glistening).
2) RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and handled according to the
manufacturer’s instructions.
3) POWDER AND LIQUID DISPENSING

Note :

Use GC Fuji PLUS Liquid. Refer to the instructions for use of GC Fuiji

PLUS.

a) The standard powder to liquid ratio is 2.0g / 1.0g (1 level large scoop
of powder to 3 drops of liquid, or 1 level small scoop of powder to 1
drop of liquid).

b) For accurate dispensing of powder, lightly tap the bottle against the
hand. Do not shake or invert.

c) Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.

d) Close bottles immediately after use.

4) MIXING

Dispense powder and liquid onto the pad. Using the plastic spatula, add

all the powder to the liquid. Mix rapidly for 20 seconds.

Note :

When mixing larger amounts, divide the powder into 2 equal parts. Mix

the first portion with all of the liquid for 15 seconds. Incorporate the

remaining portion and mix the whole thoroughly for 15-25 seconds (total

30-40 seconds).

5) CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient cement and
seat immediately. The working time is 3 minutes 30 seconds after
start of mixing at 23°C (73.4°F). Higher temperatures will shorten
working time.

b) Maintain moderate pressure.

c) Start removing excess cement when the excess cement feels rubbery.

d) Finishing can be started 5 minutes 45 seconds after seating the
restoration.

STORAGE
Recommended for optimal performance, store in a cool and dark place
(4-25°C) (39.2-77.0°F).

SHADE

A3 (Vita® shade)

Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Germany.

PACKAGE
Powder 15g with scoop

CAUTION

1) In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a
sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact, a
rubber dam and/or cocoa butter can be used to isolate the operation field
from the skin or oral tissue.

2) In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek
medical attention.

3) DO NOT mix powder or liquid with components of other glass ionomer
cements.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER contains 2% Ferric Chloride. It is not
recommended to use GC Fuji PLUS CONDITIONER in combination with
products containing Epinephrine as this may stain oral tissue.

5) Do not use GC Fuji PLUS EWT in combination with eugenol containing
materials as eugenol may hinder GC Fuji PLUS EWT from setting or
bonding properly.

6) This product is not indicated for filling or core build-up.

7) In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any
such reactions are experienced, discontinue the use of the product and
refer to a physician.

8) Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and
safety eyewear should always be worn.

Some products referenced in the present IFU may be classified as
hazardous according to GHS. Always familiarize yourself with the safety
data sheets available at:

http://lwww.gceurope.com
They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING:

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination between
patients this device requires mid-level disinfection. Immediately after use
inspect device and label for deterioration. Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and
accumulation of contaminants. Disinfect with a mid-level registered
healthcare-grade infection control product according to regional/national
guidelines.

Undesired effects- Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or similar

events experienced by use of this product, including those not listed in this

instruction for use, please report them directly through the relevant vigilance

system, by selecting the proper authority of your country accessible through

the following link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this product.

Last revised: 01/2021
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Mpeav ynoTpe6a, BHUMaTeNHO
NpOYeTeTe MHCTPYKUMNTE 33 ynoTpeta.

GC Fuji PLUS™ EWT

PEHTTEHOKOHTPACTEH MOACWIEH IMIAC-MOHOMEP 3A
UMMEHTWPAHE C YOBIDKEHO BPEME 3A PABOTA

3a ynotpeba camo 0T CTOMATON03u 3a NpenopbyYaH1Te NHAVKaLMA.

MPEMNOPBYUTENHU UHOUKALUN

1) LIMMeHTMpaHe Ha WHMEeN, OHMen, KOPOHU 1 MOCTOBE C MeTanHa OCHOBa

2) LiuMeHTMpaHe Ha KOMNO3UTHIA UHIEN, OHIEN, KOPOHM 1 MOCTOBE

3) LIumeHTMpaHe Ha U3LsAno KepamuiHn UHNeun

4) LinmeHTnpaHe Ha M3LSANO0 KepamMnyHin KOPOHM 1 MOCTOBE OT BUCOKO
ycTOi4MBa Kepamuka (LMpKOHNeB)

5) LinmeHTupaHe Ha MeTarnHu, kepamniHm u pubpo-ndrose

KOHTPAUHOUKALUU

1) IMpeKTHO NynMHO NoKpuTUe.

2) N3Bsirearite ynotpe6aTa Ha TO31 NPOAYKT NP NaLNEHTN C N3BECTHIA
aneprim KuM rnac-fHoHOMEPeH LMMEHT, MeTakpunaTeH MOHOMEp U
MeTakpunaTeH nonumep.

HACOKMU 3A YNOTPEBA

CboTHOLLEHe npax / Te4HocT (g/g) 2,0/1,0
Bpeme 3a cmecBaHe (cek.) 207
Bpewme 3a pabota (MuH., cek.) (npu 23 °C)

(OT Ha4yanoTo Ha CMecBaHeTo) 330"
Hayano Ha okoH4aTenHoTo uHUpaHe

(cnep nocTaBsiHETO Ha Bb3CTAHOBSIBAHETO) 5'45”,

1) NOArOTBAHE HA 3bBA

a) MoaroTeeTe 3b6a No 06M4aRHWA HaYMH. 3a NoKpUBaHe Ha nynnara,
n3nonaeaiTe Kanumes XMapPoKCUa.

6) MouncTeTe npenapupaHus 3b6 ¢ Nnemsa n Boaa.
3abenexka:

Ba ontumanHa agxesusi, HaHeceTe GC Fuji PLUS CONDITIONER
BbPXY NOAroTBeHUTE 3b6HM NOBLPXHOCTU 3a 20 cek.

B) Mpomuitte o6unHo ¢ Boaa. OTCTpaHeTe M3NULLHATa Bnara Ype3
nonuBaHe ¢ namy4eH Tyndep Unu ¢ reka GeamacneHa BbaayLHa
cTpys. HE MPECYLWABAUTE. MoaroTeBeHnTe NOBLPXHOCTY TpsiGBa Aa
narnexaar BnaxHu (6nectsiwm).

2) NOAroTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO
YBepeTe ce, Ye Bb3CTaHOBABAHETO & NOATOTBEHO W TPETUPaHO
Cb0OBPa3HO MHCTPYKLIMMTE Ha NPON3BOANTENS.

3) PASMNPEAEJNIEHVE HA MPAX/TE4YHOCT

3abenexka:

Wanonssaiite TeuHocTTa Ha GC Fuji PLUS. MorneaHete UHCTpyKuuuTe 3a

ynotpeba Ha GC Fuji PLUS.

a) CTaHOapTHOTO CbOTHOLLEHMe npax:TeyHocT e 2,0g / 1,0g (1 ronsima
paBHa fTbXuKa Npax KbM 3 Karkin oT TeYHOCTTa, Unu 1 Marnka pasHa
NTbXUYKa Npax KbM 1 Karka oT Te4HoCTTa).

6) 3a NPeLM3HOTO A03MPaHE Ha Npaxa, NeKo MoYyKaiTe WHLIEHLETO B
pbka. He ro pasknatuaiite nnu obpbLuante.

8) [lpwTe ByTUNKaTa C TEHHOCTTa BEPTUKAIHO U CTUCHETE NEKO.

r)3arBoperte GyTunkata BegHara cnep ynorpeba.

4) CMECBAHE

Pasnpegenete npax 1 TEYHOCT BbPXY GrokyeTto. Manonasaiiku

nnacTMacosa Lnatysna, npuGaseTe Lenusi Npax KbM TeYHOCTTa.

Pasbbpkalite cBETKABUYHO B NPOAbIDKEHNE Ha 20 cekyHau.

3abenexka:

Korato cmecBate roniemn Konu4ecTea, pasaerneTe npaxa Ha ase

paBHu YacTu. CMeceTe MbpBara YacT oT npaxa C Usinata TEYHOCT B

npoabmkeHne Ha 15 cekyHan. [lobaseTe v ocTaHanara 4acT u cmecete

usnoto owe 15-25 cek. (O6Lwwo 30-40 cekyHau).
5) LIUMEHTUPAHE

a) MokpuiiTe BbTpeLHaTa NOBLPXHOCT Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO C
[I0CTaTLYHO UNMEHT W BefjHara NocTaBeTe Bb3CTaHOBABAHETO.
BpemeTo 3a pabota e 3 MuHyTM 1 30 cekyHau OT Ha4arnoTo Ha
cmecBaHeTo npu 23°C (73,4°F). Mo-BuCOKK TemnepaTypy e CbkpaTaT
BpeMmeTo 3a paGota.

6) MpunoxeTe ymepeH HaTUCK.

8) 3anoyHeTe OTCTPAHABAHETO Ha U3MNLLHWS LMMEHT, KOraTo CTaHe
rymoo6paseH.

r) PUHMPaHETO MOXe Aa 3anoyHe 5 MUHYTH 1 45 cekyHam cnen
NOCTaBAHETO Ha Bb3CTAHOBSBAHETO.

CBbXPAHEHUE
3a onTManHu pesynTaTii ce NpernopbyBa CbXpaHsaBaiiTe Ha XNagHo 1
TbMHO mAcTO (4-25°C) (39,2-77,0°F)

LUBETOBE

A3 (no pasugeTkara Ha VITA®)

VITA® e peructpupaHa Tbproecka mapka Ha Vita Zahnfabrik, Bad
Sackingen, Germany.

OMAKOBKU
Mpax 15g ¢ MepuTenHa Nbxuyka

BHUMAHUE

1) B cnyyaii Ha KOHTaKT C OparnHuTe TbKaHu UNK Koxa, NpemaxHeTe
BeaHara ¢ namyyeH Tyndep Hanoex B ankoxon. Mpomuiite ¢ Boaa. 3a
[fia u3berHeTe KOHTAKT, MOXE fia u3nonasare kodepaam u/nnm kakaoso
Macrio, 3a Aa U30nMpate onepaLnoHHOTO Mosie OT KoXaTa UMk opanHuTe
TbKaHU.

2) B cnyyaii Ha KOHTaKT € 04MTe, MPOMWIiTE BegHara ¢ BoAa U noTbpcete
nekapcka nomot.

3) HE cmecBaiiTe npaxa unu Te4HOCTTa C APYTv IMac-ioHOMEPHU
KOMOHEHTH.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER cbabpxa 2% xeneseH xnopui. He
ce npenopbyBa ynotpebara Ha GC Fuji PLUS CONDITIONER B
KOMBWHaLUMS C NpoAyKTU Chabpxaly AnpeHaniH (EnnHedpuH), Thit
KaTo MOXe [la Ce OLIBETAT OPasHNATE ThKaHU.

5) He nsnonseaiite GC Fuji PLUS EWT B koM6uHauus ¢ eBreHon
CbAbpXally MaTtepuani, Thil KaTo eBreHona MoXe /ia HapyLum
HOPMarHoTO BTBbpAsBaHe 1 cBbpaBaHe Ha GC Fuji PLUS EWT.

6) To3n NpoayKT He e nokasaH 3a 06TypaLun Unu narpaxaaHe.

7) B peaku criyyau, NpoAyKTLT MOXe Aa NPe/in3Buka CBPbXHYBCTBUTENHOCT
Y Hsikow nauueHTu. Mpu TakuBa peakuum, Npekparete ynorpe6ara n
noTbpceTe nekapcka nomoLL.

8) NlnyHu npeanasqu cpepctea (JINE) kato pbkaBuum, Macka 1 npeanasHu
ouuna BuHarv Tpsioea Aa GbaaT HOCEHU.

Hsikon NpoayKTY, CIOMEHATI B HACTOSILLMTE UHCTPYKUMK, MoraT Aa 6baa

onpepfeneHu kato onacHu cbrnacHo GHS. Bunaru ce 3anosHasaiite ¢

MH(OPMALMOHHUTE AaHHM 3@ 6€30NacHOCT, HaNM4HK Ha:
http://www.gceurope.com

Te cblo Taka MoraT fja 6bAaT U3nUCKaH OT Balums AoCTaBYMK.

MOYNCTBAHE N AE3NHOEKLNA

OO3NPALLM CUCTEMU 3A MHOTOKPATHA YMNOTPEBA: 3a aa ce
u36erHe KPLCTOCAHO 3aMbPCSBAHE MEXAY NALMEHTUTE, YCTPONCTBOTO
M3NCKBA CPEAHO HUBO Ha AE3NHEKLIMS.

BepnHara cnep ynotpe6a MHCNeKTUpaiiTe yCTPOMCTBOTO M €TUKeTa 3a
BrOLUaBaHe Ha CbCTOSHIETO. I3XBbprieTe YCTPOCTBOTO, aKO € YBpeaeHo.
HE OBNMBAUTE. MouucteTe nobpe ycTpoMCTBOTO, 3a Aa ce NpeaoTspatn
M3CbXBaHe U HaTpynBaHe Ha 3ambpcuTeni. [leanHdekumpainte ¢ NpoaykT
33 KOHTPOS Ha MHCEKLMNTE CPEAHO HNBO, PErCTPUPaH 3a 3APaBHY Lienn, B
33BUCMMOCT OT PErMOHaNHIUTE / HALMOHANHINTE yKa3aHus.

[oknaasaHe Ha HexenaHu edekTu:
AKO y3HaeTe 3a HKakbB BU HeXenaH edhekT, peakuus un noao6HM
CBLOUTMS, BB3HUKHANM OT ynoTpebaTta Ha To3n NPOAYKT, BKIIOYUTENHO
Te3au, KOUTO He Ca U3GPOEHN B Tasn MHCTPYKUWS 3a ynoTpeba, Mons,
[0KNazBaiiTe M1 AMPEKTHO YPEe3 CbOTBETHATa CUCTeMa 3a BAUTENHOCT,
KaTo n3bepeTe NoaAXOAsiLLMA OpraH BbB BalliaTa CTpaHa A0CTbIHM Ype3
creaHara Bpbaka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
KaKTO 1 Ha HallaTa cucTema 3a BbTpellHa GAUTenHocT:
vigilance@gc.dental
Mo To31 HauuH We AonpuHeceTe 3a NoaoGpsiBaHe Ha 6e3onacHocTTa Ha
TO3M NPOAYKT.

MocnepHa pegakumsi: 01/2021

k pouzii.

GC Fuji PLUS™ EWT

RADIOPAKNI| ZESILENY SKLOIONOMERNI FIXACNi CEMENT S
PRODLOUZENYM PRACOVNIM CASEM

Pred pouzitim si pedlivé prectéte navod ‘

K pouZziti pouze ve stomatologické praxi v doporu¢enych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1) Cementovani v§ech typti kovovych inleji, onleji, korunek a mustk.

2) Cementovani viech typu pryskyficnych inleji, onleji, korunek a mustka.

3) Cementovani vech keramickych inleji.

4) Cementovani vSech korunek a mustkd zhotovenych z keramiky s vy3si
pevnosti (na bazi zirkonia).

5) Cementovani kovovych a keramickych ¢epd, i ¢epli ze skelného viakna.

KONTRAINDIKACE

1) Pfimé prekryti dfené.

2) Nepouzivejte tento produkt u pacientt se znamou alergii na
skloionomerni cement, metakrylatovy monomér nebo metakrylatovy
polymeér.

NAVOD K POUZITi

Prasek / tekutina pomér (g/g) 2,0/1,0
Michaci ¢as (sek.) 207
Pracovni ¢as (min., sek.) (pfi 23°C)
(od za¢atku michani) 3'30"
Pocatek konecného opracovani
(po usazeni nahrady) 545"
1) PRIPRAVA ZUBU
a) Pripravte zub béZnym zpisobem. Pro pokryti pulpy pouZijte hydroxid
vapenaty.
b) Ocistéte pfipraveny zub pemzou a vodou.
Poznamka:

Pouzijte GC Fuji PLUS KONDICIONER na pfipraveny povrch po dobu
20 sekund k zesileni adheze.

c) Dukladné oplachnéte vodou. Odstrarite prebyte¢nou vihkost vatovym
tampgonem nebo jemné vysuste vzduchem bez obsahu oleje.
NEPRESUSUJTE. Pfipraveny povrch by mél vypadat vihky (matné
leskly).

2) PRIPRAVA NAHRADY
Ujistéte se, Ze nahrada je pfipravena dle instrukci vyrobce.
3) DAVKOVANI PRASKU A TEKUTINY

Poznamka:

Pouzijte GC Fuji PLUS tekutinu. Drzte se navodu k pouZziti pro GC Fuji

PLUS.

a) Standardni pomér prasku a tekutiny je 2,0 g/1,0 g (1 velka IZicka
prasku na 3 kapky tekutiny nebo 1 mala 1Zicka prasku na 1 kapku
tekutiny).

b) Pro pfesné odméreni prasku lehce proklepejte lahvic¢ku proti ruce,
neprotfepavejte a neobracejte ji.

c) Drzte lahvicku s tekutinou vertikalné a lehce stisknéte.

d) Uzavrete lahvicky ihned po pouziti.

4) MICHANI

Davkuijte prasek i tekutinu na podlozku.

Umélohmotnou $pachtli smichejte prasek s tekutinou. Michejte rychle

20 sekund.

Poznamka:

Pi vétsich davkach rozdélte prasek na dvé stejné poloviny. Prvni

polovinu michejte s celym objemem tekutiny 15 sekund. Poté pridejte

zbytek a vdechno dikladné michejte 15-25 sekund (celkové 30-40

sekund). -

5) CEMENTOVANI

a) Pokryjte vnitini povrch nahrady dostate€nym mnozstvim cementu
a okamzité usadte. Pracovni ¢as je 3 minuty 30 sekund od zacatku
michani pfi 23°C (73,4°F). Vyssi teplota zkracuje pracovni ¢as.

b) Udrzujte mirny tlak.

c) Zacnéte s odstranénim prebytecného cementu az ziska tzv. ,gumovou
konzistenci*.

d) ZakonGovani muze byt zahajeno 5 minut 45 sekund po usazeni
nahrady.

SKLADOVANI
Pro dosazeni optimalniho vysledku skladujte na chladném a tmavém misté
pfi teploté (4-25°C) (39,2-77,0°F).

ODSTIN

A3 (Vita® odstin)

Vita® je registrovanou ochrannou znamkou Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Némecko.

BALENI
Prasek 15g se Izickou

UPOZORNENI

1) V pfipadé kontaktu s tkani dutiny tstni nebo pokozkou odstrarite
okamzité cement bavinénym tamponem, gazou nebo houbickou
namocenou Vv lihu.

Oplachnéte vodou. Pro izolaci operacniho pole Ize pouzit kofrdam a/
nebo kakaové maslo.

2) V pripadé kontaktu s o¢ima vyplachnéte okamzité vodou a vyhledejte
IékaFskou pomoc.

3) NEMICHEJTE prasek ani tekutinu s komponenty jinych skloionomernich
cementd. )

4) GC Fuiji PLUS KONDICIONER obsahuje 2% chlorid Zelezity. Neni tedy
doporuc¢eno pouzivat GC Fuji PLUS KONDICIONER v kombinaci s
produkty obsahujicimi epinefrin, mohlo by dojit k potfisnéni tkané dutiny
ustni.

5) Nepouzivejte GC Fuiji PLUS v kombinaci s materialy obsahujicimi
eugenol, jelikoZ eugenol mize branit fadnému tuhnuti a vazbé.

6) Tento produkt neni indikovan pro vyplIné nebo dostavby.

7) V ojedinélych pfipadech muze vyrobek zpusobit citlivost u nékterych
osob. Jestlize jsou zaznamenany takové reakce, vyrobek vice
nepouzivejte a vyhledejte Iékare.

8) Pri praci vzdy pouZivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou rukavice,
obli¢ejové masky a ochranné bryle.

Neékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti, mohou byt

klasifikovany jako nebezpeéné podle GHS. Vzdy se seznamte s

bezpe&nostnimi listy, které jsou k dispozici na adrese:
http://www.gceurope.com

MuzZete je také ziskat u svého dodavatele.

CISTENIADEZINFEKCE: i i

OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACI SYSTEMY: aby se zabranilo
kiizové kontaminaci mezi pacienty, vyZzaduji tyto davkovaci systémy stfedni
uroven dezinfekce. Ihned po pouziti zkontrolujte a oznacte v pripadé
pochybnosti. Znehodnotte, pokud doslo k poskozeni davkovaciho systému.
Aby nedochézelo k zaschnuti a hromadéni necistot, dikladné ocistéte
davkovaci systém. Dezinfikujte produktem registrovanym pro stfedni Groveri
dezinfekce dle mistnich zdravotnich predpist.

Hlaseni nezadoucich G¢inku:

pokud obdrzite upozornéni o jakémkoli nezadoucim ucinku, reakci &i

podobnych udalostech, které jsou spojeny s pouzivanim tohoto pfipravku,

a to veetné téch, které nejsou uvedeny v tomto navodu k pouZiti, oznamte

to primo prostfednictvim pFislusného systému hlaseni nezadoucich ucinki

patfiénému uradu ve vasi zemi, ktery je pfistupny v nasledujicim odkazu:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

stejné jako naSemu systému hlaseni nezadoucich udalosti:

vigilance@gc.dental

Timto zpusobem prispéjete ke zvyseni bezpecnosti tohoto produktu.

Posledné upravené: 01/2021

Prije uporabe pazljivo procitati upute za
uporabu.

GC Fuji PLUS™ EWT

RADIOOPAKNI POJACANI STAKLENOIONOMERNI CEMENT ZA
CEMENTIRANJE S PRODUZENIM RADNIM VREMENOM

Samo za struénu stomatolo$ku uporabu u preporu¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1) Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova s metalnom osnovom.

2) Cementiranje kompozitnih inleja, onleja, krunica i mostova.

3) Cementiranje punih keramickih inleja.

4) Cementiranje punih keramickih krunica i mostova (s osnovom iz cirkonija)
velike Evrstoce.

5) Cementiranje metalnih, keramickih i vlaknastih kolcica.

KONTRAINDIKACIJE

1) Direktno prekrivanje pulpe.

2) Izbjeti koristenje ovog proizvoda kod pacijenata s poznatim alergijama
na staklenoionomerne cemente, metakrilatni monomer ili metakrilatni
polimer.

UPUTE ZA UPORABU

Omijer prasak / tekucina (g/g) 2,0/1,0

Vrijeme mijeSanja (sek.) 20"

Radno vrijeme (min., sek.) (pri 23°C)

(od pocetka mijeSanja) 3'30"

Vrijeme pocetka zavr$ne obrade

(nakon postavljanja protetskog rada) 545"

1) PREPARACIJA ZUBA

a) Zub preparirati na uobic¢ajeni nacin. Za prekrivanje pulpe koristiti kalcij
hidroksid.

b) Preparirani zub odistiti plovu¢cem i vodom.

Vazno:

Za optimalnu adheziju na prepariranu povrsinu zuba nanijeti sredstvo
za kondicioniranje GC Fuji PLUS CONDITIONER u trajanju od 20
sekundi.

c) Temeljito isprati vodom. Vi§ak vode osusiti komadi¢em vate ili laganim
puhanjem stladenim bezuljnim zrakom. NE PRESUSITI. Preparirane
povrsine trebaju izgledati vliazno (sjajiti se).

2) PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Osigurati da je protetski rad prethodno obraden sukladno uputama

proizvodaca.

3) DOZIRANJE PRASKA | TEKUCINE

Vazno:

Koristiti GC Fuji PLUS tekucinu sukladno uputama za GC Fuji PLUS.

a) Standardni omjer praska i tekuc¢ine iznosi 2,0 g/ 1,0 g. (1 poravnata
velika Zlica praska na 3 kapi tekucine, ili 1 poravnata mala Zlica praska
na 1 kap tekucine).

b) Za to¢no doziranje praska, boc¢icom lagano udariti o ruku. Ne tresti ili
preokretati.

c) Bocicu s teku¢inom drzati okomito i polako stisnuti.

d) Bogice zatvoriti odmah nakon uporabe.

4) MIJESANJE

Prasak i teku¢inu dozirati na podlogu za mijeSanje. Plasticnom $patulom

dodati sav prasak tekucini. Brzo mijeati 20 sekundi.

Vazno:

Kod mijeSanja vecih koli¢ina, prasak podijeliti na 2 jednaka dijela. Prvi

dio mijesati sa cijelom teku¢inom 15 sekundi. Ukljuciti preostali dio i sve

zajedno temeljito mijeSati 15-25 sekundi (ukupno 30-40 sekundi).
5) CEMENTIRANJE

a) Na unutarnju povrsinu protetskog rada nanijeti dovoljnu koli€¢inu
cementa i odmah postaviti. Radno vrijeme iznosi 3 minute i 30 sekundi
od pocetka mijesanja pri 23°C. Vise temperature skratit ¢e radno
vrijeme.

b) Odrzati umjereni pritisak.

c) Visak cementa poceti odstranjivati strugacem kada je visak cementa
gumast.

d) Zavr$na obrada moze se zapoceti 5 minuta i 45 sekundi nakon
postavljanja protetskog rada.

CUVANJE
Za optimalne rezultate preporu¢a se Cuvati na hladnom i tamnom mjestu
(4-25°C) (39,2-77,0°F).

BOJA

A3 (Vita® boja)

Vita® je registrirani zasticeni znak tvornice Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Njemacka.

PAKIRANJE
Prasak 15 g sa Zlicicom

UPOZORENJE

1) U sluéaju dodira sa sluznicom ili kozom, odmah odstraniti spuzvicom
ili vatom natopljenom u alkohol. Isprati vodom. Za izbjegavanje dodira
moze se koristiti koferdam i/ili kakao maslac za izolaciju radnog polja od
koZe ili sluznice.

2) U slucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lije¢nika.

3) NE MIJESATI prasak ili tekuéinu s drugim komponentama osim
staklenoionomernih cemenata.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER sadrzi 2% Zzeljezo-klorida. Ne preporuca
se koristiti GC Fuji PLUS CONDITIONER u kombinaciji s proizvodima
koji sadrze epinefrin, buduéi da moze doci do obojenja sluznice.

5) GC Fuji PLUS EWT ne koristiti u kombinaciji s materijalima koji sadrze
eugenol, buduéi da eugenol moze sprijeciti pravilno stvrdnjavanije ili
spajanje cementa GC Fuji PLUS EWT.

6) Ovaj proizvod nije namijenjen za izradu ispuna ili nadogradnji.

7) U rijetkim slucajevima ovaj proizvod moze uzrokovati osjetljivost kod
nekih osoba. U slu¢aju takve reakcije valja prekinuti s uporabom
proizvoda i obratiti se lije¢niku.

8) Osobna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maska za lice i
sigurnosna zastita za o¢i, treba uvijek nositi.

Neki proizvodi spomenuti u ovoj Uputi za uporabu mogu se klasificirati kao

opasni prema GHS. Uvijek provjerite u sigurnosno tehni¢kom listu na:
http://www.gceurope.com

Takoder su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKIRANJA: kako bi se izbjeglo
oneciséenje izmedu pacijenata ova viSekratno upotrebljiva pakiranja
zahtijevaju dezinfekciju srednje razine. Odmah nakon uporabe pregledati
visekratno upotrebljivo pakiranje i oznagditi oste¢enja ako ih ima. Ostecenu
napravu odbaciti.

NE URANJATI U TEKUCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU. Temeljito
ocistiti viSekratno upotrebljivo pakiranje kako bi se sprijecilo susenje i
nakupljanje oneciscenja. Dezinficirati sredstvom za dezinfekciju srednje
razine prema registriranoj zdravstveno-infektivnoj kontroli sukladno
regionalno/nacionalnim smjernicama.

Izvjeséivanje o nezeljenim ucincima:

Ako postanete svjesni bilo kakvih neZeljenih ucinaka, reakcija ili slicnih

dogadaja do kojih je doslo uporabom ovog proizvoda, ukljucujuéi i one koji

nisu navedeni u ovom uputstvu za uporabu, molimo da ih prijavite direktno

kroz odgovarajuci sustav nadzora, odabirom odgovaraju¢eg autoriteta u

vasoj drzavi, dostupno putem sliedece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

kao i na na$ interni sustav nadzora: vigilance@gc.dental

Na taj ¢ete nacin doprinijeti pobolj$anju sigurnosti ovog proizvoda.

Zadnje izdanje: 01/2021

6ttaz Gtmutatét
elmesen!

GC Fuji PLUS™ EWT

RADIOPAK, MEGEROSITETT UVEGIONOMER RAGASZTOCEMENT

MEGHOSSZABBITOTT MUNKAIDOVEL

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a
megadott felhasznalasi teriileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1) Fém inlay-k és onlay-k, valamint fémvéazas koronak és hidak régzitése

2) Kompozit inlay-k, onlay-k, koronak és hidak rogzitése

3) Teljes keramia inlay-k régzitése

4) Magas erésségli (cirkoniumvazas) teljes keramia koronak és hidak
rogzitése

5) Fém, keramia és livegszalas csapok rogzitése

ELLENJAVALLATOK

1) Direkt pulpasapkazas.

2) Keriilie a termék hasznalatat (ivegionomer cementre, metakrilat
monomerekre vagy metakrilat polimerekre allergias paciensek esetében.

HASZNALATI UTMUTATO

Por / folyadék arany (g/g) 2,01,0
Keverési id6 (mp) 20"
Munkaidé (perc, mp) (23°C-on)

(a keverés kezdetét6l szamitva) 3'30”
Finirozas megkezdésének ideje

(a helyreallitas beillesztése utan) 545"

1) AFOG ELOKESZITESE
a) Preparalja a fogat a megszokott médon. Pulpasapkazashoz

alkalmazzon kalcium-hidroxidot.

b) Az el6készitett fogat horzskével és vizzel tisztitsa meg.
Megjegyzés:

A preparalt fogat 20 masodpercig kezelje GC Fuji PLUS
CONDITIONER-rel, igy optimalis kotést érhet el.

c) Alaposan 6blitse le vizzel, majd egy vattagomboccal va?y enyhe
olajmentes légarammal széritsa le a feliletet. NE SZAR
TELJESEN SZARAZRA. Legjobb, ha a preparalt felilet nedvesnek
tlinik (csillog).

2) AHELYREALLITAS ELOKESZITESE
Gy6z6djon meg rola, hogy a hely ita
megfelelden kezelték és készitettek eld.

3) APOR ES A FOLYADEK KIADAGOLASA
Megjegyzés:

Hasznalja a GC Fuji PLUS folyadékot. Olvassa el a GC Fuji PLUS

hasznalati utmutatéjat.

a) Az iranyado por / folyadék arany: 2,0g / 1,0g (1 nagy adagoldkanal por
és 3 csepp folyadék vagy 1 kis adagoldkanal por és 1 csepp folyadék
keveréke).

b) A por pontos adagolasat elérheti, ha az iveget hasznalat elétt a
kezéhez tdgeti. Ne razza fel vagy keverje meg a port.

c) Tartsa a folyadék livegét fiigg6legesen és gyengén nyomja éssze.

d) Az Uivegeket hasznalat utan azonnal zérja vissza.

4) KEVERES
A szilkséges mennyiségti port és folyadékot mérje ki a keverétémbre.

A mianyag spatula segitségével a teljes pormennyiséget adja a

folyadékhoz, majd 20 mésodperc alatt intenziven keverje 6ssze.

Megjegyzés:

Amennyiben nagyobb mennyiségii keveréket kell készitenie, akkor a

port felezze meg. El6szor a por egyik felét keverje el - 15 masodpercen

keresztil - a teljes folyadékmennyiséggel. Ekkor a cementhez adja hozza

a por masik felét, majd az egészet keverje Ujabb 15-25 masodpercig.

(A teljes keverési idé 30-40 masodperc)

5) ROGZITES
a) Megfeleld vastagsagban vigye fel a cementet a helyreallitas belsé

fellletére, és azonnal illessze a helyére. A munkaid6 a keverés
kezdetétdl szamitva 3 perc 30 masodperc 23°C-os (73,4°F)
hémérséklet esetén. A magasabb hémérséklet csokkenti a munkaidét.

b) A beillesztésnél folyamatos enyhe nyomést gyakoroljon.

c) Afelesleges cement eltavolitasat akkor kezdje meg, amikor az anyag
gumiszer(i allapotot ért el.

d) Afinirozast a helyreallita
elteltével kezdheti el.

a gyarto utasitasainak

utén 5 perc 45 masodperc

TAROLAS
Az optimalis teljesitmény érdekében sétét és hiivos (4-25°C) (39,2-77,0°F)
helyen tarolja.

SZINARNYALATOK

A3 (Vita® szin)

A Vita® a németorszagi Bad Sackingen-beli Vita Zahnfabrik bejegyzett
védjegye.

KISZERELES
15g por, adagolokanal

FIGYELMEZTETES

1) Amennyiben az anyag nyalkahartyara vagy bérre keril, azonnal tavolitsa
el alkoholba martott szivacs- vagy vattadarabbal. B6 vizzel oblitse le. Az
érintkezés elkeriilése érdekében kofferddm vagy kakadvaj hasznalata
ajanlott a beavatkozas terliletének a szajnyalkahartyatol vagy bértél
torténd izolalasara.

2) Amennyiben az anyag szembe keriine, azonnal 6blitse ki és forduljon
orvoshoz.

3) NE keverje 0ssze a port vagy a folyadékot semmilyen mas (ivegionomer

4) A GC Fuiji PLUS CONDITIONER 2% vas-kloridot tartalmaz. Hasznélata
nem javasolt Epinephrine tartalmd anyagok alkalmazasakor, melyek
reakcioba lépnek a vassal és elszinezhetik a nyalkahartyat.

5) Ne hasznalja a GC Fuji PLUS EWT-t eugenoltartalmi anyagokkal egyditt,
mert az eugenol gatolhatja a GC Fuji PLUS EWT megfelel6 kotését vagy
megszilardulasat.

6) Az anyag témé e vagy csor e nem alkalmazhatd.

7) A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes személyeken.
Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a termék hasznalatat, és
paciense forduljon szakorvoshoz.

8) Mindig viseljen személyi védofelszerelést, mint példaul keszty(it,
maszkot, biztonsagi szemvédét.

Némely, a jelen hasznalati utmutatéban emlitett termék a GHS besorolas
szerint veszélyes lehet. Mindig tajékozodjon a biztonsagi adatlapokbol,
melyek az aldbbi cimen érhetéek el:

http://www.gceurope.com
Az adatlapokat igényelheti beszallitéjatol is.

TISZTITAS ES FERTOTLENITES:

TOBBCELU KISZERELES: a paciensek kozti keresztfertézések
elkeriilésének érdekében ez az eszkdz kdzepes szintli dezinfekciot igényel.
A hasznalat utan azonnal ellenérizze az eszkdz és a cimke sértetlenségét.
Amennyiben sériilt dobja ki.

NE MERITSE FOLYADEKBA. Alaposan tisztitsa meg az eszkozt a
szennyezddések megtapadasanak vagy raszaradasanak elkerilésére.
Fertétlenitse egészséguigyben regisztralt kozepes szintii infekciokontrol
csoportba tartozé termékkel, a regionalis/nemzeti eléirasoknak
megfeleléen.

Nem kivant hatasok jelzése:
Amennyiben barmilyen nem kivant hatast, reakcioét vagy hasonlét észlel a
termék hasznalata eredményeként, olyat is ami nem szerepel a hasznalati
utasitasban talalhat¢ felsorolasban, kérjik jelentse kozvetlenil a megfeleld
hatésagnak. Az alabbi linken tudja kivalasztani az On orszaganak megfeleld
hatdsag elérhetéségét:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
Kérjik, jelentse az esetet a sajat, belsé figyelmeztetd szolgalatunknak is:
vigilance@gc.dental
Ezaltal hozzajarul On is ezen termék biztonsagos hasznéalatanak
javitasahoz.

Utoljara modositva: 01/2021
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Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.
GC Fuji PLUS™ EWT

NIEPRZEPUSZCZALNY DLA PROMIENI RTG WZMOCNIONY ZYWICA
CEMENT GLASJONOMEROWY DO OSADZANIA Z WYDLUZONYM
CZASEM PRACY

Wylgcznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych
wskazan.

WSKAZANIA

1) Osadzanie wktadow, naktadow, koron i mostéw na podbudowie z metalu

2) Osadzanie wktadow, naktadow, koron i mostéw kompozytowych

3) Osadzanie wktadéw petnoceramicznych

4) Osadzanie petnoceramicznych koron i mostéw z ceramiki o wysokiej
wytrzymatosci (na podbudowie z cyrkonu)

5) Osadzanie wktadéw korzeniowych z metalu, porcelany i widkien
szklanych

PRZECIWWSKAZANIA

1) Bezposrednie pokrycie miazgi.

2) Unikac stosowania tego produktu u pacjentéw z rozpoznang alergig
na cement szkiojonomerowy, monomer metakrylanowy lub polimer
metakrylanu.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

Stosunek proszek / ptyn (g/g) 2,01,0
Czas mieszania (sek.) 20"
Czas pracy (min, sek.) (230C)

(od poczatku mieszania) 3'30”
Czas do rozpoczecia ostatecznego opracowania

(po osadzeniu odbudowy) 545"

1) PREPARACJA ZEBA

a) Opracowac zgb wedtug obowigzujgcych zasad. Do przykrycia miazgi
zastosowac preparat wodorotlenkowo-wapniowy.

b) Oczysci¢ oszlifowany zagb pumeksem z wodg.

Uwaga:
Zastosowanie na 20 sekund GC Fuji PLUS CONDITIONER umozliwia
uzyskanie optymalnej adhezji.

c) Sptuka¢ doktadnie wodg. Osuszy¢ wacikiem lub delikatnym
strumieniem powietrza bez dodatku smaru. NIE PRZESUSZYC.
Przygotowane powierzchnie powinny by¢ lekko wilgotne (I$nigce).

2) PREPARACJA ODBUDOWY
Upewni¢ sig, ze uzupetnienie protetyczne zostato przygotowane i
opracowane zgodnie z zaleceniami producenta.

3) DOZOWANIE PROSZKU | PLYNU

Uwaga:

Stosowac ptyn GC Fuji PLUS. Patrz instrukcja stosowania GC Fuji PLUS.

a) Znormalizowany stosunek proszku do ptynu wynosi 2,0g / 1,0g, co
odpowiada 1 duzej wyréwnanej miarce proszku na 3 krople ptynu lub 1
matej wyréwnanej miarce proszku na 1 krople ptynu.

b) W celu doktadnego odmierzenia proszku, uderzy¢ lekko butelkg o
reke. Nie wstrzgsac, ani nie przewracaé

c) Butelke z ptynem trzymac W pozycji pionowej i lekko nacisngé.

d) Bezposrednio po uzyciu butelki starannie zakrecac.

4) MIESZANIE

Proszek i ptyn odmierzy¢ na bloczku do mieszania. Uzywajac plastikowej

szpatutki calg ilo$¢ proszku dodac¢ do ptynu. Mieszac energicznie przez

20 sekund.

Uwaga:

W przypadku mieszania wigkszej ilosci materiatu proszek podzieli¢ na

dwie réwne czesci. Pierwszg porcje proszku zmieszac z catg iloscig

ptynu w ciggu 15 sekund. Doda¢ pozostatg cze$¢ proszku i cato$¢

doktadnie miesza¢ przez nastgpne 15-25 sekund (w sumie 30-40

sekund).

5) OSADZANIE UZUPEENIENIA

a) Pokry¢ wewnetrzng powierzchnie odbudowy dostateczng iloscig
cementu i od razu osadzi¢. Czas pracy wynosi 3 minuty 30 sekund
od poczatku mieszania przy 23°C. Wyzsze temperatury skracajg
czas pracy.

b) Uzupetnienie umiarkowanie docisngé.

c) Usuwanie nadmiaru cementu rozpocza¢, gdy materiat osiggnie
gumowatg konsystencje.

d) Opracowanie koncowe mozna rozpocza¢ 5 minut 45 sekund po
osadzeniu uzupetnienia.

WARUNKI PRZECHOWYWANIA
Do zapewnienia optymalnych wiasciwosci zalecane jest przechowywaé w
chtodnym i ciemnym miejscu (4-25°C).

ODCIENIE

A3 (odcien Vita®)

Vita® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Vita Zahnfabrik, Bad
Séckingen, Niemcy.

OPAKOWANIA
Proszek 15g z miarkg

SRODKI OSTROZNOSCI

1) W przypadku kontaktu z blong $luzowg lub skérg materiat niezwlocznie
usung¢ gabka lub wacikiem nasgczonymi alkoholem. Sptuka¢ wodg. Aby
unikngé¢ kontaktu, do odizolowania pola operacyjnego od skéry lub btony
$luzowej mozna zastosowac koferdam i/lub masto kakaowe.

2) W przypadku kontaktu z gatkg oczna, natychmiast sptuka¢ wodg i
skonsultowac sie z lekarzem specjalistg.

3) NIE mieszac¢ proszku lub ptynu z komponentami innych cementéw
glasjonomerowych.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER zawiera 2% chlorek zelaza. Niewskazane
jest stosowanie GC Fuji PLUS CONDITIONER z preparatami
zawierajgcymi adrenaline, gdyz moze to spowodowac przebarwienia
blony $luzowej.

5) Nie stosowa¢ GC Fuiji PLUS EWT w potgczeniu z materiatami
zawierajacymi eugenol, gdyz eugenol moze utrudnia¢ prawidiowe
wigzanie lub tgczenie GC Fuji PLUS EWT.

6) Produkt ten nie jest wskazany do wypetnien i odbudowy zrebu korony.

7) W rzadkich przypadkach, u niektérych osob produkt moze wywota¢
alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy przerwac stosowanie
produktu i skonsultowac sie z lekarzem.

8) Zawsze powinny by¢ uzywane $rodki ochrony indywidualnej (PPE), takie
jak rekawice, maski i okulary ochronne.

Niektore produkty wymienione w niniejszej instrukcji stosowania moga

by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne zgodnie z GHS. Zawsze nalezy

zapoznac sig z kartami charakterystyki dostepnymi na stronie:
http://www.gceurope.com

Mozna je réwniez otrzymac¢ od dostawcy.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

WYROBY MEDYCZNE WIELORAZOWEGO UZYCIA: Aby uniknac¢
krzyzowego zakazenia migdzy pacjentami wyréb wymaga dezynfekcji
$redniego stopnia. Bezposrednio po uzyciu produkt oraz etykiete nalezy
badac¢ pod katem uszkodzenia. Wyrzuci¢ produkt w razie stwierdzenia
uszkodzen. . )

NIE ZANURZAC W SRODKACH DEZYNFEKCYJNYCH. Doktadnie
oczysci¢ produkt, aby zapobiec wysychaniu i akumulaciji substancji
zanieczyszczajacych. Dezynfekcje wykonywac dopuszczonym do
stosowania $rodkiem klasy medycznej do zapobiegania infekcjom zgodnie z
wytycznymi regionalnymi/krajowymi.

Raportowanie dziatan niepozadanych:
Jesli zauwazysz jakiekolwiek niepozadane dziatanie, reakcje lub
doswiadczysz podobnych zdarzen po zastosowaniu tego produktu,
uwzgledniajgc takie, ktére nie zostaty wymienione w tej instrukcji
stosowania, zgto$ je bezposrednio w odpowiedniej jednostce
monitorowania, wybierajgc wiasciwy organ w Twoim kraju dostgpny za
posrednictwem ponizszego linka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
jak rowniez do naszej wewnetrznej jednostki monitorowania:
vigilance@gc.dental
W ten sposoéb przyczynisz sig do poprawy bezpieczenstwa tego produktu.

Ostatnia aktualizacja: 01/2021

instructiunile de folosire.
GC Fuji PLUS™ EWT

CIMENT IONOMER DE STICLA, RADIOOPAC, IMBUNATATIT CU
RASINA, PENTRU CIMENTARE, CU TIMP DE LUCRU PRELUNGIT

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatjilor
recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1) Cimentarea inlay-urilor, onlay-urilor, coroanelor si puntilor din metal.

2) Cimentarea inlay-urilor, onlay-urilor, coroanelor si puntilor rasinice.

3) Cimentarea tuturor inlay-urilor ceramice.

4) Cimentarea coroanelor si puntilor din ceramica duréa (cu suport din
zirconium).

5) Cimentarea coroanelor metalo-ceramice si pivotilor din fibré de sticla.

CONTRAINDICATII

1) Coafajul direct.

2) Evitati utilizarea acestui produs in cazul pacientilor cu alergii cunoscute
la cimenturi ionomere de sticla, monomeri metacrilati sau polimeri
metacrilati.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Raportul pudra / lichid (g/g) 2,01,0
Timp de amestecare (sec.) 20"
Timp de lucru (min., sec.) (la 23 °C)

(de la inceperea amestecarii) 3'30”
Timp final de finisare

(dupa ce restaurarea a facut priza) 545"

1) PREGATIREA DINTELUI
a) Pregatiti dintele in mod obignuit. Pentru coafajul direct folositi hidroxid
de calciu.
b) Curétati dintele folosind o freza si apa.
ota:

Aplicati GC Fuji PLUS CONDITIONER pe suprafata dintelui pregatit
timp de 20 de secunde pentru o adeziune optima.

c) Clétiti bine cu apa. Indepartati umezeala in exces prin tamponare
cu o buleta sau prin uscare blanda cu aer necontaminat cu ulei. NU
DESICATI. Suprafata dintelui pregatit trebuie s& aiba un aspect umed
(stralucitor).

2) PREGATIREA RESTAURARII
Asigurati-va ca restaurarea este conditionata si manipulata in
conformitate cu indicatjile producatorului.

3) DOZAREA PUDREI $I LICHIDULUI

Nota:

Folositi GC Fuji PLUS Lichid. Consultati instructiunile de folosire ale lui

GC Fuji PLUS.

a) Raportul standard pudra / lichid este 2,0g / 1,0g (1 masura mare de
pudré la 3 picaturi de lichid, sau 1 masura mica de pudré la 1 picatura
de lichid).

b) Pentru o dozare exacta a pudrei, loviti usor sticla de mana. Nu o agitati
si nu o intoarcetj invers.

c) Tineti sticla de lichid in pozitie verticala si strangeti usor.

d) Inchideti sticlele imediat dupa utilizare.

4) AMESTECAREA

Dozati pudra si lichidul pe hartia de amestec. Folosind spatula de plastic,

incorporati toata cantitatea de pudra in lichid. Amestecati rapid timp de

20 de secunde.

Nota:

Atunci cand amestecati cantitati mai mari, impartiti pudra in doua

parti Amestecati prima parte cu toata cantitatea de lichid timp de 15

Incorporati cantitatea ramasa si amestecati totul timp de 15-25 secunde

(in total 30-40 de secunde).

5) CIMENTAREA

a) Acoperiti suprafata interna a restaurarii cu o cantitate suficienta de
ciment si pozitionati in cavitatea bucalé imediat. Timpul de lucru este
de 3 minute 30 secunde de la inceperea amestecarii la 23°C (73,4°F).
Temperaturi mai ridicate vor scurta timpul de lucru.

b) Mentineti o presiune moderata.

c) Incepeti indepartarea cimentului n exces atunci cand acesta capata o
consistenta de gel.

d) Finisarea poate fi inceputd dupa 5 minute si 45 secunde din momentul
n care restaurarea face priza.

DEPOZITARE
Pentru o performanta optima, se recomanda depozitati intr-un loc récoros,
ferit de lumina (4-25°C) (39,2-77,0°F).

NUANTE
A3 (nuanta Vita®)
Vita® este marca inregistrata a Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germania.

AMBALARE
15g pudra cu masura

ATENTIE

1) In cazul contactului cu mucoasa sau pielea, indepartati imediat cu un
burete sau cu o buleté imbibate n alcool. Clatiti energic cu apa. Pentru
a se evita contactul, cdmpul operator poate fi izolat cu diga sau / si prin
ungere cu unt de cacao.

2) In cazul contactului cu ochii, clétiti imediat cu multa apa si consultati
medicul oftalmolog.

3) NU amestecati pudra sau lichidul cu componente ale altor cimenturi
ionomer de sticla.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER contine 2% Clorura Ferica. Nu este
recomandata utilizarea GC Fuji PLUS CONDITIONER in combinatie cu
produse care contin Epinefrina deoarece se poate pata tesutul oral.

5) Nu folositi GC Fuji PLUS EWT in combinatie cu materiale care contin
eugenol deoarece eugenolul poate impiedica GC Fuji PLUS EWT sa faca
priza sau s& adere corect.

6) Acest produs nu este indicat pentru restaurari sau pentru refaceri de
bonturi.

7) Tn cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la anumite persoane.
Daca apar astfel de reactii, incetati utilizarea produsului si adresati-va
unui medic.

8) Echipamentul personal de protectie cum ar fi manusi, mascé si ochelari
de protectie trebuie utilizat intotdeauna.

Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire pot fi clasificate
ca fiind periculoase conform GHS. Familiarizati-va intotdeauna cu Fisele de
Siguranta disponibile la:

http://www.gceurope.com
Pot fi obtinute de asemenea si de la distribuitorul dumneavoastra.

CURATAREA S| DEZINFECTAREA

RECIPIENTE DESTINATE UTILIZARILOR MULTIPLE: pentru a se evita
contaminarea ncrucisata intre pacienti acest dispozitiv necesita un nivel
mediu de dezinfectare. Imediat dupa utilizare inspectati recipientul si
eticheta pentru a observa daca au suferit deteriorari. In cazul in care
recipientul este deteriorat, renuntati la utilizarea sa.

ANU SE SCUFUNDA IN SOLUTIA DEZINFECTANTA. Curétati dispozitivul
pentru a preveni uscarea si acumularea de substante contaminante.
Dezinfectati cu un produs medical autorizat pentru prevenirea si controlul
infectiilor de nivel mediu in conformitate cu reglementérile nationale/
regionale.

Raportarea efectelor nedorite:
In cazul in care apar orice fel de efecte nedorite, reactii adverse sau
evenimente similare ca urmare a utilizarii acestui produs, inclusiv a celor
neincluse n aceste instructiuni de folosire, va rugam sa le raportati direct
catre sistemul de control competent, relevant, prin selectarea institutiei
corespunzétoare din tara dumneavoastra din lista disponibil& in link-t ul
urmator:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
precum si cétre sistemul nostru de control intern: vigilance@gc.dental
In acest fel veti contribui la imbunétatirea sigurantei oferite de acest produs.

Revizuit ultima data: 01/2021

BHUMATENbHO NPOLMTAIITE UHCTPYKLMIO
nepea npumeHeHUem

GC Fuji PLUS™ EWT
OXKU CU dypxm NIKOC EBT
PEHTIEHOKOHTPACTHbIN YCUNEHHbBIV CTEKITOVMOHOMEPHbIA

DVIKCUPYIOLLIM LIEMEHT C MPOMOHMMPOBAHHbBIM PABOYMM
BPEMEHEM

Matepuan npegHasHayeH TonbKo Ans NpodeccuoHansHOro NpUMeHeHus B
COOTBETCTBUM C NOKa3aHUSIMK, ONNCAHHBIMW B HACTOALLIEN UHCTPYKLINN.

MOKA3AHUSA K MPUMEHEHUIO

1) duKcaLMs METANNNYECKNX UMK MeTannokepamMnyeckux KOPOHoK,
MOCTOBWAHbIX KOHCTPYKLMIA, BKIAZIOK M HAaKNaaokK.

2) dykcaumsi KOMMNO3NTHLIX BKAAOK, HAKNaZA0K, KOPOHOK U MOCTOBUAHBIX
KOHCTPYKLMIA.

3) dukcauna BCex TUNOB KepaMMYECKUX BKMaZOK.

4) dukcaumsi Ge3METansIoBbIX KOPOHOK 1 MOCTOB U3 BbICOKOMPOUHBIX TUMOB
KepamuKu (KapKkack! U3 OKCUAA LIMPKOHMST).

5) duKcaLMs METANUYECKUX, KEPAMUIECKNX U CTEKIOBOMOKOHHBIX
WTUTOB.

MPOTUBOMOKA3AHUA

1) Mpsmoe nepekpbITUE NyNbhbl.

2) He 1cnonb3oBaTh y NaLUMEHTOB MMEIOLLMX B aHAMHE3e annepruio Ha
CTEKIOMOHOMEPHBIE LIEMEHTbI, METaKpUNaTHbIE MOHOMEPbI /WM
MeTaKkpunaTHble NoUMepbI.

WHCTPYKLIMA MO 3KCMYATALMKU

COOTHOLLIEHWE NOPOLLIOK / XUAKOCTb (/r) 2,0M1,0
Bpems 3amelumBanus (cek) 20"
Pa6ouee Bpems (MUH, cek) (Npu TemnepaType

23 °C) (o1 Hayana 3ameLunBaHws) 3'30”
Bpems Havana uHuULLHOK 06paboTku

(MuH, cek) (mocne NpMNacoBKN KOHCTPYKLN) 5'45”

1) NOArOTOBKA 3YBA

a) Otnpenapupyiite 3y6, NPUMEHSS CTaHAAPTHYIO TeXHUKY. Ans
NePeKPLITUS MyNbMbl UCTIOMNb3YIATE MAPOOKUCH KambLns.

6) OumcTUTE OTNpEnapypoBaHHbIi 3y6 C MOMOLLBIO NEM3bI U BOABI.
Mpumevaxue:

Wcnonkayite GC Fuji PLUS CONDITIONER ans nonyyexus Gonee
cunbHoOW agreanm - obpabotaite 3y6 B TeveHne 20 cekyHa.

B8) TwarensHo NpomMoiiTe Bogoi. MpocyLunTe BaTHBIM TAMNOHOM WK
cnerka obayiiTe Bosayxom 6es npumecei. HE MEPECYLUMBAMNTE.
Haunyulne pesynstaThbl JOCTUrAlOTCA, €CNM NOBEPXHOCTL 3yGa
BbIMMSANT BRaxHo (bnectsiwen).

2) NOArOTOBKA PECTABPALIMK
Y6eauTtech, YTO opToneauyeckas KOHCTpyKuus obpabotaHa u
MOAIFOTOBMEHA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMEN NPON3BOANTENS.
3) MOArOTOBKA K SBAMELUMBAHUIO

Mpumeyanve:

Wcnonbayiite xuakocTs GC Fuji PLUS. Mogpo6HocTu npuMeHeHns

JKUAKOCTU YnTalTEe B MHCTPYKUMM No npumeHeHno GC Fuji PLUS.

a) CTaHaapTHOE COOTHOLLEHME NOPOLLOK / XWAKOCTL cocTaensiet 2,0
r/1,0 1 (1 Gonbluas noxka NopoLuka Ha 3 kannm xuakoctu, nuéo 1
MasneHbkas Noxka NopoLuKka Ha 1 kanmio XnakocTy).

6) [ins Gonee TOYHON [O3MPOBKYN Nepes KaxabIM B3ATMEM NOpoLLKa
BCTpsiXMBaliTe ByTbINOYKY, Crierka NocTykvBas eto 0 nafioHb. He
TPSICUTE U HE NepeBopaynBaiTe.

B8) ByThINOUKY C XUAKOCTbIO AEPXKUTE BEPTUKANBHO 1 BblAaBNMBaiTE
XKMAKOCTb OCTOPOXKHO.

r) BYTbINOYKN NIIOTHO 3aKpLIBaTE CPa3y e Mocre UCMonb3oBaHNs.

4) SAMELLVBAHVE

MomecTiTe HEOGXONMOE KOMIMHECTBO NOPOLLKA U XXMAKOCTM Ha Gymary

ns 3amelumBanms. [106aBsTe cpasy BeCb NOPOLLOK K XMAKOCTH, U

6bICTPO 3amelLanTe NNAcTUKOBLIM LUNaTenem B TedeHne 20 cekyHs.

Mpumeyarve:

[insi 3ameLunBaHmns GONbLUNX KONUYECTB MaTepuana pasaenure nopoLIok

Ha 2 paBHbIX YacTW. 3ameLuaiiTe NepBeyr MOPLIMIO CO BCEW KUAKOCTbIO

B TeyeHue 15 cekyH/. 3aTem fobaBbTe OCTaBLUMIACA MOPOLLIOK 1

TlWaTenNbHO 3amellaiiTe Becb MaTepuan B TedeHue ele 15-25 cekyHa

(obwee Bpems — 30-40 cekyHA).

5) TEXHUKA ®UKCALIA

a) MokpoiTe BHYTPEHHIO NOBEPXHOCTbL (OMKCUPYEMOW KOHCTPYKLN
[10CTaTO4HBIM CRIOEM LIEMEHTA 1 Cpasy NpUCTynaiiTe K dukcaumm.
PaGouee Bpemsi cocTasnsiet 3 MuHyThl 30 CekyHA OT Havana
3amelumBanus npu 23°C (73,4°F). MoBbilweHre Temnepatypsbl
cokpatiaeT paboyee Bpems.

6) OkasblBaiiTe yMepeHHoe AaBneHue.

B) HaunHaiiTe ynanste u3bbITok LieMeHTa Ha peauHonofo6Hol cTaaun
OTBEPXKACHMS.

r) duHUWHas o6paboTka MoXeT BbiTh Npon3seaeHa Yepes 5 MUHYT 45
CekyHA nocrie Havana (ukcaLmn.

XPAHEHUE
[ins coxpaHeHuns apheKkTUBHbIX paBounX xapakTepucTuk Matepuana
XpaHWTb B TEMHOM W npoxnagHom mecTe (4-25°C) (39,2-77,0°F).

UBET

A3 (oTTeHok Vita®)

Vita® sBnsieTcsi 3aperucTpupoBaHHoi ToproBor Mapkoii Vita Zahnfabrik,
Bad Séackingen, Germany.

YMNAKOBKA
Mopotwok 15 r ¢ noxeykomn

BHUMAHUE

1) B criyuae koHTaKTa ¢ TKaHSMW NOMOCTM pTa U KOXKeN, HeMEANEeHHO
yAanuTe ryGKoit Ui BaTHLIM TaMMOHOM, CMOYEHHbIMI B CINPTE.
MpomoiiTe Bogoi. YTo6bl n3bexars nonagaqus matepuana Ha
CRM3NCTbIE U KOXY, UCNoNb3yiiTe pabbep-aam n/unu macno kakao.

2) B crniyyae nonaaanus B rnasa, Heme/eHHo NpoMonTe 1x BoAoN u
obpatutech k Bpauy.

3)HE CMELLUVNBAMTE nopoLLoK 1N XUAKOCTb C KOMMOHEHTaMM Apyrux
CTEKMOMOHOMEPHBIX LIEMEHTOB.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER cogepxuT 2% xnopup xenesa. He
peKoMquye‘rcn npumeHaTb GC Fuji PLUS CONDITIONER B codeTaHun

Tamm, o) ANMHEdPYH, MOCKOMBKY 3TO MOXET
BbI3BaTb OKPALUMBAHME TKAHeN NONOCTy pTa.

5) He ucnoneayite GC Fuji PLUS EWT coBmecTHO ¢ npenaparamu,
coflepXalLMM 3BrEeHOr, Tak Kak 3BreHON MOXET YXY/ILIMTL OTBEpKAEHME
vnu 6onanHr GC Fuiji PLUS EWT.

6) OTOT MaTepuan He MOXeT UCMNONb30BaTLCA B kKayecTse
NAOMGMPOBOYHOIO LIEMEHTa UMW Ast BOCCTAHOBMEHUS! KynbTi 3y6a.

7) B peqknx criyqasx y HeKOTOpbIX NaLUMEeHTOB Habrioganack noBbILeHHast
UyBCTBUTENBHOCTL K MaTepuarty. B criyyae BO3HUKHOBEHMs!
annepruyeckix peakLmit HeoBXoAMMO NPEKPATUThL UCTOMNb3OBaHNE
matepuasna u 06paTuTLCs K Bpady COOTBETCTBYIOLLIEN Creumnanisaumnm.

8) Mpu pabote Bceraa UCMoNb3yiiTe CpeacTBa MHANBUAYANbHO 3aLLWTbI
(PPE) — nepyaTku, 3alMTHble Macku, 3aLLMUTHbIE OYKM.

HekoTopble NpoaykThl, yNnoMUHaeMble B HacTosLLe IHCTpykumuy,

MOTyT BbiTh KNaccUULMPOBaHL! Kak ONacHble B COOTBETCTBUN C
CornacoBaHHoOW Ha rnobanbHOM ypoBHE CUCTEMON Knaccudukaumm n
MapK1poBKK Xumudeckunx selects (GHS). OBasaTtenbHO 03HaKOMLTECH

¢ cooTBeTcTByOLWMMM Macnoptamu 6esonacHocTu (safety data sheets),
[IOCTYMHBIMM 110 CCbINKE:

http://www.gceurope.com

Macnopra 6e30MacHOCTM MOXHO Takke 3anpocuTk y Batuero nocrasiuvka.

OYULIEHVE W OE3UHOEKLINA:

MHOIOPA30BbLIE CUCTEMbI ANA U3BMEYEHNA MATEPUATIOB:

B0 M3GexaHue NepekpecTHoN Nepesadn MUKPOMIops! OT naumeHTa

K NaLMEHTY MHCTPYMEHTbI NOAOGHBLIX cUcTeM TpeGyloT NPoBeAeHUs!
[1e31HMEKLM NPOMEXYTOYHOTO YPOBHSI. Cpasy nocne npuMeHeH!s
npoBepLTE UHCTPYMEHT 1 3aBOACKNE METKI Ha NPEMET NOBPEXAEHUIA.

B cryyae o6HapyxeHWsi NOBPEXAEHUA HEMEANEHHO NpekpaTuTe
VCMOMNb30BaHNE NHCTPYMEHTA.

HE NOrPY>KATb B XXUKOCTb. TwarensHo ouunwanTe UHCTPYMEHT

B0 M3GexaHne 06pa3oBaHNs CKOMMEHMI 3arPA3HAIOLLNX YacTULL U X
nocneyioLIero NPUCLIXaHUs K MOBEPXHOCTI MHCTPyMeHTa. MponssoanTe
[E3MHMEKLMIO, UCTIONb3Ys 0f0GPEHHbIE OpraHaMu 3PaBOOXPaHEHNS!
CpeficTBa UHAEKLIMOHHOTO KOHTPOIS!, PEKOMEHA0BaHHbIE Ans NPOBEAEHNs!
[[E3MHMEKLMM MPOMEKYTOUHOTO YPOBHS; B NPOLIECCE NPOBEAEHNS
[ie3nHdeKuMM cobnioaaiiTe CoOTBETCTBYIOLNE HOPMATUBbI PErNOHATNLHOTO/
HALIMOHAIBHOTO NPaBOBOTO PEryNNPOBaHMS.

VHopmaLys o HexenaTesbHbIX COBbITUSX, KOTOPbIE UMEIOT NPU3HaKM
HeBnaronpuUsiTHOrO CoBbITUSA (MHLUMAEHTA) NPU NCTONB30BAHUN
BbllLIEHA3BaHHOTO MaTepuana Ha Tepputopuu Poccuiickon deanepaumn,
MOXET BbiTb HanpasnexHa ynonHOMOYeHHOMY npeacTaBuTento
npoussogutens 8 P®, 000 «Kpadteait Papmar: e-mail: dental@kraftway.
ru; http://www.kraftwaydental.ru, 129626, r. Mocksa, yn. 3-1 MbITULLMHCKas,
A. 16, cTpoeHue 60, komHata 30, nometuenue |, atax 5, 8 495 232-69-33.

MocnepHss pepakums: 01/2021



Pred pouzitim si dokladne
pregitajte navod na pouZitie.
GC Fuji PLUS™ EWT

RADIOOPAKNY ZOSILNENY SKLOIONOMERNY FIXACNY CEMENT

S PREDLZENYM PRACOVNYM CASOM
K pouzitiu len v stomatologickej praxi v doporu¢enych indikaciach.

DOPOPRUCENE INDIKACIE

1) Cementovanie vSetkych typov kovovych inleji, onleji, koruniek a
mostikov.

2) Cementovanie vetkych typov Zivicovych inleji, onleji, koruniek a
mostikov.

3) Cementovanie vSetkych keramickych inleji.

4) Cementovanie v8etkych koruniek a mostikov vyrobenych z keramiky s
vysokou pevnostou (na baze zirkénia).

5) Cementovanie kovovych, keramickych ¢apov a ¢apov vystuzenych
sklenenymi viaknami (fiber posts).

KONTRAINDIKACIE

1) Priame prekrytie pulpy.

2) Nepouzivajte tento produkt u pacientov so znamou alergiou na
skloionomérny cement, metakrylatovy monomér alebo metakrylatovy
polymér.

NAVOD NA POUZITIE
Prasok / tekutina pomer (g/g) 2,011,0
Miesaci ¢as (sek.) 20"
Pracovny ¢as (min., sek.)
(pri 23°C od zaciatku mieSania) 330"
Zaciatok kone¢ného opracovania
(po usadeni nahrady) 5'45"

1) PRIPRAVA ZUBA

a) Preparujte zub beznym spésobom. Na prekrytie pulpy pouzite hydroxid
vapenaty.

b) Vygistite preparovany zub pemzou a vodou.

Poznamka:
Na povrch preparovaného zuba pouzite GC Fuji PLUS CONDITIONER
po dobu 20 sekund na dosiahnutie optimélinej adhézie.

c) Dokladne oplachnite vodou. Prebytok vihkosti vysuste vatovym
tampénom alebo jemne vyflknite bezolejovym vzduchom.
Preparovany porch by sa mal javit vihky (leskly).

2) PRIPRAVA NAHRADY
Uistite sa, Ze nahrada je vyhotovena a predpripravena podla instrukcii

vyrobcu. -

3) DAVKOVANIE PRASKU A TEKUTINY

Poznamka:

Pouzijte GC Fuji PLUS tekutinu. Drzte sa navodu na pouzitie pre GC

Fuji PLUS.

a) Standardny pomer prasku a tekutiny je 2,0 g/ 1,0 g ( 1 velka lyzigka
prasku na 3 kvapky tekutiny, alebo 1 mala lyzicka prasku na 1 kvapku
tekutiny).

b) Na presné davkovanie prasku zfahka poklepte rukou po flasticke,
netraste a neobracaijte ju.

c) Drzte flasticku s tekutinou vertikalne a zlahka stlacte.

d) Po pouziti flasti¢ku dobre uzavrite.

4) MIESANIE

Nadavkujte prasok a tekutinu na podlozku. Umelohmotnou $pachtfou

zmieSajte prasok s tekutinou. Rychlo miesajte 20 sekund.

Poznamka:

Pri vacsich davkach rozdelte prasok na dve rovnaké polovice. Prvi

polovicu zmiesajte s celym objemom tekutiny (15 sekund), potom pridajte

druhu polovicu a miesajte 15-25 sekund (celkovo 30-40 sekind).
5) CEMENTOVANIE

a) Aplikujte dostatocné mnoZstvo cementu na vnutorny porvrch nahrady
a okamzite ju nasadte. Pracovny ¢as je 3 mintty 30 sekund od
zaciatku mieSania pri 23°C (73,4°F). Vy3$ia teplota skracuje pracovny
Cas.

b) Udrzujte mierny tlak.

c) Odstrarite prebyto¢ny cement vo chvili, ked je jeho konzistencia
gumovita.

d) Opracovanie moZete zacat 5 mintt 45 sekind po usadeni nahrady.

SKLADOVANIE
Pre zachovanie optimalnych vlastnosti je doporu¢ené skladujte na tmavom
a chladnom mieste (4-25°C) (39,2-77,0°F).

ODTIENE

A3 (Vita® odtiefl)

Vita® je registrovana obchodné znacka spolo¢nosti Vita Zahnfabrik, Bad
Sackingen, Nemecko.

BALENIE
Prasok 15 g s lyzZikou.

UPOZORNENIE

1)V pripade kontaktu s tstnou dutinou alebo koZou ihned odstrarite
$pongiou alebo vatou namoc&enou v alkohole. Oplachnite vodou.

Na izolaciu operaéného pola od tkaniva alebo pokozky sa méze pouzit
koferdam a / alebo kakaové maslo.

2) V pripade kontaktu s o¢ami ihned vyplachnite vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc.

3) NEMIESAJTE prasok alebo tekutinu s inymi skloionomernymi
cementami.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER obsahuje 2% chloridu Zelezitého.
Neodportca sa pouzivat GC Fuji PLUS CONDITIONER v kombinacii
s inymi produktami obsahujtcimi epinephrine, pretoZze méZe dojst k
sfarbeniu tkaniv v Ustnej dutine.

5) Nepouzivajte GC Fuji PLUS EWT v kombinacii s materialmi obsahujtcimi
eugenol, pretoZe eugenol mdze branit naleZitému tuhnutiu a naviazaniu
materialu.

6) Tento produkt nie je uréeny pre vyplne alebo dostavby.

7) V ojedinelych pripadoch méze vyrobok sposobit citlivost u niektorych
os6b. V takychto pripadoch preruste pouzivanie vyrobku a vyhladajte
lekara.

8) Vzdy pouzivajte ochranné pomaocky ako rukavice, masku a ochranny

t oci.

Niektoré vyrobky uvadzané v navode na pouzitie, mézu byt klasifikované
ako nebezpec¢né podla GHS. Vzdy sa oboznamte s bezpe¢nostnymi
kartami, ktoré su k dispozicii na adrese:

http://www.gceurope.com
MbzZete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

CISTENIE A DEZINFEKCIA: ) ) )

DAVKOVACIE SYTEMY PRE VIACNASOBNE POUZITIE: aby sa zabranilo
krizovej kontaminacii medzi pacientami vyZaduju tieto davkovacie systémy
strednu - droveri dezinfekcie. lhned po pouZziti skontrolujte, ¢i nie je
davkovaci systém a &titok poskodeny. V pripade poskodenia, ho ihned
Zlikvidujte. )

NEPONARAJTE DO TEKUTIN. Davkovaci systém dokladne odistite, aby sa
zabranilo vysychaniu a hromadeniu necistot. Dezinfikujte s registrovanymi
zdravotnymi prostriedkami na strednej trovni dezinfekcie v zavislosti na
regionalnych / narodnych smerniciach.

Hlasenie neziadlcich u¢inkov:

Ak sa Vam vyskytnu akékolvek neziaduce Ucinky, reakcie alebo podobné

udalosti, pri pouzivani tohto vyrobku vratane tych, ktoré nie s uvedené

v tomto navode na pouzitie, oznadmte ich priamo cez prislusny vigilance

systém, zadanim spravnej autority Vasej krajiny, na nasledujucom linku:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ako aj na nasom vnutornom systéme bdelosti: vigilance@gc.dental

Tymto spoésobom prispejete k zvySeniu bezpecnosti tohto vyrobku.

Naposledy upravené: 01/2021

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.
GC Fuji PLUS™ EWT

RADIOOPACNI OJACANI STEKLASTO IONOMERNI CEMENT ZA
LEPLJENJE S PODALJSANIM DELOVNIM CASOM

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporo¢ene indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1) Cementiranje kovinskih inlejev, onlejev, previek in mosti¢kov.

2) Cementiranje akrilatnih inlejev, onlejev, prevlek in mosti¢kov.

3) Cementiranje polno keramicnih inlejev.

4) Cementiranje mocnih (cirkonijevih) polno kerami¢nih prevlek in
mostickov.

5) Cementiranje kovinskih, keramicnih in fiber zatickov.

KONTRAINDIKACIJE

1) Direktna kritja pulpe.

2) Ne uporabljajte tega izdelka pri pacientih z znano alergijo na
stekloionomerne cemente, metakrilatne monomere ali metakrilatne
polimere.

NAVODILA ZA UPORABO

Razmerje prah / teko€ina (g/g) 2,01,0
Cas mesanja (min., sek.) 20"
Delovni ¢as (min., sek.) (pri 23 °C)
(od zacetka meSanja) 330"
Pricetek ¢asa za obdelovanje
(ko se restavracija strdi) 5'45"
1) PREPARACIJA ZOBA
a) Zob pripravite na obi¢ajen nacin. Za zascito pulpe uporabite kalcijev
hidroksid.
b) Pripravljeni zob ogistite s plovcem in vodo.
Navodilo:

Za optimalno adhezijo na pripravljeni zobni povrsini uporabite GC Fuji
PLUS CONDITIONER.

c) Mocno sperite z vodo. Viske vode odstranite s pomogjo vatne kroglice
ali nezno spihajte z zrakom, ki ne vsebuje olja. NE IZSUSITE.
Pripravljena povrsina naj bo vlazna (svetlikajoca).

2) RESTAVRIRANJE PREPARACIJE
Restavracijo obravnavaite in rokujte z njo v skladu z navodili proizvajalca.
3) RAZDELJEVANJE PRAHU IN TEKOCINE

Pomembno:

Uporabljajte GC Fuiji Plus tekocino. Ravnajte se po navodilih za uporabo

GC Fuji Plus-a.

a) Standardno razmerje med prahom in tekocino je 2,0g / 1,0g (1
zravnana velika lopatka prahu in 3 kapljice tekocine ali 1 zravnana
mala lopatka prahu in 1 kapljica tekocine).

b) Za pravilnej$e razdeljevanje prahu nezno udarite s steklenicko ob
roko. Ne stresajte je ali obracajte.

c) Steklenicko s tekocino drzite vertikalno in jo nezno stisnite.

d) Steklenicki po kon&ani uporabi takoj zaprite.

4) MESANJE

Prah in tekocino razdelite na mesalno podlogo. S pomocjo plasticne

spatule dodajte ves prah teko€ini. Hitro mesaijte 20 sekund.

Navodilo:

Pri mesanju vedjih koli¢in razdelite prah na dva enaka dela. Prvi del

mes3ajte s tekocino 15 sekund. Dodajte Se preostali prah in vse skupaj

moéno mesajte 15 - 25 sekund (skupaj 30 - 40 sekund).
5) CEMENTIRANJE

a) Notranje povrsine restavracije prevlecite z zadostno koli¢ino cementa
in pustite, da se strdi. Delovni €as je 3 minute in 30 sekund od zacetka
mesanja pri 23°C (73,4°F). Visje temperature skraj$ajo delovni ¢as.

b) VzdrZujte zmerni pritisk.

) Zaénite odstranjevati viske cementa, ko ti postanejo gumijasti.

d) S konéno obdelavo lahko zaénete 5 minut in 45 sekund po strditvi
restavracije.

SHRANJEVANJE
Za optimalen rezultat priporocljivo shranjujte v hladnem in temnem prostoru
(4-25°C) (39,2-77,0°F).

BARVA
A3 (Vita® barva)
Vita® je tovarniski zas¢itni znak Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Nemdija.

PAKIRANJE
15g prahu z lopatko.

OPOZORILO

1) V primeru stika materiala s tkivi v ustni votlini ali s koZo, ga takoj
odstranite z gobo ali vato namoceno v alkohol. Sperite z vodo. Za
preprec¢evanije stikov lahko uporabite koferdam in/ali izolirate operacijsko
polje od koze in ustnih tkiv s pomo¢jo cocoa butter-a.

2) V primeru stika z o¢mi, takoj sperite z vodo in poi$¢ite pomo¢ zdravnika.

3) NE mesajte prahu ali tekocine s komponentami drugih steklasto
ionomernih cementov.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER vsebuje 2% Zelezov klorid. Uporaba GC
Fuji PLUS CONDITIONER-ja ni priporocljiva v kombinaciji z izdelki, ki
vsebuijejo epinefrin, kaiti to lahko pusti madeZe na oralnih tkivih.

5) Ne uporabljajte GC Fuji PLUS EWT v kombinaciji z materiali, ki vsebujejo
evgenol, kajti evgenol lahko ovira GC Fuji PLUS EWT pri strjevanju ali
pravilni vezavi.

6) Izdelek ni namenjen za polnjenje ali izgradnjo nazidka.

7) V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh povzro¢i
preobéutljivost. V takem primeru prekinite z uporabo in napotite pacienta
k zdravniku.

8) Osebna varovalna oprema kot so rokavice, obrazna maska in zas¢itna
o&ala se mora vedno uporabljati.

Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za uporabo so lahko
klasificirani kot nevarni glede na GHS. Vedno se poducite o navodilh za
varno uporabo na:

http://www.gceurope.com
Lahko pa jih dobite tudi pri vasem zastopniku.

CISCENJE IN DEZINFEKCIJA:

SISTEM ZA VECKRATNO UPORABO: da se izognete navzkrizni
kontaminaciji med pacientom in sistemom za veckratno uporabo, je
zahtevana dezinfekcija srednjega nivoja. Takoj po uporabi preglejte
sistem za veckratno uporabo in oznacite poskodbe ¢e so le-te prisotne.
Poskodovan sistem zavrzite.

NE NAMAKAJTE V TEKOCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJO. Temeljito
ocistite sistem za veckratno uporabo, da preprecite suSenje in nabiranje
necistoce. Dezinficirajte s sredstvom za dezinfekcijo srednjega nivoja,
registriranega pri zdravstveno infektivni kontroli skladno z regionalno/
lokalno regulativo.

Porogilo o neZelenih u€inkih:

Ce se zavedate kakrsnih koli neZelenih uéinkov, reakcij ali podobnih

dogodkov, do katerih je prislo pri uporabi tega izdelka, vklju¢no s tistimi,

ki niso navedeni v tem navodilu za uporabo, jih prijavite neposredno prek

ustreznega sistema za stalni nadzor, tako da izberete ustrezen organ v vasi

drzavi dostopni preko naslednje povezave:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_s|

kot tudi v naSem sistemu notranjega nadzora: vigilance@gc.dental

Na ta nacin boste prispevali k izbolj$anju varnosti tega izdelka.

Zadnja izdaja: 01/2021

Pre upotrebe pazljivo procitati uputstvo.

GC Fuji PLUS™ EWT

RADIOVIDLJIV OJACAN GLASJONOMER CEMENT ZA CEMENTIRANJE
SA PRODUZENIM RADNIM VREMENOM

Samo za struénu stomatolosku upotrebu u preporuc¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1) Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova sa metalnom osnovom

2) Cementiranje kompozitnih inleja, onleja, krunica i mostova

3) Cementiranje punih keramickih inleja

4) Cementiranje punih keramickih krunica i mostova (sa osnovom od
cirkonijuma) velike ¢vrstoée

5) Cementiranje metalnih, keramickih i fiber kocica

KONTRAINDIKACIJE

1) Direktno prekriivanje pulpe.

2) Izbegavati upotrebu ovog proizvoda kod pacijenata sa poznatom
alergijom na glasjonomer cemente, metakrilatne monomer ili metakrilatne
polimere.

UPUTSTVO ZA RAD
Odnos prah / te¢nost (g/g) 2,0/1,0
Vreme mesanja (sek.) 20"
Radno vreme (min., sek.) (pri 23°C)
(od pocetka mesanja) 3'30"
Vreme pocetka zavr$ne obrade
(posle postavljanja protetskog rada) 545"

1) PREPARACIJA ZUBA

a) Zub preparirati na uobi¢ajen nacin. Za prekrivanje pulpe koristiti
kalcijum hidroksid.

b) Preparirani zub odistiti plovu¢cem i vodom.

Vazno:

Za optimalnu adheziju na prepariranu povrsinu zuba naneti sredstvo
za kondicioniranje GC Fuji PLUS CONDITIONER u trajanju od 20
sekundi.

c) Temeljno isprati vodom. Vi$ak vode osusiti komadi¢éem vate ili laganim
mlazom pustera. NE PRESUSITI. Preparirane povrsine treba da
izgledaju vlazno (sijaju se).

2) PRIPREMA PROTETSKOG RADA
Osigurati da je protetski rad prethodno obraden u skladu sa uputstvom
3) DOZIRANJE PRAHA | TECNOSTI

Napomena:

Upotreba GC Fuiji PLUS te¢nosti. U skladu sa uputstvom za upotrebu

GC Fuji PLUS.

a) Standardni odnos praha i te¢nosti iznosi 2,0 g / 1,0 g. (1 ravna velika
kasika praha na 3 kapi te¢nosti, ili 1 ravna mala kasika praha na 1
kap te¢nosti).

b) Za ta¢no doziranje praha, bo¢icom lagano udariti o ruku. Ne tresti ili
preokretati.

c) Bocicu sa te¢noScu drzati uspravno i polako stisnuti.

d) Bogice zatvoriti odmah posle upotrebe.

4) MESANJE

Prah i te¢nost dozirati na podlogu za mesanje. Plasticnom $patulom

dodati sav prah u te¢nost. Brzo me3ati 20 sekundi.

Vazno:

Kod mes$anja vecih koli¢ina, prah podeliti na 2 jednaka dela. Prvi deo

mesati sa celom te¢no$c¢u 15 sekundi. Dodati preostali deo i sve zajedno

temeljno mesati 15-25 sekundi (ukupno 30-40 sekundi).
5) CEMENTIRANJE

a) Na unutrasnju povrsinu protetskog rada naneti dovoljnu koli¢inu
cementa i odmah postaviti. Radno vreme iznosi 3 minuta i 30 sekundi
od pocetka mesanja pri 23°C. Visa temperatura skrati¢e radno vreme.

b) Odrzati umeren pritisak.

c) Visak cementa poceti odstranjivati kad visSak cementa postane gumast.

d) Zavrsna obrada moZe poceti 5 minuta i 45 sekundi posle postavljanja
protetskog rada.

CUVANJE
Za optimalno koriséenje preporucuje se cuvati na hladnom i tamnom mestu
(4-25°C) (39,2-77,0°F).

BOJA

A3 (Vita® boja)

Vita® je registrovan zasti¢en znak fabrike Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Nemacka.

PAKOVANJE
Prah 15 g sa kasikom

UPOZORENJE

1) U slu¢aju dodira sa sluzokozom ili koZom, odmah odstraniti sunderom
ili vatom natopljenom u alkohol. Isprati vodom. Za izbegavanje dodira
moze se koristiti koferdam i/ili GC Cocoa butter za izolaciju radnog polja
od koze ili sluzokoze.

2) U slucaju dodira sa o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lekara.

3) NE MESATI prah ili te¢nost sa drugim komponentama osim glasjonomer
cemenata.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER sadrzi 2% Zeljezo-hlorida. Ne preporucuje
se u kombinaciji sa proizvodima koji sadrZe epinefrin, buduci da moze
dodéi do obojenja sluzokoze.

5) GC Fuji PLUS EWT ne koristiti u kombinaciji sa materijalima koji sadrze
eugenol, buduéi da eugenol moze spreciti pravilno stvrdnjavanije ili
spajanje cementa GC Fuji PLUS EWT.

6) Ovaj proizvod nije namenjen za izradu ispuna ili nadogradniji.

7) U retkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze izazvati osetljivost kod nekih
osoba.

U slucaju takve reakcije treba prekinuti sa upotrebom proizvoda i obratiti
se lekaru.

8) Liéna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maska za lice i sigurnosna
zaétita za o¢i, treba uvek nositi.

Neki proizvodi pomenuti u ovom Uputstvu za upotrebu mogu da se
klasifiikuju kao opasni prema GHS. Uvek proverite u sigurnosno tehni¢kom
listu na:

http://lwww.gceurope.com
Takode su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKOVANJA: kako bi se izbegla
kontaminacija izmedu pacijenata ova visekratno upotrebljiva pakovanja
zahtevaju dezinfekciju srednjeg nivoa. Odmah posle upotrebe pregledati
visekratno upotrebljivo pakovanje i oznaciti ostecenja ako ih ima. Oste¢enu
spravu baciti.

NE URANJATI U TECNO SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU. Temeljno ogistiti
visekratno upotrebljivo pakovanje kako bi se sprecilo suSenje i nakupljanje
prljavstine. Dezinfikovati sredstvom za dezinfekciju srednjeg nivoa prema
registrovanoj zdravstveno-infektivnoj kontroli u skladu sa regionalno/
nacionalnim smernicama.

Obavest: je o neZeljenim dejstvima:

Ako postanete svesni bilo kakvih neZeljenih dejstava, reakcija ili sli¢nih

dogadaja do kojih je doslo upotrebom ovog proizvoda, ukljucujuci i one koji

nisu navedeni u ovom uputstvu za upotrebu, molimo da ih prijavite direktno

kroz odgovarajuci sistem nadzora, odabirom odgovarajuceg autoriteta u

vasoj drzavi, dostupno putem sledece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

kao i na na$ interni sistem nadzora: vigilance@gc.dental

Na taj nacin doprinecete pobolj$anju sigurnosti ovog proizvoda.

Poslednja revizija: 01/2021

MepeA 3aCTOCYBANHSAM yBAXHO NPONHTaITE
{HCTPYKLiI0 3 BUKOPYICTAHHS.

GC Fuji PLUS™ EWT

PEHTTEHOKOHTPACTHU MIACUNEHWA

CKITOIOHOMEPHUM LLEEMEHT ANA ®IKCALII 31 3BIMbLUEHVM
POBOYM YACOM

[Inst BUKOPUCTaHHS NLLE MikapsMU-CTOMATONoramMu y Bunaakax, Lo
onucaHi B AaHin iHCTpyKuii.

PEKOMEHAOBAHI MOKA3AHHA

1) dikcauis Bknagok, Haknaziok, KOPOHOK, MOCTOBUAHMX NPOTE3iB Ha
meTaneBoMy Kapkaci.

2) dikcaLjist KOMMO3UTHUX BKAAOK, HAaKNaAoK, KOPOHOK Ta MOCTIB.

3) dikcauis kepaMidH1X BKNaAOK.

4) dikcallist kepaMi4HUX KOPOHOK Ta MOCTIB Ha Kapkaci NiaBuLLEeHOT MiLHOCTi
(OKCWA LUMPKOHItD).

5) dikcaujisi MeTanesux, KepamiYH1X Ta BONIOKOHHUX WTUTIB.

NPOTUNOKA3AHHA

1) Mpsime nepekpuTTA NynbIn.

2) He BukopucTOBYIiTE Liet MaTepian Ans nauieHTie 3 aneprieto Ha
CKITOIOHOMEPHI LIeMEHTW, MOHOMEP MeTakpunaty abo nonimep
meTakpunary.

BKA3IBKM 10 BUKOPUCTAHHA

CniBBiAHOLLEHHS NOpoLUOK / piguHa (r/r) 2,011,0
Yac 3amilyBaHHs (cek.) 20"
PoBounit yac (x8., cek.) (npu Temnepartypi 23 °C)

(BiA nouaTky 3amiLlyBaHHs) 3'30”
Yac 3aTBepaiHHA (nicns BCTaHOBNEHHS

KOHCTPYKLUIT Ha micLie) 545"

1) NIAFTOTOBKA 3YBA

a) Bianpenapyiite 3y6, 3aCToCcOBY04M TpaAuLiiHy MeToauky. [ins
NepekpUTTS Nynbn BUKOPUCTOBYIATE MaTepiank Ha OCHOBI rigpokcuay
KanbLito.

6) OumncTiTh BianpenapoBaHui 3y6 3 4OMOMOro nemsau Ta Boau.
Mpumitka :

[insi focsirHeHHs Halkpalloi aaresii HaHeciTe GC Fuji PLUS
CONDITIONER Ha 20 cekyHa.

B) PeTenbHo npomuiite 3y6 Bogot. Bupanite Hagnuwku sonoru,
NPOMOKHYBLUM BaTHUM TaMnoHoM, abo NpocyLwiTh NoBITpsAM 6e3
[AoMmillok Macna nig Hesenukum Tuckom. HE MEPECYLLYUTE.
MoBepxHsi 3yb6a NOBUHHA BUIMsiAaTV Bororoto (bnuwwatu).

2) NMIArOTOBKA OPTOMEANYHOI KOHCTPYKLIT
MepekoHalTeCk B TOMY, LLO OPTONEANYHA KOHCTPYKLA Gyrna nonepeaHso
o6pobneHa BiANOBIAHO A0 IHCTPYKL BUPOGHWMKA.

3) AO3YBAHHA MOPOLLKY TA PIOVHN

MpumiTka:

Bukopuctosyitte GC Fuji PLUS Liquid. [InB. iHCTPYKL|ito 3 BUKOPUCTaHHS!

GC Fuji PLUS.

a) CtaHaapTHe CniBBiAHOLLEHHS NOPOLLIOK / piauHa cknapae 2,0 1/ 1,0
r. (OgHa Benvka noxka NopoLUKy Ta Tpu kpanni piauHu, abo ogHa
MarieHbKa f10)Ka MOPOLLKY Ta OAHa KPanss piauHK).

6) NSt TOYHILWOro A03yBaHHs NOPOLLKY 3nerka noctykante 60KkoBoKO
CTiHKOIO Nnsileykn 06 AonoHio. He cTpyLuyiiTe Ta He nepesepTanTe
MNSLIEYKY.

B) MNsiLeYKy 3 PiAUHOI TPUMaNTE BEPTUKANLHO, HAAABIIONTE HECUITBHO.

r) 3akpuBaiTe NNALIEYKN OAPA3Y X MICNS BUKOPUCTAHHS.

4) BAMILLYBAHHA

MomicTiTb HeoBXiaHy KinbKiCTb NOPOLUKY Ta pPiAnHK Ha Bnok Ans Jopainte

BECb MOPOLLOK B PiAVHY Ta WBMAKO 3aMilllyiiTe NNacTUKOBUM LnaTenem

npotsarom 20 cekyHa.

MpumiTka:

Mpw 3amilyBaHHi BeNuKoi KiNbKOCTi MaTepiany po3ainiTe NOPOLIOK Ha ABi

piBHi YacTUHW. 3amillyiiTe nepLuy nopuito 3 ycieto pianHoto npotsrom 15

cekyHA. MoTim AoaaiiTe NOPOLLOK, L0 3anULLMBCS, | PETENbHO 3amillyiiTe

yBecb Matepian npotsirom we 15-25 cekyHa (3aranbHui yac— 30-40

ceKkyHa).

5) TEXHIKA ®IKCAL|IT

a) HaHeciTb Wwap LUeMeHTy JOCTaTHLOT TOBLLMHN Ha BHYTPILLHIO MOBEPXHIO
pecTaBpalii Ta BCTaHOBITh ii Ha Micue. PoGounii yac cknapae 3 xs. 30
CeKyHA Bif novaTky 3amillysaHHs (npu Temnepatypi 23°C (73,4°F).
BinbLu BUCOKa TemnepaTypa npuasee [0 CKOPOYEHHs poboyoro Yacy.

6) MpoTsirom ycboro Yacy TBepAiHHs Cuna HaaaBnoBaHHSA NoBUHHA GyTn
MOMIpHOI0.

B) MounHaliTe BUAANATIA HAANMULLKN LIEMEHTY, KOnu MaTepian 3a CBOEto
KOHCUCTEHL{iE0 CTaHe NogiGHUM 0 rymu.

r) ®iHanbHy 06pobKy MOXHa NOYMHATY He paHille, Hix 3a 5 xB. 45 cek.
nicnsi BCTAHOBIEHHS OPTONEeANYHOI KOHCTPYKLT.

3BEPIFAHHA
s onTMarnsHUX PoGOUMX XapakTepucTuk 3Gepiratit B NPOXONogHOMY Ta
TemMHOMY Micui npu Temnepartypi 4-25°C (39,2-77,0°F).

Konip

A3 (BiaTiHOK Vita®)

Vita® - ue 3apeecTpoBaHa Toproea mMapka komnaHii Zahnfabrik, Bad
Sackingen, Germany.

PO3®ACOBKA
Mopotwok 15 r 3 noxKo

YBATA

1) Y BUNagKy KOHTaKTy 3 TKaHWHAMW NOPOXHWHW poTa abo 3 LLKIPOto,
HeramHo BUAaniTe MaTepian TaMnoHoM abo GaBOBHSIHOIO CEPBETKOIO,
3moueHuMK y cnupTi. Mpomuiite Boaoto. 3aans 3anobiraHHs
NOTpannAHHSA MaTepiany Ha LWkipy, a6o cn13oBy BUKOPUCTOBYIATE ANs
isonsuii poboyoro nons kodepaam ta/abo Macno kakao.

2) Mpu noTpannsHHi B 04i NPOMUIATE BENWKOIO KiNbKICTIO BOAW Ta 3BEPHITLCS
Ao nikapst.

3) HE 3MILLYUTE nopoLLoK Y1 pianHy 3 KOMNOHEHTaMU iHLIMX
CKIT0IOHOMEPHMUX LEMEHTIB.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER MicTuTb 2%-1i1 po34uH xnopuay 3anisa.
GC Fuji PLUS CONDITIONER He pekomeHfoBaHo koMBiHyBaTHt 3
martepianamu, LWo MiCTATb eniHedpPUH, OCKINbKN Lie MOXe CPUHNHATIA
3abapBneHHsi crim3oBoi 06ONOHKN.

5) He Bukopuctosyiite GC Fuji PLUS EWT B komGiHaLlii 3 maTepianamu, o
MICTSTb €BreHOM, OCKiNbKu BiH MOXe nepeLukoanTy 3acturanHio GC Fuji
PLUS EWT a6o oTprMaHHIo 10ro HanexHoi aaresii.

6) Lleit npoayKT He BUKOPUCTOBYETLCS ANs pecTaBpaLlii NOpoXHUH abo
no6ynoBu KyKkcu.

7) B nooavHoKuX BUNagkax Matepian Moxe BUKIMKaTU Yy TNMBICTb Y
AesiKUX NauieHTiB. Y pasi BUHUKHEHHS peakLiii NPUNuHITL BUKOPUCTaHHS
marepiany Ta 3BepHiTbCS 40 Nikaps BianosiaHoi cnevjianisadii.

8) 3aBxay BUKOPUCTOBYIMTE 3acO6W iHAUBIAYaNbLHOTO 3aXUCTY, Taki sk
3aXUCHI PYKaBUYKIA, MaCcKy Ta 3aXuCHi 3acobu fnsi oueit.

[esii 3i arajaHux y AaHiit iHCTpykuUii 3 ekcnnyatauii npoaykTiB MoXyTb 6yTn
oxapakTepuaoBaHi sik HebeaneuHi 3rigHo 3 GHS. 3aBxaw o3HaomnioiTecs
3 macnopTamm XimMi4Hoi 6e3neku NpoayKTiB, siki MOXHA 3aBaHTaXWUTK 3a
HACTYMHM NOCUNAHHSAM:

http://www.gceurope.com
MacnopTu ximMivyHOT Ge3nekn Takox MoXHa oTpumaTn y Baworo
nocTavankbHuka.

OYULLEHHA TA OE3NHOEKLIA:

CUCTEMW OOCTABKW BATATOPA30OBOIO BUKOPUCTAHHSA: 3 meToto
3anobiraHHs nepexpecHoMy iHikyBaHHIO NaLeHTIB Li CUCTEMU BUMaraioTb
AesiHdekUil cepeaHboro piBHs. Oapasy nicnst BAKOPUCTaHHS NepeBipsnTe
ix cTaH. He BUKOpPUCTOBYIiTE y pasi NOLUKODKEHHS.

HE 3AHYPIOUTE Y OE3NH®IKYIOYI PO3YMHW. PeTenbHo ouncTite
cncTemy, o6 NonepeanTi 3acixaHHs Ta HaKoMMUeHHs 3aBpyaHeHs.
MpogesiHdikyiTe Ti AesiHdikyo4Mm 3acobom Ansi CepeaHbOro PiBHS
[ne3iHdekuii, kUit 3apeecTpoBaHNin B yCTaHOBaX OXOPOHW 30POB's
BiANOBIAHO A0 perioHanbHUX/HaLioHanbHUX BUMOT.

HebaxaHi ecbekTn — 3BITHICTL

SAkwo BK AisHaeTecs npo Byab-ski HebaxaHi Hacniakw, peakuii abo

nogiGHi BUNazKK, LLO BUHMKMN BHACTIAOK BUKOPUCTaHHS! LIbOT0 NPOAYKTY,

BKITIO4@I04M Ti, WO HE 3a3HaYeHi B L IHCTPYKLT LLOAO BUKOPUCTAHHS,

Gyaw nacka, NoBiAOMTE NPO HUX Ge3MNOCepe/iHLO YNIOBHOBAXEHOMY

NpeAcTaBHUKY BUPOGHUKA B YKpaiHi 3@ HACTYNHUM NOCUNaHHSIM:
info@kristar.ua

a TaKoX 710 HaLLOT CMCTEMI BHYTPILLHBLOrO KOHTpOrIo: Vigilance@gc.dental

Takum YnHoM, BY ByaeTe cnpuaTM NiABULLEHHIO Ge3neku Liboro NPoayKTY.

OcraHHi 3miHn BHeceHo: 01/2021

VNOBHOBAXEHUI NPEACTaBHYIK B YKpaiHi:
ot )

3
«KPICTAP-LIEHTP»

Mexwripceka, Gya. 50, k8.2, m. Knis, 04071, YkpaiHa
Ten/cbakc: +380445020091, e-mail: info@kristar.ua
kristar.ua

GC Fuji PLUS™ EWT

RADYOPAK REZINLE GUGLENDIRILMIS UZATILMIS CALISMA SURELI
CAM IYONOMER YAPISTIRMA SIMANI

Sadece Dis hekimleri ve dental tekniyenler tarafindan énerilen
endikasyonlarda kullanilir

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR

1) Metal bazli inley, onley, kuron ve koprii simantasyonunda.

2) Rezin inley, onley, kuron ve képriilerin simantasyonunda.

3) Tum seramik inleylerin simantasyonunda.

4) Yiiksek dayanikliliga sahip tiim seramik koprii ve kuronlarin (zirkon bazli)
5) Metal, seramik ve fiber postlarin simantasyonunda.

KONTRAENDIKASYONLAR

1) Direkt pulpa capping.

2) Bilinen cam iyonomer siman, metakrilat monomer veya metakrilat polimer
alerjisi olan hastalarda bu Griiniin kullanimindan kaginilmalidir.

KULLANMA TALIMATI

Toz/Likit Orani(gr/gr) 2,0/1,0
Karistirma Siresi( san.) 20"
Calisma Siiresi(dak.,san.) (23°C’de)

(karistirmaya baslanmasindan itibaren 3'30”
Final IBitirme Baslangi¢Stresi (Restorasyonu
yerlestirdikten sonra) 545"

1) DISIN HAZIRLANMASI
a) Disi bilinen yéntemlerle hazirlayiniz. Kok ylzeyi 6
hidroksit kullaniniz.
b) Hazirlanmis disi hava ve su ile temizleyiniz.
Not:

(0 olarak kalsiyum

Optimal adezyon igin GC FUJI PLUS CONDITIONER'l hazirlanmis dig
yiizeyine 20 saniye uygulayiniz.
c) Su ile yikayiniz.Koton pamuk veya hafif yagsiz hava ile fazla nemi
uzaklastirniniz.KURUTMAYINIZ. Hazirlanmis ylizey nemli kalmali
parlak).
2) RESTORASYON HAZIRLIGI
Restorasyonun iretici firmanin talimatina gore hazirlandigindan emin
3) TOZ VE LIKIT KARISIMI
Not:
GC Fuji PLUS likiti kullaniniz.Kullanma talimati igin GC Fuji PLUS
Kullanma talimatini referans aliniz.
a) Standart toz-likit orani 2,0gr/1,0 gr (1 élgegin bilyik tarafi ile 1 lgek
toz ve 3 damla likit veya 1 dlgegin kiiglik tarafi ile 1 damla likit).
b) Tozlarin dagiimasini saglamak igin sisenin kapagina elinizle hafifce
vurunuz. Galkalamayiniz veya gevirmeyiniz.
c) Likit sisesini dik olarak tutunuz ve hafifge sikiniz.
d) Kullandiktan sonra acilen sisenin kapagini kapatiniz.
4) KARISTIRMA
Tozu ve likiti karistirma pedinin (izerine koyunuz. Plastik spatille tim tozu
likite ekleyerek karistiriniz. Hizlica 20 saniye karistiriniz.
Not:
Daha bilyiik miktarlar igin tozu iki pargaya béliniiz. ilk bélimi tim likitle
15 saniye karistiriniz ve artan kismi daha sonra ilave ederek 15 -25
saniye boyunca karistiriniz.(toplam 30 -40 saniye)
5) YAPISTIRMA
a) Restorasyonun i¢ ylzeyini yeterli miktardaki siman ile kaplayiniz ve
hizlica oturtunuz. Calisma siresi, baslangictan itibaren 3 dakika 30
saniyedir. 23°C (73,4°F). Daha yiiksek sicakliklarda galisma siiresi
kisalir.
b) Ortalama basingla retorasyonu yerlestiriniz.
c) Artan malzemeler lastik kivamina gelince,uzaklastirma islemine
baslayabilirsiniz.
d) Bitirme islemlerine, restorasyonu yerlestirdikten 5 dakikka 45 saniye
sonra baslanabilir

SAKLAMA
Optimum performans igin; Kuru ve karanlik bir yerde muhafaza ediniz.
(4-25°C) (39,2-77,0°F).

RENK

Sari

A3( Vita® shade)

Vita® Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Almanya tescilli markasidir.

AMBALAJ
15 gr'lik toz sisesi ve kasik

UYARI

1) Oral doku veya ten ile temas etmesi durumunda alkole emdirilmis
pamuk ile hemen uzaklastiriniz. Su ile yikayiniz. Temasi 6nlemek igin,
rubberdam ve/veya kakao yagi kullanarak operasyon alanini tenden ve
oral dokulardan izole edebilirsiniz.

2) Goz ile temas etmesi durumunda, acilen su ile yikayiniz ve medikal
onlem arayiniz.

3) Toza veya likite diger camiyonomer simanlarin komponentlerini
karistirmayiniz.

4) GC FujiPLUS CONDITIONER %2'lik Ferrik klorid igermektedir. Epinefrinli
trlinlerle GC FujiPLUS CONDITIONER'I kullanmayiniz. Oral dokularda
lekeye neden olabilir.

5) GC FujiPLUS EWT'l 6jenol iceren materyallerle birlikte kullanmayiniz ki
ojenollu materyaller sertlesme ve baglanma 6zelligini engelleyebilir

6) Bu Uriin kor yapimi veya dolgu igin 6nerilmez.

7) Uriin ender olarak bazi kisilerde alerjik reaksiyon olusturabilir. Bu tarz
durumda olustugunda, trindn kullanimini durdurunuz ve uzmana
bagvurunuz.

8) Daima eldiven, yliz maskesi ve glivenlik gozlugu gibi kisisel koruyucu
ekipmanlar (KKE) takilmalidir.

Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi iiriinler GHS’e gére zararli
siniflandirilabilir. Daima kendinizi agagidaki linkte mevcut olan gtivenlik bilgi
pusulularina ahistirabilirsiniz.

http://www.gceurope.com
Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

TEMIZLEME VE DEZENFEKSIYON:

COK-KULLANIMLIK DAGITICI SISTEM: Hastalar arasinda gapraz
kontaminasyonu 6nlemek igin bu cihaz orta-seviye dezenfektan
gerekmektedir. Kullanimdan hemen sonra cihazi gézlemleyin ve bozulma
icin etiketleyin. Eger zarar gérmisse cihazi ¢ope atin.

SUYA DALDIRMAYINIZ. Kurumasini ve kontaminasyonun akiimilasyonu nu
onlemek igin tamamen cihazi temizleyiniz. Orta-seviye kayitli saglk bakim-
dereceli enfeksiyon kontrol Urlindi ile bolgesel/ ulusal rehberelere uygun
olarak dezenfekte ediniz.

istenmeyen Etkiler Raporu:

Kullanim talimatinda listelenmeyen yan etkiler dahil olmak tizere, bu

arintn kullanimiyla ilgili herhangi bir yan etki (istenmeyen etki), reaksiyon

veya benzeri olaylarin tespiti durumunda asagidaki linkten erigebileceginiz

bulundugunuz Glkenin uygun otoritesini segerek dogrudan ihtiyat sistemi ile

ltitfen rapor ediniz.
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

i ihtiyat sistemimize de bilgi vererek; vigilance@gc.dental ; bu {riintin

glvenligini arttirmaya katkida bulunacaksiniz.

Son Revizyon: 01/2021

Pirms lietosanas rapigi izlasiet lietosanas
instrukciju.

GC Fuji PLUS™ EWT

RENTGENKONTRASTAINS STIPRINATS STIKLA JONOMERA CEMENTS
FIKSACIJAI AR PAGARINATU DARBA LAIKU

Paredzéts tikai zobarstam profesionalai izmanto$anai paredzétajas
indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1) Metéla inleju, onleju, kronu un tiltu cementésana

2) Sveku bazes inleju, onleju, kronu un tiltu cementésana

3) Visa veida keramikas inleju cementésana

4) Augstas izturibas (cirkonija bazes) pilnkeramikas kronu un tiltu
cementé$ana

5) Metala, keramikas un $kiedru tapu cementésana

KONTRINDIKACIJAS

1) Tie$a pulpas parklasana.

2) Izvairieties lietot produktu pacientiem ar alergiju uz stikla jonoméra
cementiem, metakrilata monoméru vai metakrilata poliméru.

LIETOSANAS NORADIJUMI

Pulvera / $kidruma proporcija (g/g) 2,0/1,0
Samaisidanas laiks (sek.) 207
Darba laiks (min., sek.) (23 °C)
(no sajauk$anas sakuma) 330"
Kopéjais laiks no sakuma (min., sek.)
(péc restauracijas uzsédinasanas ) 5'45”
1) ZOBA SAGATAVOSANA
a) Preparét zobu parastaja veida. Pulpas parklasanai izmantot kalcija
hidroksidu.
b) Preparéto zobu notirit ar pumeku un Gdeni.
Piezime:

Optimalai adhézijai uz sagatavoto zoba virsmu uz 20 sekundém
aplicgjiet GC Fuji PLUS CONDITIONER.

c) Rupigi noskalot ar adeni. Lieko mitrumu nonemt ar vates loditi vai
maigi nopst ar bezellas gaisa striklu. NEPARZAVET. Preparétam
virsmam jaizskatas mitram (spidigam).

2) RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA

Parbaudit vai restauracijas virsma ir apstradata un sagatavota atbilstosi

razotaju instrukcijam.

3) PULVERA UN SKIDRUMA SAGATAVOSANA

Piezime:

Izmantojiet GC Fuji PLUS 8kidrumu. Skatit GC Fuiji PLUS lietoSanas

instrukciju.

a) Standarta pulvera un $kidruma proporcija ir 2,0g/1,0g. (1 liela karote
pulvera ar 3 pilieniem Skidruma vai 1 maza karote pulvera ar 1 pilienu
Skidruma).

b) Akuratai pulvera porcijas sagatavo$anai viegli sakratiet pudeli pret
plaukstu. Nekratiet pudeli un neapgrieziet to otradi.

c) Pudeli ar Skidrumu turiet vertikali un viegli saspieziet.

d) Pudeles péc lietoSanas nekavéjoties aiztaisit.

4) PULVERA UN SKIDRUMA SAMAISTSANA

Uz bloknota sagatavot pulveri un $kidrumu. Visu pulveri ar plastmasas

$pateli pievienot Skidrumam. Atri 20 sekunzu laika samaisit.

Piezime:

Lielakai cementa porcijai sadalit pulveri divas vienadas dalas. 15

sekunzu laika iejaukt pirmo porciju ar visu Skidrumu. lemaisit atlikuSo

porciju un visu samaisit 15-25 sekundés (kopa 30-40 sekundes).
5) CEMENTESANA

a) Noklat restauracijas iek$&jo virsmu ar pietieckamu cementa daudzumu
un nekavéjoties uzsédinat to. Darba laiks 23°C (73,4°F) ir 3 minates 30
sekundes no samaisiSanas sakuma. Augstakas temperatiras saisina
darba laiku.

b) Pielietojiet mérenu spiedienu.

c) Sakt nonemt lieko cementu, kad tas ir kluvis lidzigs gumijai.

d) Apstradi var sakt 5 mintites 45 sekundes péc restauracijas
uzsédinasanas.

UZGLABASANA
Optimalai izmanto$anas kvalitatei, uzglabat vésa un tumsa vieta 4-25°C
(39,2-77,0°F) temperattra.

KRASA

A3 (VITA® krasa)

Vita® ir Vita Zahnfabrik, Bad S&ckingen, Vacija registréta tirdzniecibas
marka.

IEPAKOJUMS
15g pulvera un karote pulverim.

BRIDINAJUMS

1) Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties
nonemt ar spirta samércétu Svammiti vai vati. Noskalot ar Gdeni. Lai
izvairitos no kontakta un izolétu darba lauku no saskares ar mikstajiem
audiem vai adu var lietot koferdamu un/vai kakao sviestu.

2) Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar Gdeni un vérsties
péc mediciniskas palidzibas.

3) NEMAISIET pulveri vai $kidrumu ar citu stikla jonoméra komponentiem.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER satur 2% dzelzs hloridu. GC Fuji PLUS
CONDITIONER nav ieteicams lietot kopa ar epinefrinu saturosiem
materialiem, jo tas var izraisit mutes audu parkraso$anos.

5) Nelietot kopa ar eigenolu saturo$iem materialiem ta ka eigenols var kavét
GC Fuji PLUS EWT sacietésanu vai adhéziju.

6) Sis produkts nav paredzéts plombésanai vai zoba stumbra atjaunos$anai.

7) Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota $ada
reakcija partrauciet produkta izmantoSanu un vérsieties pie arsta.

8) Vienmer javelk personigais aizsargaprikojums, pieméram, cimdi, sejas
maskas un acu dro$ibas aizsargi.

Dazi intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti ka bistami.
lepazities ar Dro$ibas datu lapu var:

http://www.gceurope.com
Tas var sanemt ari no jisu piegadataja.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA:

ATKARTOTI LIETOJAMAS IERICES: lai izvairitos no $kérsinfekcijas starp
pacientiem, Sai iericei ir nepiecieSama vidéja limena dezinfekcija. Uzreiz
péc lietoSanas ierici un uzlimi apskatit un novértét tas stavokli. Ja ierice ir
bojata, toatkartoti lietot nedrikst.

Lai izvairitos no kontamin&jo$o vielu nozasanas un akumulacijas ierici
pilnba notirit. Veikt dezinfekciju ar registrétu, atlautu izmantosanai
infekcijas kontrolei veselibas apriipes joma, piemérotu vidéja limena
produktu, saskana ar regionalam /valsts vadlinijam.

Nevélamu blakusefektu zino$anas sistema:

Ja jums klast zinami jebkadi nevélami blakusefekti, reakcija vai lldzigi

notikumi, kas radusies produkta lieto$anas laika, ieskaitot tadus, kas nav

minéti 8T produkta instrukcija, ltgums par tiem zinot tiesi vigilances sistéma,

izvéloties attiecigo atbildigo iestadi sava valstT, kas ir atrodamas $aja saité:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ka arT masu vigilances sistéma: vigilance@gc.dental

Tada veida jiis sniegsiet savu ieguldijumu uzlabojot produkta listosanas

dro8ibu.

Pédgjo reizi parskatits: 01/2021

Pries pradédami naudoti
atidziai perskaitykite instrukcijas.
GC Fuji PLUS™ EWT

PRAILGINTO DARBO LAIKO RENTGENOKONTRASTISKAS
SUSTIPRINTAS STIKLOJONOMERAS RESTAURACIJY CEMENTAVIMUI

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui, pagal rekomenduojamas
indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1) Metaliniy jkloty, uzkloty, vainikéliy, tiltiniy protezy ir kaisciy
cementavimui.

2) Kompoziciniy jkloty, uzkloty vainikéliy ir tiltiniy protezy cementavimui.

3) Keramikiniy jkloty cementavimui

4) Didelio stiprumo (cirkonio oksido) keramikiniy vainikéliy ir tiltiniy protezy

5) Metaliniy, keramikiniy ir stiklo pluosto kai$¢iy cementavimui

KONTRAINDIKACIJOS

1) Nenaudokite tiesioginiam pulpos padengimui.

2) Venkite produkto naudojimo pacientams alergiskiems stiklo
jonomeriniams cementams, metakrilato monomerams ir polimerams.

NAUDOJIMO BUDAS

Milteliy/skyscio santykis (g/g) 2,01,0
MaiSymo laikas (sek.) 207
Darbo laikas (min. sek) (esant 23 °C)

(nuo maisymo pradzios) 330"
Poliravimo pradzios laikas

(nuo restauracijos uzspaudimo) 5'45”

1) DANTIES PARUOSIMAS

a) Paruo$kite dantj naudodami standartines technikas. Pulpos apsaugai
naudokite kalcio hidroksida.

b) Nuvalykite pavirSiy pasta ir nuplaukite vandeniu.

Pastaba:
Norint pasiekti geresng adhezijg, naudokite GC Fuji PLUS
CONDITIONER. Laikykite jj ant danties pavirSiaus 20 sekundziy.

c) Kruop$¢iai nuplaukite vandeniu. Pasalinkite drégmes pertekliy vatos
gumuléliu ar $velniai dZiovinant oro srove. NEPERDZIOVINKITE.
Tinkamai paruosti pavirsiai turi atrodyti drégni (blizgantys).

2) RESTAURACIJOS PARUOSIMAS
Isitikinkite, kad restauracijos pavirSius buvo paruostas laikantis gamintojo
3) MILTELIY IR SKYSCIO PAEMIMAS

Pastaba:

Naudokite GC Fuji PLUS skystj. Vadovaukités GC Fuiji PLUS naudojimo

instrukcija.

a) Standartinis milteliy ir skyscio santykis 2,0g/1,0g. (1 didelis Saukstelis
milteliy ir 2 ladai skyscio, arba 1 mazas Saukstelis skyscio ir 1 laselis
skyscio).

b) Kad milteliai baty biresni, Svelniai pastuksenkite buteliuka j kietg
pavirsiy, tik nekratykite bei neapverskite buteliuko dugnu j virsy.

c) Laikykite skyscio buteliukg vertikaliai bei $velniai iSspauskite.

d) ISkart uzdarykite buteliukus po naudojimo

4) MAISYMAS

Padékite reikiama milteliy ir skyscio kiekj ant maiSymo popieréliy.

Plastmasine mentele pridékite visg milteliy kiekj prie skyscio. MaiSykite

intensyviai 20 sekundZiy.

Pastaba:

Mai$ant didesnius kiekius padalinkite miltelius j dvi lygias dalis. MaiSykite

pirmag milteliy kiekio puse su skysciu 15 sekundziy. Tada pridékite

likusj milteliy kiekj ir nuodugniai maisykite 15-25 sekundziy. (viso 30-40

sekundziy.)

5) CEMENTAVIMAS

a) Padenkite vidinj restauracijos paviriy pakankamu cemento kiekiu ir
nedelsdami uzspauskite jg ant danties. Darbo laikas yra 3 minutés
30 sekundziy nuo mai$ymo pradzios esant 23°C (74°F). Aukstesné
temperatra trumpina darbo laika.

b) Palaikykite vidutinj spaudima.

c) Cemento pertekliy pradékite Salinti, kada jis sukieteja iki gumos
kocistencijos.

d) Restauracijos poliravimas gali bati pradétas praéjus 5 minutéms 45
sekundéms po restauracijos uzspaudimo.

LAIKYMAS
Rekomenduojama laikyti 4-25°C/ (39,2-77,0°F) temperatiroje.

SPALVA

A3 (Vita® shade)

Skaidri

Vita® yra registruotas prekinis Zenklas Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Vokietija

PAKUOTES
15g milteliy buteliukas su dozatoriumi.

ATSARGIAI

1) Jei Sios medziagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés audiniy,
nedelsiant pasalinkite spirite iSmirkyta kempinéle ar vatos gabaliuku.
Nuplaukite vandeniu. Kad i$vengti nepageidaujamo kontakto su oda
ir burnos gleivine, darbo lauko izoliacijai naudokite rubber dam ir/ar
kakavos sviestq.

2) Jei Sios medZiagos pateko j akis, tuoj pat iSplaukite vandeniu ir kreipkités
i gydytoja.

3) NEMAISYKITE $io produkto milteliy ar skyscio su kity stiklojonomeriniy
cementy komponentais.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER sudétyje yra 2% geleZies chlorido.
Nerekomenduojama naudoti GC Fuji PLUS CONDITIONER kartu su
produktais, savo sudétyje turinciais epinefrino, kadangi tai gali sukelti
burnos audiniy spalvos pokycius.

5) Nenaudokite GC Fuji PLUS EWT kartu su produktais, kuriy sudétyje
yra eugenolio, kadangi jis gali neigiamai paveikti GC Fuji PLUS EWT
kietéjimg ar adhezija.

6) Sis produktas netinka restauracijoms ar danties kulties atstatymui.

7) Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko,
nebevartokite daugiau $io produkto bei kreipkités j gydytoja.

8) Asmeninés apsaugos priemonés - pirstinés, kaukés ir apsauginiai
akiniai turéty bati naudojamos visada.

Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali bati

klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada susipaZinkite su

medZiagy charakteristiky duomenimis. Juos galite rasti:
http://www.gceurope.com

Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA:

DAUGKARTINIO NAUDOJIMO DOZAVIMO SISTEMOS: siekdami

iSvengti pacienty uzkrétimo — Sioms priemonéms taikykite vidutinio lygio
dezinfekcijg. ISkart po naudojimo apZidrékite priemones ir jy etiketes,
jvertinkite nusidévéjima. Jei sistema nebetinkama naudoti- iSmeskite.

Kad nesikaupty ir nepridZiaty neSvarumai - priemones kruop$ciai valykite.
Naudokite vidutinio lygio sveikatos prieZitros jstaigy higienos normas
atitinkancias dezinfekcines priemones, vadovaukités vietiniais/ valstybiniais
istatais.

Pranesimas apie nepageidaujamus padarinius:

Jei naudodamiesi produktu pastebéjote bet kokj instrukcijose nepaminétg

Salutinj efekta, nepageidaujama reakcijg ar neatitikima, praSome apie juos

tiesiogiai pranesti atitinkamoms instancijoms. Tai galite padaryti Siame

internetiniame puslapyje, pasirinkdami Jisy $aliai atstovaujancig valdZios

institucijg :
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Taip pat galite radyti misy kompanijos atstovams: vigilance@gc.dental

Taip prisidésite prie produkto saugumo gerinimo.

Instrukcija patikslinta: 01/2021

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit

GC Fuji PLUS™ EWT

RONTGENKONTRASTNE TUGEV KLAASIONOMEER
KINNITUSTSEMENT PIKENDATUD TOOAJAGA

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

1) Metall — v6i metallokeraamiliste inlayde, onlay'de, kroonide ja sildade

2) Vaigu baasil inlay'de, onlay'de, kroonide ja sildade tsementeeimiseks

3) Igat liiki keraamiliste inlayde tsementeerimiseks

4) Igat liiki keraamiliste (tsirkooniumist) kroonide ja sildade
tsementeerimiseks

5) Metall-, keraamika- ja fiibertihvtide tsementeerimiseks.

VASTUNAIDUSTUSED

1) Otsene pulbi katmine.

2) Valtige selle toote kasutamist patsientidel, kellel on teadaolevalt
allergia klaasionomeertsementidele, metakriilaatmonomeeridele voi
metakrilaatpoliimeeridele.

KASUTAMISJUHEND
Pulbri/Vedeliku suhe (g/g) 2,01,0
Segamisaeg (sek.) 207
Todaeg (min., sek.) temperatuuril 23°C
kokkusegamise algusest 330"
Loplik kdvenemisaeg
(parast restauratsiooni paigaldamist) 5'45”

1) HAMBA ETTEVALMISTAMINE
a) Prepareeri hammas tavaparasel viisil. Pulbi katmiseks kasuta
kaltsiumhddroksiidi.
b) Prepareeritud hammas puhasta pimspasta ja veega.
Markus:
Optimaalse siduvuse saamiseks aplitseeri prepareeritud hammas GC
Fuji PLUS CONDITIONERIGA 20 sekundit.
c) Loputa rohke veega. Kuivata vatitupsuga voi drnalt 6li-vaba
©6huga. MITTE KUIVATADA LIIGSELT. Parima tulemuse saab, kui
ettevalmistatud pind on niiske.
2) PREPAREERITUD HAMBA ULESEHITUS
Veendu, et restauratsioon oleks tehtud tootja juhendi jargi.
3) PULBRI JA VEDELIKU DOSEERIMINE
Markus:
Pulbri segamiseks kasuta GC Fuji PLUS vedelikku. Jargi GC Fuji PLUS
a) Standardne pulbri ja vedeliku suhe on 2,0g /1,0g. (1 suur
mdddulusikas pulbrit ja 3 tilka vedelikku voi 1 vaike méddulusikas
pulbrit ja 1 tilk vedelikku).
b) Tapseks pulbri doseerimiseks koputa kergelt pudelit, &ra raputa ega
keera tagurpidi.
c) Vedeliku pudelit hoia vertikaalselt ja pigista sujuvalt.
d) Sulge pudelid koheselt peale kasutamist
4) SEGAMISTEHNIKA
Doseeri pulber ja vedelik eraldi segamisalusele, segamiseks
kasuta plastik spaatlit. Sega kogu pulber ja vedelik korraga kokku.
Kokkusegamise aeg 20 sek.
Markus:
Segades suuremaid koguseid jaga pulber kaheks vordseks osaks.
Esimene osa pulbrit sega koos kogu vedelikuga 15 sekundit. Niilid lisa
teine osa pulbrit ja sega see koik kokku 15-25 sekundit (segamise aeg
kokku: 30-40 sekundit).
5) TSEMENTEERIMINE
a) Kata paigaldatava restauratsiooni pind piisava koguse tsemendiga ja
uhtlusta tsemendi kiht. Paigalda koheselt ettevalmistatud hambale.
To6aeg 3 minutit 30 sekundit temperatuuril 23°C (73,4°F). Mida
kdrgem temperatuur seda liihem t66aeg.
b) Vajuta médduka survega restauratsioon paikka.
c) Eemalda tilemaarane tsemendi kiht.
d) Hoia kuni tsement I6plikult kdveneb 5 minutit 45 sekundit parast
restauratsiooni paigaldamist.

SAILITAMINE
Soovitatav parima tulemuse saavutamiseks, sailitada jahedas ja pimedas
temperatuuril (4-25°C) (39,2-77,0°F).

VARVITOON

A3 (Vita® varvivétme jargi)

Vita® on registreeritud kaubamark Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Saksamaa

PAKENDID
Pulber 15g ja moéodulusikas.

HOIATUS

1) Kokkupuutel suu limaskesta v6i nahaga eemalda tsement koheselt
alkoholis immutatud ké&sna voi vatiga, loputa veega. Valtimaks
kokkupuudet naha vai suu limaskestaga kasuta té6pinna isoleerimiseks
kummi ja/voi kakaovdid.

2) Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja podrdu vajadusel arsti poole.

3) ARA SEGA erinevaid klaasionomeer pulbreid ja vedelikke omavahel.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER sisaldab 2% raudkloriidi. GC Fuji PLUS
CONDITIONERI ei soovitata kasutada koos toodetega, mis sisaldavad
Epinefriini, kuna see v6ib maarida suuoont.

5) Ara kasuta GC FujiPLUS EWTkoos eugenoli sisaldavate materjalidega,
kuna eugenol voib takistada GC FujiPLUS EWT kdvenemist.

6) See toode pole mdeldud taidiseks ega kondi llesehitamiseks.

7) Harvadel juhtudel vib toode pohjustada tundlikkust. Sellisel juhul
koheselt katkestada toote kasutamine, vajadusel pddrduda arsti poole.

8) Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad, ndomask ja kaitseprillid.

Osad tooted kaesolevas kasutusjuhendis véivad GHS'is (kemikaalide iihtne
[ i ifi imis- ja margistamissiisteem) olla i itud

L nne

kui tervist kahjustavad.

Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on saadaval siin:
http://www.gceurope.com

Samuti saab neid edasimiilja kaest.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

MITMEKORDSELT KASUTATAVAD KANDESUSTEEMID:
Patsientidevahelise ristkontaminatsiooni véltimiseks tuleb see vahend
desinfitseerida vaheetapile vastava infektsioonikontrolli vahendiga. Kohe
peale kasutamist hinda kahjustuste olemasolu

Kahjustunud vahend kuulub &ra viskamisele.

MITTE SISSE KASTA. Saasteainete kinni kuivamise ja kuhjumise
ennetamiseks puhasta seade pohjalikult. Desinfitseeri vaheetapile vastava
infektsioonikontrolli vahendiga jargides kohalikke/rahvusvahelisi juhendeid.

Soovimatu mé&ju raport:

Kui olete teadlik voi eelnevalt kogenud antud toote kasutamisel tekkinud

mis tahes soovimatust méjust, reaktsioonist véi muudest sarnastest

omadustest, sealhulgas sellistest, mida kaesolevas kasutusjuhendis ei ole

loetletud, palun teavitage nendest otse vastavat jarelvalvesiisteemi, valides

sobiv oma riigi asutus allolevalt lingilt:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_et

samuti voite teavitada meie sisest jarelvalvesiisteemi: vigilance@gc.dental

Sel viisil saate aidata kaasa toote ohutuse parandamisele.

Viimati parandatud: 01/2021



the instructions for use.
GC Fuji PLUS® EWT

RADIOPAQUE REINFORCED GLASS IONOMER LUTING CEMENT WITH
EXTENDED WORKING TIME

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1) Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns and bridges

2) Cementation of resin inlays, onlays, crowns and bridges

3) Cementation of all ceramic inlays

4) Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic crowns and bridges
5) Cementation of metal, ceramic and fiber posts

CONTRAINDICATIONS

1) Direct pulp capping.

2) Avoid use of this product in patients with known allergies to glass ionomer cement,
methacrylate monomer or methacrylate polymer.

DIRECTIONS FOR USE

Powder / Liquid ratio (g/g) 2.0/1.0
Mixing time (sec.) 20"
Working time (min., sec.) (at 23 °C) 330"
(from start of mixing)

Final finishing commencing time 5'45"
(after seating the restoration)

1) TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping, use calcium hydroxide.
b) Clean the prepared teeth with pumice and water.
Note:
Use GC Fuji PLUS CONDITIONER on the prepared tooth surface for 20 seconds
for optimal adhesion.

c) Rinse thoroughly with water. Remove excess moisture by blotting with a coton
pellet or gently blowing with an oil-free air. DO NOT DESICCATE. Prepared
surface should appear moist (glistening).

2) RESTORATION PREPARATION

Make sure that the restoration is pretreated and handled according to the

manufacturer’s instructions.

3) POWDER AND LIQUID DISPENSING

Note:

Use GC Fuji PLUS Liquid. Refer to the instructions for use of GC Fuji PLUS.

a) The standard powder to liquid ratio is 2.0 g / 1.0 g (1 level large scoop of powder
to 3 drops of liquid, or 1 level small scoop of powder to 1 drop of liquid).

b) For accurate dispensing of powder, lightly tap the bottle against the hand. Do not
shake or invert.

c) Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.

d) Close bottles immediately after use.

4) MIXING

Dispense powder and liquid onto the pad. Using the plastic spatula, add all the

powder to the liquid. Mix rapidly for 20 seconds.

Note:

When mixing larger amounts, divide the powder into 2 equal parts. Mix the first

portion with all of the liquid for 15 seconds. Incorporate the remaining portion and

mix the whole thoroughly for 15-25 seconds (total 30-40 seconds).

5) CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient cement and seat
immediately. The working time is 3 minutes 30 seconds after start of mixing at
23°C (73.4°F). Higher temperatures will shorten working time.

b) Maintain moderate pressure.

c) Start removing excess cement when the excess cement feels rubbery.

d) Finishing can be started 5 minutes 45 seconds after seating the restoration.

STORAGE
Recommended for optimal performance, store in a cool and dark place (4-25°C)
(39.2-77.0°F).

SHADE
A3 (Vita® shade)
Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

PACKAGE
Powder 15 g with scoop

CAUTION

1) In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a sponge or
cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact, a rubber dam and/or
cocoa butter can be used to isolate the operation field from the skin or oral tissue.

2) In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical
attention.

3) DO NOT mix powder or liquid with components of other glass ionomer cements.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER contains 2% Ferric Chloride. It is not recommended
to use GC Fuji PLUS CONDITIONER in combination with products containing
Epinephrine as this may stain oral tissue.

5) Do not use GC Fuji PLUS EWT in combination with eugenol containing materials as
eugenol may hinder GC Fuji PLUS EWT from setting or bonding properly.

6) This product is not indicated for filling or core build-up.

7) In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such reactions
are experienced, discontinue the use of the product and refer to a physician.

8) Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and safety
eyewear should always be worn.

Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous

according to GHS. Always familiarize yourself with the safety data sheets available at:
http://lwww.gceurope.com

They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING:

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination between patients this
device requires mid-level disinfection. Immediately after use inspect device and label
for deterioration. Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and accumulation of
contaminants. Disinfect with a mid-level registered healthcare-grade infection control
product according to regional/national guidelines.

Undesired effects- Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or similar events

experienced by use of this product, including those not listed in this instruction for use,

please report them directly through the relevant vigilance system, by selecting the

proper authority of your country accessible through the following link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this product.

Last revised: 01/2021

Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen!

GC Fuji PLUS® EWT

RONTGENSICHTBARER VERSTARKTER GLAS IONOMER-
BEFESTIGUNGSZEMENT

Nur zur Anwendung durch Fachpersonal fiir die genannten Indikationen.

INDIKATIONEN

1) Befestigung von metallbasierten Inlays, Onlays, Kronen und Briicken

2) Befestigung von kunststoffbasierten Inlays, Onlays, Kronen und Briicken
3) Befestigung von vollkeramischen Inlays

4) Befestigung von hochfesten (Zr-basierten)

5) vollkeramischen Kronen und Briicken

6) Befestigung von Metall-, Keramik- und Faserstiften

KONTRAINDIKATIONEN

1) Direkte Pulpaliberkappung.

2) Vermeiden Sie die Verwendung dieses Produkts bei Patienten mit bekannten
Allergien gegen Glasionomer-Zementen, Methacrylat-Monomer oder Methacrylat-
Polymer.

VERARBEITUNG

Pulver-/Flussigkeitsverhaltnis (g/g) 2,0/1,0
Anmischzeit (Sek.) 20"

Verarbeitungszeit (Min., Sek.) (bei 23°C) 330"
(ab Beginn des Anmischens)
Beginn des entglltigen Finierens (Min., Sek.) 5'45"
(nach Einsetzen der Restauration)
1) PRAPARATION
a) Die Zahne wie gewohnt praparieren. Zum Abdecken der Pulpa Kalziumhydroxid
verwenden.
b) Den fertig praparierten Zahn griindlich mit Wasser und Bims reinigen.
nm.:

Durch Anwendung von GC Fuji PLUS CONDITIONER (20 sek.) wird eine optimale
Adhésion erzielt.

c) Griindlich mit Wasser spiilen und mit einem Tupfer oder 6lfreier Druckluft von
iberschiissigem Wasser befreien; dabei aber einen leichten Feuchtigkeitsfilm
erhalten — die Oberflache sollte glanzend — feucht erscheinen.

2) VORBEREITUNG DER RESTAURATION
Die Restauration gem. den Anweisungen des Herstellers vorbereiten und behandeln.
3) PULVER- UND FLUSSIGKEITSDOSIERUNG

Anm.:

Verwenden Sie GC Fuji PLUS Liquid (Fliissigkeit). Bitte die entsprechende

Gebrauchsanleitung halten.

a) Das Standardverhaltnis von Pulver / Fliissigkeit betragt 2,0 g/ 1,0 g. (1
gestrichener groRer MeRIoffel Pulver auf 3 Tropfen Fliissigkeit oder 1 gestrichener
kleiner MeRI6ffel Pulver auf 1 Tropfen Flissigkeit).

b) Mit der Hand leicht gegen die Flasche tippen, um das Pulver genau zu dosieren.
Nicht schiitteln oder umdrehen.

c) Die Flasche mit der Fliissigkeit senkrecht halten und sie leicht driicken.

d) Flasche sofort nach Gebrauch schlieBen.

4) ANMISCHEN

Das Pulver und die Flissigkeit auf den Anmischblock geben. Die gesamte

Pulvermenge mit einem Plastikspatel in die Fliissigkeit mischen. Mit schnellen

Bewegungen 20 Sekunden vermischen.

Anm.:

Zum Anmischen gréRerer Produktmengen das Pulver in zwei gleiche Portionen

teilen. Die erste Portion mit der ganzen Flissigkeit 15 Sekunden anmischen,

dann zweite Portion hinzufiigen, und das Ganze 15-25 Sekunden lang griindlich

durchmischen (insgesamt 30-40 Sekunden).

5) ZEMENTIEREN

a) Die innere Oberflache der Restauration mit ausreichend Zement bedecken
und sofort einsetzen. Die Verarbeitungszeit betragt ab Beginn des Anmischens
bei 23°C drei Minuten und 30 Sekunden; héhere Temperaturen verringern die
Verarbeitungszeit.

b) Leichten Druck auf die Restauration ausuben.

c) Uberschiissiges Material mit einem Scaler entfernen sobald das Material
gummiartige Konsistenz aufweist.

d) Mit dem Finieren kann nach fiinf Minuten 45 Sek. begonnen werden.

AUFBEWAHRUNG
Empfehlung fir die optimalen Eigenschaften: An einem kiihlen und dunklen Ort lagern
(4-25°C).

FARBTON

A3 (nach dem Vita®-Farbring)

Vita® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Vita Zahnfabrik, Bad S&ckingen,
Deutschland.

PACKUNGEN
Pulver 15 g mit Léffel

VORSICHT

1) Bei Haut- oder Schleimhautkontakt, sofort mit einem alkoholgetrankten
Baumwolltupfer oder Schwamm entfernen und mit Wasser abspiilen.

2) Bei Augenkontakt, sofort mit Wasser ausspiilen und den Arzt aufsuchen.

3) Pulver oder Flissigkeit NICHT mit anderen Glas lonomer-Komponenten mischen.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER enthalt 2% Eisenchlorid. Es ist nicht empfehlenswert,
im Zusammenhang mit Produkten die Epinephrine enthalten, GC Fuiji PLUS
CONDITIONER zu verwenden. Da bekannt ist, daR diese mit dem im GC Fuji
PLUS CONDITIONER enhaltenen Eisen reagieren und Gewebeflecken im Mund
hervorrufen kénnen.

5) GC Fuji PLUS EWT nicht in Verbindung mit eugenolhaltigen Materialien verwenden,
da Eugenol das korrekte Ausharten von GC Fuji PLUS EWT behindern kann.

6) Dieses Produkt ist nicht als Fiillungs- oder Stumpfaufbaumaterial geeignet.

7) In seltenen Fallen kann es zu einer Sensibilisierung kommen. Bei Auftreten einer
solchen die Benutzung abbrechen und einen Mediziner aufsuchen.

8) Stets Schutzkleidung (PSA) wie Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille tragen.

Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung Bezug genommen

wird, kénnen gemanr dem GHS als geféhrlich eingestuft sein. Machen Sie sich immer

mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut, die unter folgendem Link erhaltlich sind:
http://www.gceurope.com

Diese erhalten Sie auch von Ilhrem Lieferanten.

REINIGUNG UND DESINFEKTION:

VERPACKUNG ZUM MEHRFACHEN GEBRAUCH: um Kreuzkontaminationen
zwischen Patienten zu vermeiden, ist eine Desinfektion mit einem geeigneten
Desinfektionsmittel erforderlich. Produkt direkt nach dem Gebrauch auf Abnutzung oder
Beschadigung untersuchen. Bei Beschadigung, Material entsorgen.

NIEMALS TAUCHDESINFIZIEREN. Das Material griindlich reinigen und vor
Feuchtigkeit schiitzen, um Kreuzkontaminationen zu vermeiden. Desinfizieren

Sie mit einem fiir Ihr Land zugelassenen und registrierten (mid-level registered)
Desinfektionsmittel.

Unerwiinschte Wirkungsberichte:

Wenn Sie sich einer unerwiinschten Wirkung, Reaktion oder ahnlichen Vorkommnisse

bewusst werden, die durch die Verwendung dieses Produktes erlebt werden,

einschlieBlich derer, die nicht in dieser Gebrauchsanweisung aufgefiihrt sind, melden

Sie diese bitte direkt liber das entsprechende Meldebehérde, indem Sie die richtige

Autoritat Ihres Landes zugénglich tiber den folgenden Link auswahlen:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Sowie zu unserer internen Meldestelle: : vigilance@gc.dental

Auf diese Weise tragen Sie dazu bei, die Sicherheit dieses Produktes zu verbessern.

Zuletzt aktualisiert: 01/2021

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi

GC Fuji PLUS® EWT

CIMENT VERRE-IONOMERE RENFORC'E RADIOOPAQUE POUR SCELLEMENT
AVEC UN TEMPS DE TRAVAIL ALLONGE

A utiliser par un professionnel de I'Art Dentaire selon les recommandations d’utilisation.

INDICATIONS

1) Scellement d’inlays, onlays, couronnes, bridges a base métallique

2) Scellement d’inlays, onlays, couronnes, bridges a base de résine

3) Scellement de tous inlays céramique

4) Scellement puissant des couronnes et bridges tout céramique (a base de zircone)
5) Scellement des tenons fibre de verre, céramique et métallique

CONTRE INDICATIONS

1) Coiffage pulpaire direct.

2) Evitez I'utilisation de ce produit chez des patients souffrant d’allergies connues au
verre ionomere, au monomeére méthacrylate ou au polymére méthacrylate.

MODE D’EMPLOI

Ratio Poudre / Liquide (g/g) 2,01,0
Temps de mélange (sec.) 20"
Temps de travail (min., sec.) (a 23°C) 330"
(a partir du début du mélange)

Finition aprés (min., sec.) 545"
(aprés la prise de la restauration)

1) PREPARATION DE LA DENT
a) Préparer la dent de fagon habituelle. Pour le coiffage pulpaire, utiliser de
I'hydroxyde de calcium.
b) Nettoyer les dents préparées avec de I'eau et de la ponce.
Note:

Si vous le souhaitez, la dent préparée peut étre traitée avec le conditionneur GC
Fuji PLUS pendant 20 secondes pour une adhésion optimale.
c) Rincer soigneusement a I'eau. Sécher doucement avec une boulette de coton ou
avec une seringue a air. NE PAS DESHYDRATER.
d) Les meilleurs résultats sont obtenus lorsque la surface de la préparation apparait
humide (brillante).
2) PREPARATION DE LA RESTAURATION
Assurez-vous que la restauration est prétraitée et manipulée selon les instructions
du fabricant.
3) DOSAGE DE LA POUDRE ET DU LIQUIDE
Note:

Utiliser le liquide GC Fuji PLUS. Se référer au mode d’emploi du GC Fuiji PLUS.
a) Le ratio standard Poudre/Liquide est de 2,0 g /1,0 g (1 grande cuillére de poudre
et 3 gouttes de liquide ou 1 petite cuillére de poudre et 1 goutte de liquide).

b) Pour un dosage plus précis tapoter doucement le flacon de poudre contre la main.

Ne pas secouer ni renverser.
c) Tenir le flacon de liquide verticalement et appuyer doucement.
d) Fermer les flacons aussit6t aprés leur utilisation.
4) MELANGE
Mettre la poudre et le liquide sur le bloc de mélange. Avec une spatule en plastique,
mélanger rapidement la poudre et le liquide pendant 20”.
Note:

Lorsque vous mélangez des quantités plus importantes, diviser la poudre en

deux parties égales. Mélanger la premiére partie avec tout le liquide pendant 15

secondes. Incorporer la seconde partie et mélanger 'ensemble minutieusement

pendant 15-25 secondes (total 30-40 secondes).

5) SCELLEMENT

a) Enduire la surface interne de la restauration avec suffisamment de ciment et
la mettre en place immédiatement. Le temps de travail est de 3 minutes 30
secondes & partir du début du mélange & 23°C (74°F). Des températures plus
élevées raccourciront le temps de travail. La réfrigération de la cartouche est
recommandée pour allonger le temps de travail.

b) Maintenir une pression modérée.

c) Commencer a retirer les excés de ciment lorsqu’ils semblent caoutchouteux.

d) La finition peut débuter 545" apres la prise de la restauration.

STOCKAGE
Pour des performances optimales, stocker les matériaux dans un endroit frais et
sombre (4 & 25°C) (39,2-77°F).

TEINTES
A3 (selon le teintier Vita®)
VITA® est une marque déposée de Vita Zahnfabrik, Allemagne.

CONDITIONNEMENT
Poudre 15g avec cuillére doseuse

AVERTISSEMENTS

1) En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirer immédiatement avec une
éponge ou un coton enduit d’alcool. Rincer a I'eau. Pour éviter tout contact, une
digue en caoutchouc et/ou du beurre de cacao peuvent étre utilisés pour isoler le
champ opératoire des tissus.

2) En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement avec de I'eau et consulter
un médecin.

3) Ne pas mélanger la poudre et le liquide avec tout autre composant CVI.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER contient 2% de chlorure ferrique. Il est recommandé
de ne pas utiliser GC Fuji PLUS CONDITIONER en combinaison avec des produits
contenant de I'Epinéphrine au risque de coloration du tissu buccal.

5) Ne pas utiliser GC Fuji PLUS EWT en combinaison avec des matériaux
contenant de I'eugénol car I'eugénol peut étre responsible d’'une prise et adhésion
insuffisantes.

6) Ce produit n’est pas indiqué pour les obturations ou les reconstitutions de moignon.

7) Dans de rares cas ce produit peut entrainer des réactions allergiques chez certaines
personnes.

Si tel est le cas, ne plus utiliser ce produit et consulter un médecin.

8) Un équipement de protection individuel (PPE) comme des gants, masques et

lunettes de sécurité doit étre porté.

Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi peuvent étre classés
comme dangereux selon le GHS. Familiarisez-vous avec les fiches de données de
sécurité disponibles sur:

http://www.gceurope.com
Elles peuvent également étre obtenues auprés de votre fournisseur.

NETTOYAGE ET DESINFECTION:

Systémes de distribution multi-usage : pour éviter toute contamination croisée

entre les patients, ce dispositif nécessite une désinfection de niveau intermédiaire.
Immédiatement aprés utilisation, inspecter le dispositif et I'étiquette. Jeter le dispositif
s'il est endommagé.

NE PAS IMMERGER. Nettoyer soigneusement le dispositif pour prévenir
I'asséchement et I'accumulation de contaminants. Désinfecter avec un produit

de controle de l'infection de niveau intermédiaire selon les directives régionales /
nationales.

Déclaration d'effets indésirables:

Si vous avez connaissance d'effets indésirables, de réactions ou d’événements de

ce type résultant de I'utilisation de ce produit, y compris ceux non mentionnés dans

cette notice, veuillez les signaler directement via le systéme de vigilance approprié, en

sélectionnant 'autorité compétente de votre pays accessible via le lien suivant :
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ainsi qu'a notre systéme de vigilance interne : vigilance@gc.dental

Vous contribuerez ainsi a améliorer la sécurité de ce produit.

Derniére mise a jour: 01/2021

istruzioni prima dell'uso.
GC Fuji PLUS® EWT

CEMENTO VETRO-IONOMERO RINFORZATO RADIO-OPACO PER FISSAGGIO
CON TEMPO DI LAVORAZIONE PROLUNGATO

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE

1) Cementazione di inlay, onlay, corone e ponti in metallo

2) Cementazione di inlay, onlay, corone e ponti in resina

3) Cementazione di inlay in ceramica integrale

4) Cementazione di corone e ponti in ceramica integrale (a base di zirconio) ad elevata
resistenza

5) Cementazione di perni in metallo, ceramica e fibra

CONTROINDICAZIONI

1) Incappucciamento diretto della polpa

2) Evitare I'uso di questo prodotto su pazienti con allergie note a cementi
vetroionomerici, a monomeri metacrilici o a polimeri metacrilici.

ISTRUZIONI PER L'USO

Rapporto polvere / liquido (g/g) 2,0/1,0
Tempo di miscelazione (sec.) 20"
Tempo di lavorazione (min., sec.) (a 23°C) 3'30”
(dalinizio della miscelazione

Inizio della fase di rifinitura (min., sec.) 545"
(dopo il posizionamento della ricostruzione)

1) PREPARAZIONE DEL DENTE

a) Preparare il dente nel modo consueto. Per l'incappucciamento pulpare usare
idrossido di calcio.

b) Pulire il dente preparato con pomice e acqua.

Nota:
Per ottenere un’adesione ottimale, applicare per 20 secondi GC Fuji PLUS
CONDITIONER sulla superficie del dente preparato.

c) Sciacquare abbondantemente con acqua.

d) Eliminare I'umidita in eccesso asciugando con del cotone o con un leggero getto
d'aria priva di olio. NON ESSICCARE. Le superfici preparate dovrebbero essere
umide (aspetto lucido).

2) PREPARAZIONE DEL RESTAURO

Accertarsi che il restauro venga pretrattato e gestito secondo le istruzioni del

produttore.

3) DISTRIBUZIONE DELLA POLVERE E DEL LIQUIDO

Nota:

Usare GC Fuiji PLUS Liquid. Vedere le istruzioni d'uso del GC Fuji PLUS.

a) Il rapporto standard tra polvere e liquido &€ 2,0 g / 1,0 g. (1 misurino grosso raso
di polvere per 3 gocce di liquido oppure 1 misurino piccolo raso di polvere per 1
goccia di liquido).

b) Per distribuire accuratamente la polvere, dare dei leggeri colpi con la mano sul
flacone. Non agitare o capovolgere.

c) Tenere il flacone del liquido in posizione verticale e premere delicatamente.

d) Chiudere i flaconi immediatamente dopo I'uso.

4) MISCELAZIONE

Distribuire la polvere e il liquido sulla tavoletta.

Usando la spatola di plastica, aggiungere tutta la polvere al liquido e miscelare

velocemente per 20 secondi.

Nota:

Quando si miscelano grosse quantitta di prodotto, dividere la polvere in due parti

uguali. Miscelare la prima porzione con tutto il liquido per 15 secondi. Incorporare

la porzione rimanente e miscelare accuratamente per 15-25 secondi (totale 30-40

secondi).

5) CEMENTAZIONE

a) Rivestire la superficie interna della ricostruzione con una quantita di cemento
sufficiente e posizionare la protesi immediatamente. Il tempo di lavoro & di
3 minuti e 30 secondi a partire dall'inizio della miscelazione a 23°C (74°F).
Aumentando la temperatura, il tempo di lavoro diminuisce. Si raccomanda di
tenere refrigerata la cartuccia per aumentare il tempo di lavorazione.

b) Mantenere una pressione moderata.

c) Iniziare ad eliminare il cemento in eccesso con uno strumento manuale una volta
che il cemento in eccesso ha assunto una consistenza gommosa.

d) La fase di rifinitura puo iniziare dopo 5 minuti e 45 secondi dal posizionamento
della protesi.

CONSERVAZIONE
Per un utilizzo ottimale, conservare in luogo fresco e buio (4-25°C) (39,2-77,0°F).

TONALITA
A3 (I numeri delle tonalita sono quelli riportati nella guida delle tonalita Vita®)
Vita® & un marchio registrato della Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germania.

CONFEZIONI
15 g di polvere con misurino

AVVERTENZA

1) In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, eliminare immediatamente il
materiale con una spugna o con del cotone idrofilo imbevuto di alcol.

Sciacquare con acqua. Per evitare il contatto si puo utilizzare una diga di gomma
e/o del burro di cacao in modo da isolare il campo operative dalla cute o dal tessuto
orale.

2) In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e
consultare un medico.

3) NON miscelare la polvere o il liquido con altri componenti di ionomero di vetro.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER contiene il 2% di cloruro di ferro. Non & consigliabile
usare GC Fuji PLUS CONDITIONER assieme a prodotti contenenti epinefrina
perche si possono macchiare | tessuti orali.

5) Non usare GC Fuji PLUS EWT insieme a materiali contenenti eugenolo in quanto
I'eugenolo pud compromettere il corretto indurimento o la corretta adesione di GC
Fuji PLUS EWT.

6) Questo prodotto non & indicato per otturazioni e ricostruzioni di monconi.

7) In rari casi il prodotto puod provocare sensibilizzazione in alcuni pazienti. Se si
verificano simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e consultare un medico.

8) Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali guanti, maschere facciali
e occhiali di protezione.

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni d’'uso possono essere classificati
come pericolosi secondo il GHS. Fate costante riferimento alle schede di sicurezza
disponibili su:

http://www.gceurope.com
Possono anche essere richieste al fornitore.

PULIZIA E DISINFEZIONE:

SISTEMI DI EROGAZIONE MULTIUSO: per evitare contaminazione crociata fra i
pazienti, questo dispositivo richiede una disinfezione di medio livello. Inmediatamente
dopo I'uso ispezionare se il dispositivo e I'etichetta sono deteriorati. Gettare il
dispositivo se danneggiato.

NON IMMERGERE. Pulire con cura il dispositivo per prevenire I'essicazione e
I'accumulo di contaminanti. Disinfettare con un prodotto di presidio sanitario per

il controllo dell'infezione di medio livello in conformita con le line guide regionali/
nazionali.

Segnalazione degli effetti indesiderati:
Se si viene a conoscenza di qualsiasi tipo di effetto indesiderato, reazione o eventi
simili verificatisi dall’'uso di questo prodotto, compresi quelli non elencati in queste
istruzioni per I'uso, si prega di segnalarli direttamente attraverso il sistema di vigilanza
pertinente, selezionando I'autorita competente del proprio paese accessibile attraverso
il seguente link:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
cosi come al nostro sistema di vigilanza interna: vigilance@gc.dental
In questo modo si contribuira a migliorare la sicurezza di questo prodotto.

Ultima revisione: 01/2021
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Antes de usar, lea detalladamente
las instrucciones de uso.

GC Fuji PLUS® EWT

CEMENTO DE IONOMERO DE VIDRIO RADIOPACO REFORZADO CON AMPLIO
TIEMPO DE TRABAJO

Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las indicaciones recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS

1) Cementacion de todo tipo de inlays, onlays, coronas y puentes metalicos.

2) Cementacion de inlays, onlays, coronas y puentes de resina.

3) Cementacion de todo tipo de inlays de ceramica.

4) Cementacion de alta resistencia de todo tipo de coronas y puentes de ceramica
(base zirconia).

5) Cementacion de metal, ceramica y postes de fibra.

CONTRAINDICACIONES

1) Recubrimiento directo a la pulpa.

2) Evite utilizar este producto en pacientes con alergias conocidas al cemento de
iondmero de vidrio, monédmero de metacrilato o polimeros de metacrilato.

INSTRUCCIONES DE USO

Proporcién Polvo/Liquido (g/g) 2,0/1,0
Tiempo de mezcla (s) 20"
Tiempo de trabajo (min., s) (a 23 °C) 330"
(desde el comienzo de la mezcla)

Tiempo de fraguado neto tras colocar la restauracion) 5'45"

1) PREPARACION DEL DIENTE

a) Prepare el diente de la manera habitual. Para recubrimiento pulpar utilice
Hidréxido de Calcio.

b) Limpie el diente preparado con pémez y agua.

Nota:
Use GC Fuji PLUS CONDITIONER en la superficie del diente durante 20
segundos para una 6ptima adhesion.

c) Aclare minuciosamente con agua. Elimine el exceso de humedad secando con
una bolita de algodén o soplando suavemente aire libre de aceite. NO DESEQUE.
Las superficies preparadas deben mostrarse humedas (brillantes).

2) PREPARACION DE LA RESTAURACION

Asegurese de que la restauracion es manejada y pretratada siguiendo las

instrucciones de uso. )

3) DISPENSADO DE POLVO Y LIQUIDO

Nota:

Usar GC Fuji PLUS liquido. Vea las instrucciones de uso de GC Fuji PLUS.

a) La proporcién estandar de polvo y liquido es de 2,0 g/ 1,0 g. (1 cucharada grande
rasa de polvo por 3 gotas de liquido, o 1 cucharada pequefa rasa de polvo por
1 gota de liquido).

b) Para dispensado del polvo preciso, golpee suavemente la botella contra la palma
de la mano. No la agite ni la invierta.

c) Mantenga la botella de liquido verticalmente y apriete con cuidado.

d) Cierre las botellas inmediatamente tras su uso.

e) MEZCLADO
Coloque el polvo y el liquido en el bloc de mezcla.

Usando la espatula de plastico, afiada el polvo al liquido. Mezcle rapidamente
durante 20 segundos.
Nota:
Para cantidades mayores, divida el polvo en 2 partes iguales. Mezcle la primera
con todo el liquido durante 15 segundos. Incorpore el resto y mezcle ambas
minuciosamente durante 15-25 segundos (total 30-40 segundos).

4) CEMENTADO

a) Cubra la superficie de la restauracion con suficiente cemento y coléquela
inmediatamente.

El tiempo de trabajo es de 3 minutos 30 segundos desde el comienzo de la
mezcla a 23°C (73,4°F). Temperaturas més altas pueden acortar el tiempo de
trabajo.

b) Mantenga una presion moderada.

c) Comience a retirar el exceso de cemento cuando éste presente una estructura
gomosa.

d) El acabado puede comenzarse 5 minutos 45 segundos tras colocar la
restauracion.

ALMACENADO
Para una 6ptimo resultado, conserve en un lugar fresco y seco (4-25°C) (39,2-77,0°F).

COLORES
A3 (color Vita®)
Vita® es una marca registrada de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemania.

PRESENTACION
15 g de polvo con cuchara

PRECAUCIONES

1) En caso de contacto con el tejido oral o la piel, retire inmediatamente con una
esponja o algodon empapado en alcohol. Aclare con agua. Para evitar el contacto
puede usar un dique de goma o COCOA BUTTER aislando el campo de operacion
de la piel o el tejido oral.

2) En caso de contacto con los ojos, aclare inmediatamente con agua y busque
atencion médica.

3) NO mezcle el polvo o el liquido con componentes de otros iondmeros de vidrio.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER contiene un 2% de Cloruro Férrico. No se
recomienda usar GC Fuji PLUS CONDITIONER con productos que contienen
epinefrina puesto que puede tefiir el tejido oral.

5) No use GC Fuiji PLUS EWT con eugenol o materiales que lo contengan; puede
modificar las propiedades de adhesién y fraguado de GC Fuji PLUS EWT.

6) Este producto no esta indicado para obturaciones o reconstrucciéon de mufiones.

7) En raros casos el producto puede causar sensibilidad en ciertas personas. Si se
experimenta alguna reacion de este tipo, suspenda el uso del producto y consulte
a su médico.

8) Siempre debe utilizarse un equipo de proteccion personal (PPE) como guantes,
mascarillas y una proteccion adecuada de los ojos.

Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones pueden
clasificarse como peligrosos segiin GHS. Siempre familiarizarse con las hojas de datos
de seguridad disponibles en:

http://www.gceurope.com
También se pueden obtener de su proveedor.

LIMPIEZAY DESINFECQION

SISTEMA DE UTILIZACION MULTI-USOS: para evitar la contaminacion cruzada entre
pacientes, este dispositivo requiere la desinfeccion de nivel medio. Inmediatamente
después de su uso inspeccione el dispositivo compruebe si la etiqueta esta dafiada.
Deseche el dispositivo si esta dafiado.

NO SUMERJA. Limpiar a fondo el dispositivo para prevenir el secado y la acumulacién
de contaminantes. Desinfectar con un producto de control de la infeccién de la salud
de calidad registrada de nivel medio segtn las directrices regionales / nacionales.

Informes de efectos no deseados:

Si tiene conocimiento de algun tipo de efecto no deseado, reaccion o situaciones

similares experimentados por el uso de este producto, incluidos aquellos que no

figuran en esta instruccion para su uso, informelos directamente a través del sistema

de vigilancia correspondiente, seleccionando la autoridad correspondiente de su pais.

Accesible a través del siguiente enlace:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

asi como a nuestro sistema de vigilancia interna: vigilance@gc.dental

De esta forma contribuirds a mejorar la seguridad de este producto.

Ultima revision: 01/2021
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de gebruiksaanwijzing.
GC Fuji PLUS® EWT

RADIOPAAK VERSTERKT GLASIONOMEER BEVESTIGINGSCEMENT MET
VERLENGDE VERWERKINGSTIJD

Alleen te gebruiken door tandheelkundig gekwalificeerden in de vermelde
toepassingen.

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN

1) Cementeren van inlays, onlays, kronen en bruggen met als basis metaal

2) Cementeren van inlays, onlays, kronen en bruggen van kunsthars

3) Cementeren van alle typen keramische inlays.

4) Cementeren van alle versterkte keramische (gebakken op zirkonia) kronen en
bruggen

5) Cementeren van metalen, keramische en fiberglas versterkte wortelstiften

CONTRA-INDICATIES

1) Directe pulpaoverkapping.

2) Vermijd gebruik van dit product bij patiénten met bekende allergie voor
glasionomeercement, methacrylaatmonomeer of methacrylaatpolymeer.

GEBRUIKSAANWIJZING

Poeder / Vloeistof verhouding (g/g) 2,011,0
Mengtijd (sec.) 20"
Verwerkingstijd (min., sec.) (bij 23°C) 330"
(vanaf het begin van het mengen)

Aanvang definitieve afwerking na (min., sec.) 5'45”
(nadat de restauratie is geplaatst)

1) PREPAREREN VAN HET ELEMENT
a) Prepareer het element op de gebruikelijke wijze.
b) Gebruik voor pulpa-overkapping calciumhydroxide.
c) Reinig het geprepareerde element met puimsteen en water.
Opmerking:
Voor een optimale hechting kan het oppervlak van het element zonodig 20
seconden met GC Fuji PLUS CONDITIONER behandeld worden.
d) Spoel grondig met water. Droog door te deppen met een katoenen watje of door
zachtjes te blazen met een luchtspuit. NIET UITDROGEN.
Het behandelde opperviak moet nog enigszins vochtig zijn (glinsteren).
2) PREPAREREN VAN DE RESTAURATIE
Zorg ervoor dat de restauratie wordt voorbehandeld volgens de instructies van de
desbetreffende fabrikant.
3) DOSERING POEDER EN VLOEISTOF
Opmerking:
Gebruik GC Fuiji PLUS vloeistof. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van GC Fuji
PLUS.
a) De standaard poeder / vioeistof verhouding is 2,0 g / 1,0 g. (1 afgestreken groot
poedermaatje en drie druppels vloeistof, of 1 afgestreken klein poedermaatje en
1 druppel vloeistof).
b) Voor het accuraat doseren van het poeder, wordt eerst met het flesje zachtjes
tegen de hand getikt. Schud niet en houd het niet ondersteboven.
c) Houd het vloeistofflesje verticaal en knijp zachtjes.
d) Sluit het flesje direct na gebruik.
4) MENGEN
Plaats poeder en vloeistof op het mengblok. Met de plastic spatel wordt alle poeder
aan de vloeistof toegevoegd. Meng snel gedurende 20 seconden.
Opmerking:
Bij grotere hoeveelheden voor bruggen enz., het poeder eerst in twee gelijke porties
verdelen.
Vermeng de eerste portie met alle vioeistof in 15 seconden. Voeg de rest toe en
meng het geheel grondig gedurende 15-25 seconden (in totaal 30-40 seconden).
5) CEMENTEREN
a) Breng voldoende cement aan in de restauratie en plaats deze onmiddellijk. De
restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats houden. De verwerkingstijd is 3
minuten en 30 seconden vanaf het begin van het mengen bij 23°C (74°F).
b) Hogere temperaturen verkorten de verwerkingstijd. Door de cartridge in de
koelkast te bewaren, wordt de verwerkingstijd verlengt.
¢) Houd de restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats.
d) Begin met het verwijderen van de overmaat zodra het cement rubberachtig
aanvoelt.
e) Met afwerken kan worden begonnen na 5 minuten en 45 seconden vanaf het
moment dat de restauratie is geplaatst.

OPSLAG
Aanbeveling voor een optimaal resultaat, bewaar op een koele en donkere plek (4-
25°C) (39,2-77,0°F).

KLEUREN

A3 (De kleuren corresponderen met de Vita® Kleurenring)

Vita® is een geregistreerd handelsmerk van de Vita Zahnfabrik, Bad S&ckingen,
Duitsland.

VERPAKKINGEN
Poeder 15 g met poedermaatje

WAARSCHUWING

1) In geval van contact met het orale slijmvlies of de huid, onmiddellijk verwijderen met
een sponsje of een wattenpellet. Na het beéindigen van de behandeling grondig
naspoelen met water.

2) In geval van contact met de ogen, spoel onmiddellijk met water en win medisch
advies in.

3) MENG poeder en vloeistof NIET met componenten van enig ander
glasionomeercement.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER bevat 2% ijzerchloride. Afgeraden wordt om GC Fuji
PLUS CONDITIONER te gebruiken in combinatie met producten die Epinephrine
bevatten daar dit het tandvlees kan doen verkleuren.

5) Gebruik GC Fuji PLUS EWT niet in combinatie met eugenol bevattende materialen
daar eugenol de juiste uitharding en hechting van GC Fuji PLUS EWT hindert.

6) Dit product wordt niet aanbevolen voor vullingen of voor stompopbouw.

7) In sommige gevallen kan een overgevoeligheid voor het product niet worden
uitgesloten. Mochten zich allergische reacties voordoen, dan moet de toepassing in
die gevallen worden stopgezet en een arts worden geconsulteerd.

8) Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals handschoenen, mondmaskers
en beschermbrillen.

Sommige producten waarnaar wordt verwezen in het huidige veiligheidsinformatieblad
kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk volgens GHS. Maak u vertrouwd met de
veiligheidsinformatiebladen beschikbaar op:

http://www.gceurope.com
Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

REINIGING EN DESINFECTIE:

MULTI-TOEPASBARE DOSEERSYSTEMEN: Om kruisbesmetting tussen patiénten te
voorkomen dient dit instrument en het label gedesinfecteerd te worden. Inspecteer het
instrument en het label direct na gebruik op beschadigingen. Gebruik het instrument
niet meer indien beschadigd.

NIET ONDERDOMPELEN. Reinig het instrument grondig om het opdrogen en
accumuleren van verontreinigingen te voorkomen. Desinfecteer met een medisch
geregistreerd infectie controle product welke voldoet aan de regionale/nationale
richtlijnen.

Ongewenste effecten-rapporteren:
Als u zich bewust wordt van enige vorm van ongewenst effect, reactie of soortgelijke
gebeurtenissen bij het gebruik van dit product, inclusief degene die niet in deze
gebruiksaanwijzing worden vermeld, meld deze dan rechtstreeks via het relevante
waarschuwingssysteem, door de juiste autoriteit van uw land te selecteren toegankelijk
via de volgende link:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en evenals ons
interne waarschuwingssysteem: vigilance@gc.dental.
Op deze manier draagt u bij aan het verbeteren van de veiligheid van dit product.

Laatste herziening: 01/2021
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Laes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem far bru:

GC Fuji PLUS® EWT

RADIOPAKE FORSTARKET GLASIONOMER-RETENTIONSCEMENT MED
FORLANGET ARBEJDSTID

Kun til anvendelse af tandlaeger til de i denne brugsanvisning beskrevne indikationer.

ANBEFALEDE INDIKATIONER

1) Cementering af metal-baserede inlays, onlays, kroner og broer

2) Cementering af komposit inlays, onlays, kroner og broer

3) Cementering af hel keramiske inlays

4) Cementering af keramiske kroner og broer med hgj styrke (zirkonium baserede)
5) Cementering af metal, keramiske og fiber stifter

KONTRAINDIKATIONER

1) Direkte pulpaoverkapning.

2) Undga brugen af dette produkt til patienter med kendt allergi overfor glasionomer,
methakrylat monomer eller methakrylat polymer.

BRUGSANVISNING

Pulver / Veaeske forhold (g/g) 2,011,0
Blandetid (sek.) 20"
Arbejdstid (min., sek.) (ved 23°C) (fra start af blanding ) 330"
5'45"

Finishing og polering ma tidligst begynde (min., sek.)
(efter afbinding af restaureringen)

1) PRAEPARATION

a) Preaeparer tanden pa szedvanligvis. Ved pulpaoverkapning, anvendes kalcium
hydroxyd.

b) Renger den preeparerede tand med pimpsten og vand.

Bemaerk:
Hvis det enskes kan den preeparerede tandoverflade behandles med GC Fuji
PLUS CONDITIONER i 20 sekunder, for steerkere adhaesion.

c) Skyl omhyggeligt med vand og terleeg moderat (en tarleegning svarende til
afterring med en vatrulle er passende). TOTAL TORLAGNING MA IKKE
FORETAGES. Det bedste resultat opnas nar overfladen fremtraeder let fugtig (er
let glinsende).

2) PRAEPARATION AF RESTAURERINGEN

Veer sikker pa at restaureringen er preepareret og handteret i henhold til

producentens anvisninger.

3) PULVER OG VASKE DISPENSERING

Bemaerk:

Anvend GC Fuiji PLUS vaeske. Se brugsanvisningen for GC Fuji PLUS.

a) Standard pulver / veeske forhold er 2,0g9/1,0 g.

Dette opnas med en straget stor skefuld pulver og tre draber veeske eller en lille
skefuld pulver og en drabe vaeske.

b) For at opna en ngjagtig dispensering slas pulverglasset let mod handfladen for
hver brug.

Ryst ikke og vend ikke glasset pa hovedet.

c) Hold veeskeflasken lodret med bunden i vejret under dispenseringen og pres let
pa flaskens sider.

d) Flaskerne lukket omhyggeligt efter hver anvendelse.

4) UDRGRING

Laeg pulver og vaeske pa blokken, og bland hele pulvermaengden i vaesken vha.

plastspatlen.

Bland hurtigt i 20 sekunder.

Bemeerk:

Nar en stor maengde cement skal blandes, del pulveret i to lige store portioner. Bland

forst den forste portion af pulveret med al veesken i 15 sek.

Herefter blandes den resterende del af pulveret | blandingen i yderligere 15-25 sek.

(total 30-40 sek.).

5) CEMENTERING

a) Daek indersiden af restaureringen med sufficient cement, og saet den pa plads
herefter.

Arbejdstiden er 3 minutter 30 sekunder fra start af blandingen ved 23°C (74°F).
Hojere temperatur vil afkorte arbejdstiden. Opbevaring af magasinet i keleskab vil
give lzengere arbejdstid.

b) Oprethold et moderat tryk.

c) Fjern overskudscement med en scaler nar cementen fales gummiagtig.

d) Finishering kan starte efter 5 min. 45 sek. efter placering af restaureringen.

OPBEVARING
For optimalt resultat skal, opbevares pa et keligt og merkt sted (4-25°C).

FARVER
A3 (Farverne folger Vita® farveskalaen)
VITA® er et registreret varemaerke for Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Tyskland.

PAKNINGER
15 g pulver med méleske

ADVARSLER

1) Hvis materialet kommer i kontakt med oralt bleddelsvaev eller huden: sa fiernes
det umiddelbart med en svamp eller bomuldspellet, fugtet med vand. Skyld rigeligt
med vand. Vi anbefaler at anvende kofferdam og/eller kokos smer som isolering af
operationsomradet.

2) | tilfeelde af at materialet kommer i gjnene skylles omhyggeligt med vand og leege
konsulteres.

3) BLAND ALDRIG pulver eller vaeske med andre typer / fabrikater af glasionomer.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER indeholder 2 % jernklorid. Derfor anbefales det
ikke, at anvende GC Fuji PLUS CONDITIONER i kombination med produkter som
indeholder adrenalin. Dette kan resultere i misfarvning af oralt vaev.

5) Anvende ikke GC Fuji PLUS EWT i kombination med eugenolholdige materialer, idet
det kan forhindre korrekt afbinding og binding af materialet.

6) Dette produkt er ikke indiceret til fyldninger eller core build-up.

7) Hos overfglsomme personer kan en sensibilisering fra produktet ikke udelukkes.
Safremt der opstar allergiske reaktioner, skal brugen af produktet indstilles. | tilfeelde
af allergi henvises patienten til lzege.

8) Personlige vaernemidler (PPE) sasom handsker, mundbind og beskyttelsesbriller
skal altid beeres.

Nogle produkter som er beskrevet i IFU er evt. klassificeret som farlig i hht GHS. Laes

altid op pa alle arbejdshygiejniske anvisninger som kan findes pa:
http://www.gceurope.com

De kan altid rekvireres hos dit depot.

RENG@RING OG DESINFEKTION:

APPLICERINGSSYSTEM TIL FLERGANGSBRUG: For at undga krydskontaminering
mellem patienterne, skal disse enheder desinfeceres pa mellemniveau. Efter
anvendelse inspiceres enheden umiddelbart for problemer. Defekt enhed skal
kasseres.

MA IKKE LAEGGES | DESINFEKTIONSV/SKER. Renger enheden omhyggeligt og tar
den ordentligt. Der ma ikke veere smuds tilbage pa enheden. Desinficer produktet pa
mellemniveau og felg de nationale retningslinjer for dette.

Utilsigtede bivirkninger:

Hvis du ved brug af produktet oplever nogle ukendte effekter, bivirkninger eller

lign, som ikke er naevnt i instruktionen, bedes du rapportere dem direkte til

Leegemiddelstyrelsen eller via dette link
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Samt til vort interne overvagningssystem: vigilance@gc.dental

Herved hjeelper du med til at forbedre sikkerheden omkring produktet.

Sidst revideret: 01/2021

GC Fuji PLUS® EWT

RONTGENKONTRASTERANDE FORSTARKT GLASIONOMER FOR CEMENTERING
MED FORLANGD ARBETSTID

Enbart for bruk av tandvardspersonal vid rekommenderade indikationer.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER

1) Cementering av metallbaserade inldgg, onlays, kronor och broar

2) Cementering av resinbaserade inlagg, onlays, kronor och broar

3) Cementering av helkeramiska inlagg

4) Cementering av hogforstarkta (zirkoniumdioxidbaserade) helkeramiska kronor och
broar

5) Cementering av metall-, keramik- och glasfiberpelare

KONTRAINDIKATIONER

1) Direkt pulpadverkappning.

2) Undvik anvandning av denna produkt pa patienter med kand allergi mot
glasjonomercement, metakrylat monomerer eller metakrylat polymerer.

BRUKSANVISNING

Pulver / vatske relation (g/g) 2,011,0
Blandningstid (sek.) 20"
Arbetstid (min., sek.) (vid 23°C) (fran start av blandning) 330"
Slutlig finishering kan paborjas (min., sek.) 545"
(efter fastsattning av restaurationen)

1) PREPARATION AV TANDEN
a) Preparera tanden pa sedvanligt satt. Ifall onskvart, anvand kalciumhydroxid for
pulpadverkappning.
b) Rengor den preparerade tanden med pimpsten och vatten.
OBS:

Anvand GC Fuji PLUS CONDITIONER under 20 sekunder pa den preparerade
tanden for optimal adhesion.

c) Skélj noggrant med vatten. Torka férsiktigt med bomullspellet eller blastra forsiktigt
med oljefri luft. DEHYDRERA INTE. De preparerade ytorna ska se latt fuktiga ut
(glittrande).

2) PREPARATION AV ERSATTNINGEN
Forsékra dig om att ersattningen ar forbehandlad enligt tillverkarens instruktioner.
3) PULVER OCH VATSKA DOSERING

OBS:

Anvand GC Fuiji PLUS vatska. Se bruksanvisningen for GC Fuji PLUS.

a) Standard proportionen pulver / vatska ar 2,0 g. / 1,0 g. (1 matt stor skopa pulver
till 3 droppar vétska, eller 1 matt liten skopa pulver till 1 droppe vétska).

b) For exakt dosering av pulvret, knacka flaskan Iatt mot handen. Skaka inte eller
vand flaskan upp och ner.

c) Hall flaskan lodratt och tryck forsiktigt.

d) Sténg flaskorna omedelbart efter anvandning.

4) TILLBLANDNING

Dosera pulver och vatska pa blandningsblocket.

Anvéand plastspateln, for fram allt pulver till vatskan. Blanda snabbt i 20 sek.

OBS:

Nar stérre mangder cement ska blandas, dela upp pulvret i 2 lika delar. Blanda den

forsta portionen med all vatska i 15 sek. Ta sedan in den resterande méngden pulver

och blanda alltihop noggrant i 15-25 sek. (totalt 30-40 sek).
5) CEMENTERING

a) Tack den inre ytan pa ersattningen med tillrackligt mycket cement och satt
omedelbart pa plats. Arbetstiden &r 3 minuter 30 sekunder fran blandningsstart vid
23°C (74°F). Hogre temperatur forkortar arbetstiden.

Ifall langre arbetstid dnskas, forvara patronen i kylskap.

b) Behall ett mattligt tryck pa restaurationen.

c) Avlagsna dverskottscement med en scaler nér cementet &r gummiaktigt.

d) Finishering kan paborjas 5 minuter 45 sekunder efter att ersattningen ar pa plats.

FORVARING
For optimala resultat, férvaras kallt och mérkt (4-25°C)

FARGER
A3 (Farger enligt Vita® skalan)
VITA® &r ett av Vita Zahnfabrik, Bad S&ckingen, Tyskland, registrerat varumérke.

FORPACKNINGAR
Pulver 15 g och doseringsskopa

VARNING

1) Om materialet kommer | kontakt orala mjukvavnader eller huden: avlagsna
omedelbart materialet med svamp eller bomull som fuktats i alkohol. Spola rikligt
med vatten. Vi rekommenderar att gummiduk (kofferdam) och/eller kokossmor
anvands for att isolera operationsomradet.

2) Vid 6gonkontakt, skolj omedelbart med vatten och uppsék lékare.

3) Pulver och vatska SKALL EJ BLANDAS med nagra andra komponenter av
glasionomer.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER innehaller 2% jarnklorid. Darfor rekommenderas
att inte anvanda GC Fuji PLUS CONDITIONER i kombination med produkter som
innehaller adrenalin da det kan resultera i missfargning av oral vavnad.

5) Anvand inte GC Fuji PLUS EWT i kombination med material som innehaller eugenol.
Eugenol kan forhindra GC Fuji PLUS EWT att stelna och det kan ocksa orsaka att
bindning till tanden inte blir av.

6) Denna produkt &r inte indicerad for fyliningar eller pelaruppbyggnader.

7) | sélisynta fall kan produkten framkalla allergi hos kansliga personer. Ifall sddana
reaktioner skulle upptrada, avbryt anvandningen av produkten och remittera till
lakare.

8) Anvéand alltid handskar, munskydd och skyddsglasdgon eller annan personlig
skyddsutrustning.

Vissa produkter som hanvisas till i nuvarande Bruksanvisning kan anses som
farliga i enlighet med GHS. Darmed, hall er alltid uppdaterade med véra aktuella
Sakerhetsdatablad. Dessa finner ni pa;

http://www.gceurope.com
Dessa kan ocksa erhéllas fran din leverantér.

RENGORING OCH DESINFEKTION:

APPLICERINGSSYSTEM FOR FLERGANGSBRUK: fér att undvika korskontaminering
mellan patienter sa fodrar dessa enheter desinfektion pa mellanniva. Efter anvandning,
inspektera omedelbart enheten samt kvalitetsforsamring av etiketten. Ifall skador kan
ses, byt ut enheten.

SANK INTE NER | DESINFEKTIONSVATSKA. Rengér enheten noggrant och torka
den ordentligt torr. Tillse att ingen ackumulerad smuts finns kvar. Desinficera med en
produkt som &r klassad och registrerad i enlighet med regionala/nationella riktlinjer
géllande infektionskontroll pa mellanniva.

Rapportering av o6nskade effekter:
Om du upptacker nagon form av oénskade effekter, reaktioner eller liknande
héndelser som upplevs efter anvéndning av denna produkt, inklusive de som inte
ar upptagna i denna bruksanvisning, rapportera dem direkt genom det relevanta
vaksamhetssystemet genom att valja landets behériga myndighet, finns tillgangligt via
denna lank:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
saval som vart interna vaksamhetssystem: vigilance@gc.dental
Pa detta satt bidrar du till att forbattra sakerheten for denna produkt.

Reviderad senast: 01/2021

uwaznie instrukcje stosowania.
GC Fuji PLUS® EWT

CIMENTO DE IONOMERO DE VIDRO REFORGADO

RADIOPACO COM TEMPO DE TRABALHO LONGO
A ser utilizado apenas por um profissional dentario para as indicagdes recomendadas.

INDICAGOES RECOMENDADAS

1) Cimentagéo de inlays, onlays, coroas e pontes metalicos

2) Cimentagao de inlays, onlays, coroas e pontes de resina

3) Cimentagéo de todos os inlays ceramicos

4) Cimentagéao de coroas e pontes de ceramica de alta resisténcia (& base de zircénio)
5) Cimentag&o de espigdes intra-radiculares em metal, ceramica e fibra.

CONTRA-INDICAGOES

1) Proteg@o pulpar direta.

2) Evitar a utilizagao deste produto em pacientes com alergia conhecida a cimentos de
ionémero de vidro, monémero de metacrilato ou polimero de metacrilato.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Proporgao P6 / Liquido (g/g) 2,0/1,0
Tempo de mistura (seg.) 20"
Tempo de trabalho (min., seg.) (a 23 °C) 330"
(desde o inicio da mistura)

Tempo até comegar o acabamento final 545"
(depois do assentamento do restauro)

1) PREPARAGAO DO DENTE
a) Prepare o dente da maneira habitual. Para a protecgéo pulpar, use hidroxido de
calcio.
b) Limpe os dentes preparados com pasta de pedra pomes e agua.
Nota:
Use o CONDICIONADOR GC Fuji PLUS na superficie do dente preparado
durante 20 segundos para obter uma adesao 6ptima.
c) Lave bem com &gua. Elimine o excesso de humidade absorvendo com uma bola
de algod&o ou com um jacto suave de ar isento de 6leo.
NAO SEQUE COMPLETAMENTE.
As superficies preparadas devem ter um aspecto himido (brilhante).
2) PREPARAGAO DO RESTAURO
Certifique-se de que o restauro ¢ pré-tratado e manuseado de acordo com as
instrucdes do fabricante. )
3) DOSEAMENTO DO PO E DO LIQUIDO
Nota:
Utilize GC Fuji PLUS liquido. Consulte as intrucgdes de utilizagdo de GC Fuji PLUS.
a) A proporg¢do padrao de po/liquido é de 2,0 g/1,0 g. (1 colher grande rasa de po
para 3 gotas de liquido ou 1 colher pequena rasa de p6 para 1 gota de liquido).
b) Para dosear o p6 com precisao, bata suavemente com o frasco na mao. Nao
agite nem vire de boca para baixo.
c) Segure a garrafa de liquido na vertical e aperte suavemente.
d) Feche os frascos imediatamente depois de usar.
4) MISTURA
Dispense o p6 e o liquido sobre a placa. Com a espatula de plastico, junte o p6 ao
liquido.
Misture rapidamente durante 20 segundos.
Nota:
Se misturar quantidades maiores, divida o pé em 2 partes iguais. Misture a primeira
porgao com todo o liquido durante 15 segundos. Incorpore a por¢éo de pé restante
e misture tudo bem durante 15-25 segundos (num total de 30-40 segundos).
5) CIMENTAGAO
a) Revista a superficie interna do restauro com cimento suficiente e aplique-o
imediatamente.
O tempo de trabalho é de 3 minutos e 30 segundos desde o inicio da mistura a
23°C (73,4°F). Uma temperatura mais alta encurta o tempo de trabalho.
b) Mantenha uma pressdo moderada.

c) Comece a remover o excesso de cimento quando este tiver um toque borrachoso.

d) Pode comegar com o acabamento 5 minutos e 45 segundos depois de colocar
o restauro.

ARMAZENAMENTO
Para uma étima performance, conserve num local fresco e escuro
(4-25°C) (39,2-77,0°F).

CORES
A3 (tonalidade Vita®)
Vita® é uma marca registada da Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemanha.

EMBALAGENS
15 g de p6 com colher

CUIDADO

1) Em caso de contacto com o tecido oral ou pele, retire imediatamente com uma
esponja ou algodao embebido em &lcool. Lave com agua.

Para evitar o contacto, pode usar um dique de borracha e/ou manteiga de cacau
para isolar o campo operatério da pele e tecido oral.

2) Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com &gua e consulte o
médico.

3) NAO misture o pé ou o liquido com outros componentes que n&o cimentos de
ionémero de vidro.

4) O CONDICIONADOR GC Fuji PLUS contém 2% de cloreto férrico. Nao se
recomenda a utilizagdo do CONDICIONADOR GC Fuji PLUS em combinagdo com
produtos que contenham epinefrina, pois podera tingir o tecido oral.

5) Nao utilize o GC Fuji PLUS EWT em combinagdo com materiais que contenham
eugenol, pois o eugenol pode impedir que o GC Fuji PLUS EWT endurega ou adira
adequadamente.

6) Este produto néo é indicado para obturagdes ou reconstrugoes.

7) Em casos raros, o produto pode provocar reacgdes de sensibilidade em algumas
pessoas.

Caso se observem reacgdes desse género, interrompa o uso do produto e consulte
um médico.

8) Equipamentos de protegéao individual (EPI) tais como luvas, mascaras e 6culos de
segurancga devem ser sempre utilizados.

Alguns produtos referenciados nas presentes instrugdes de utilizagao podem ser
classificados como perigosos de acordo com a GHS. Sempre familiarize-se com as
fichas de informagao de seguranga disponiveis em:

http://www.gceurope.com
Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

LIMPEZA E DESINFEGAO

SISTEMAS DE ENTREGA DE MULTIUSOS: para evitar a contaminagéo cruzada entre
pacientes, este dispositivo requer desinfecao de nivel médio. Imediatamente apds a
utilizagdo inspecionar o dispositivo e rétulo para verificar se ha deteriorago. Descartar
o dispositivo danificado.

NAO MERGULHAR. Limpar cuidadosamente o dispositivo para evitar a secagem e
acumulagao de contaminantes. Desinfetar com um produto certificado para o controle
da infegdo de nivel médio, de acordo com as diretrizes regionais/nacionais.

Relatério de efeitos indesejados:

Se vocé tomar conhecimento de qualquer tipo de efeito indesejado, reagao ou

situagdes semelhantes experimentados pelo uso deste produto, incluindo aqueles

nao listados nesta instrugdo para uso, por favor comunique-os diretamente através do

sistema de vigilancia correspondente, selecionando a autoridade apropriada de seu

pais. acessivel através do seguinte link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

bem como ao nosso sistema interno de vigilancia: vigilance@gc.dental

Desta forma, vocé contribuira para melhorar a seguranga deste produto.

Ultima revisdo: 01/2021

Mpiv atré T Xprion TTapakaAoUpe
BIaBAaTE TIPOTEXTIKG TIG 08NYieg XproNg.

GC Fuji PLUS® EWT

AKTINOZKIEPH ENIZXYMENH YAAOIONOMEPHZ KONIA ME EKTETAMENO
XPONO EPTAZIAZ

AiatiBeTan pOVo yia 05oVTIATPIKA XPAON Kal yia TIG TIPOTEIVOUEVEG EVOEIEEIG

MPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1) ZuykOAANON evBETWY, ETTEVOETWY, OTEQAVWV KOl YEQUPWV WE UETAAAIKY Baon

2) ZuykOAANGN PNTIVWBWV EVBETWY, ETTEVOETWY, OTEQAVWIV KAl YEQUPLIV

3) ZuykOAANON OAOKEPAUIKWV EVOETWV

4) ZuyKOAANGT OAOKEPAHIKWY OTEQAVWV KAl YEQUPWV UWNARG avToxng (Baon améd
JipKko6vio)

5) ZUYKOAANGN PETAAANIKWY, KEPAHIKWY agOVWY Kal agovwy uahovnuatwy

ANTENAEIZEIZ

1) Apeon kGAuyn Tou TTOAQOU

2) ATIOQUYETE TN XPrioT TOU TTPOIGVTOG OE AOBEVEIG e YVWOTEG AAAEPYIES OTIG
UaAOIOVOUEPEIG KOVIEG, HEBAKPUAIKA HOVOPEPT 1] HEBAKPUAIKG TTIOAUMEPT].

OAHTIEZ XPHZHZ

Avahoyia okévng/uypou (g/g) 2,0/1,0
Xpovog avapeigng (sec.) 20"
Xpovog epyaaiag (min., sec.) (oToug 23 °C) 330"
(oo TNV apxr] NG aVAUEIGNS)

Xpdvog évapeng TeAikiig Agiavang 5'45"
(T TNV €BpPaACT TNG ATTIOKATACTAONG)

1) MPOETOIMAZIA TOY AONTIOY

a) MpoeToIPdaTE TO SOVTI PE TO CUVNBITPEVO TPATTO. Ma TNV KGAUYN Tou TTOAYOU
XpnoipoTroINoTe UdPoEEdIo Tou acBeaTiou.

B) KaBapioTe 10 TIpoETOINACHEVO BOVTI e TTAOTA Kal VEPO.

Znueiwon:

MNa 15avik ouykGAAnan, xpnoipoTioifaTe Tov evepyotrointy GC Fuji PLUS
CONDITIONER oTnv Trpo€ToIpacpévn em@aveia Tou dovtiou yia 20
OEUTEPOAETITA.

Y) Z€TAUVETE e APBOVO vePS. AQUIPEDTE TNV TTEPICOEIN UYpaciag He BUoHa
BapBakog i puowvtag eAagpd pe TV agpoauplyya. MHN AGYAATQONETE Toug
000VTIKOUG 10TOUG. OI TIPOETOINACHEVES ETTIQAVEIEG TIPETTEI VO PaivovTal EQUYPEG
(va yuaAidouv).

2) MPOETOIMAZIA THZ AMTOKATAZTAZHE
BeBalwBeiTe 6T N aTTOKATACTAC EXEI TIPOETOINATTEI CUPPWVA WE TIG 0NYieg Tou
KATOOKEUAOTH.

3) AOZOMETPHZH TKONHZ KAI YTPOY

Znueiwon:

XpnoipotroigioTe 10 Uypd GC Fuji PLUS. Avagepbeite oTig 0dnyieg Xpriong Tou

uAikoU GC Fuji PLUS.

a) H Baoiki avaloyia okévng/uypou eivai 2,0 g/ 1,0 g. (1 peydAo doCIHETPIKO
KOUTaAGKI OKOVNG pE 3 OTayOveg uypou, i 1 HIKPO SOOIHETPIKG KOUTAAGKI OKOVNG
pe 1 oTayéva uypou).

B) MNa v akpiBr) doooPETPNOT TNG OKOVNG, XTUTTAOTE EAAPPE TO PTTOUKGAI OTNV
TraAGpn oag. Mnv TO avaKIVAOETE f} QVaTTODOYUPIOETE.

y) KpatioTe To uTTouKGN Kai TTIECTE EAAQPA.

8) KAgioTe Ta uTroUKGNIa QoW PETG TN Xprion.

4) ANAMEI=H

ToTroBETAOTE TN OKOVN Kal TO UYPO TTAVW GTO PTTAOK avapeigng. Me T xprion Tng

TAQOTIKAG OTIATOUAAG TTPOCBECTE OAN TN OKOVN PECT OTO UYPS. AvapEei§Te ypriyopa

yia 20 deutepOAETITA.

Znueiwon:

Otav avaplyvueTe HEYAAEG TTOOOTNTEG, XWPIOTE TN OKOVN O€ 2 ioa pépn. Avapeigte

TNV TTPWTN TTOCOTNTA PE 6A0 TO UYPOd yia15 deutepdAeTTTa. EVOowpaTwoTe TNV

EVOTIOPEVOUTT TTOTOTNTA KAl AVAKATEWTE OAO TO UAIKG IKavOTTOINTIKG Yia 15-25

OEUTEPOAETTTA (OUVONIKG 30-40 BeuTepOAETITA).

5) YTKOAAHZH

a) EmMoTpWwoTe TNV ECWTEPIKR ETIPAVEIA TNG ATTOKATACTACNG HE ETTAPKI TTOCOTNTA
Kkoviag Kal edpaoTe TNV apéows. O Xxpdvog epyaaciag eival 3 AeTrTd kai 30
SeuTePOAETITA AT TNV apxn TNG avauegng otoug 23°C (73,4°F). YywnAdTepn
Beppokpacia Ba PEIOEI TO XPOVO Epyaciag.

B) E@appéoTe pétpia Trieon.

y) ApxioTe TNV aTTOPAKPUVON TNG TIEPICOEIAG TNG KOviag 6Tav ATTOKTAOEI EAAOTIKA
uon.

&) H Aeiavon ptropei va apyioel 5 AeTTé kai 45 SeuTepOAETITa PETE TV €Dpaon TNG
aTTOKATAOTAONG.

OYAAZH
Ma 15aviki atrédoon, UAGETE To UAIKG o€ Bpooepd Kal GKOTEIVO UEPOG
(4-25°C) (39,2-77,0°F).

ANOXPQZEIZ
Amoxpwon A3 Tng Vita®.
Vita®: orjua katareBév g Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

ZYZIKEYAZIA
2kovn 15 g. pe SOOOPETPIKG KOUTAAGKI

NPOZOXH

1) Ze TepITITWON ETTAPRG TOU UANIKOU PE TOUG BaABakoUg I0TOUG ) To SEppa, agaipéoTe
TO aECWG HE TQOUYYApI A} BapBAKI EPBATITIONEVO OE OIVOTIVEUUA.

ZeTAOVETE Pe GPBOVO vePS. Ma TNV aTTOQUYT TTAPOHOING ETTAPAG KAl TNV ATTOPOVWON
TOU XEIPOUPYIKOU TTEDIOU aTrd TO dEPHA Kal Toug PaABakoUg I0TOUG TOTTOBETAOTE
€AaOTIKO aTropovwTrpa Kai /) BageAivn.

2) Ze TIEPITITWON ETTAPAG HE TOUG OPBAAIOUG EETTAUVETE APETWG HE VEPOS Kal
avalnTtioTe 1aTpIKr BorBeia.

3) MHN ANAKATEYETE 1n oKk6vn 1j To uypo pe oToIxeia ammd GAAEG uaAoiovopEpEig
KOVigg.

4) O evepyotrointig GC Fuji PLUS CONDITIONER mepiéxel 2% xAwpioUxo aidnpo. Aev
ouoTAvetal n Xprion Tou GC Fuji PLUS CONDITIONER o€ cuvduaopd pe TipoidvTa
TIOU TTEPIEXOUV ETTIVEQPPIVI VIO ATTOPUYT XPWONG TwV HAABOKWY I0TWV.

5) Mnv xpnaoigorroieite To GC Fuji PLUS EWT oe ouvduacud pe poiovta Tou
TIEPIEXOUV EUYEVOAN YIa TNV aTTOQUYR avaaToArig TG TmENg Tou GC Fuji PLUS EWT
1 MEIWPEVNG OUYKOAANONG.

6) To TTpoidV auTé dev evoeikvuTal yia EPePagn fi avacuoTaon PUANG.

7) Z& OTIAVIEG TTEPITITWOEIG TO TTPOIOV UTTOPET VO TIPOKAAEDEI UTTEPEUAITBNTIC OE KATTOIN
dropa. Av TraparnpnBoulv TEToleg avTIBPACEIG SIOKOYTE TN XPrON Tou TIPOIGVTOG Kal
avalnTAoTe IaTPIKF OUPBOUAL.

8) O mpoowTTkdG £§0TTAIONOG aoaAgiag (MEA) 6Trwg yavTia, JEoKaA Kal TIPOCTATEUTIKG
YUOAIG TIPETTEN TIAVTA VA XPNOIUOTIOIEITal.

Kamoia atmé Ta poiovTa Tou avagépovTal oTig TTapouoeg Odnyieg Xprong ptropei
va TagivopnBolv wg emmkivouva oUugwva pe 10 GHS. E€oikeiwBeite e TIg 0dnyieg
ac@aAeiag Tou diatiBevral oTn SievBuvon:

http://www.gceurope.com
Emiong ptropeite va Tig TTapaAdBeTe aTréd Tov TTpounBeuTH oag.

KAGAPIZMOZ KAI ANTIZHWIA:

SYZTHMATA AOXOMETPHZHZ MOAAAMNAHE EGAPMOIHE: yia v atmmoguyn
BICTAUPOUKEVNG ETTIHOAUVONG ETAEU TWV GOBEVWV N GUCKEUN QUTH aTTaITEl PETPIOU
BabpoU amooTeipwon. APECWG PETG TN XPAON EMIBEWPAOTE T CUCKEUN Kal TV
ETIKETA TNG YIa TBAVHA PETATITWON TNG KATACTACTG TNG. ATIOPPIWTE TN OUCKEUN Qv EXel
KATOOTPOQE.

MHN EMBAMTIZETE TH ZYZKEYH. KaBapioTte oXoAaoTIKG T OUCKEUT TIpOG
atmopuyn §APAVONG KAl CUCCWPEUONG HOAUTHATIKWY OTOIXEIWV. ATTOOTEIPWOTE HE
€va JETPIOU BaBUOU EYKEKPIPEVO QVTIONTITIKG TIPOIOV IATPIKAG XPHONG OUNPWVA HE TIG
ToTTIKEG/EBVIKEG OBnyieg.

Ava@opd yia aveTTiBUpNTES EVEPYEIEG:

Av evnuePWBEITE i OTTOIAdNTIOTE AVETIBUUNTN EVEPYEIQ, avTidpacn 1 TTapouola

YEYOVOTA aTTé T XPAON TOU TTPOIGVTOG, GUNTIEPIAANBAVOUEVWY Kal O0WYV Oev

avagépovTal oTig TTapoUoeg odnyieg xpriong, TapakaAoUpe SNAWCTE TIG APETWS OTO

€101k6 oUOTNHA eTTIAEyOVTAG TNV KATAAANAN apXr TNG XWPAG OaG TTOU PTTOPEITE va

Bpeite péoa armé v akéAoudn dieUBuvon:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

KaBWg Kal 0To ECWTEPIKG aUOTNUA aoaAeiag TNG eTaipeiag: vigilance@gc.dental

Me Tov TpdTTo auTd ouvTeAeite 0TV BeATiwon TNG acdaAeiag xpriong autol Tou

TTPOIOVTOG.

TeAeutaia avaBewpnon keipévou: 01/2021

GC Fuji PLUS® EWT

RADIOPAK ANTERIOR FORSTERKET GLASSIONOMER
SEMENT MED FORLENGET ARBEIDSTID
Skal kun brukes av tannhelsepersonell ifalge anbefalte indikasjoner.

ANBEFALTE INDIKASJONER

1) Sementering av metallbaserte inlays, onlays, kroner og broer

2) Sementering av resinbaserte inlays, onlays, kroner og broer

3) Sementering av helkeramiske inlays

4) Sementering av keramiske (zirkoniumbaserte) kroner og broer med hoy styrke
5) Sementering av metall-, keramikk- og fiberstifter

KONTRAINDIKASJONER

1) Direkte pulpaoverkapping.

2) Unnga bruk av dette produktet hos pasienter med kjent allergi mot
glassionomersement, metakrylat-monomer eller metakrylatpolymer.

BRUKSANVISNING

Pulver/vaeske-forhold (g/g) 2,0/1,0
Blandingstid (sek) 20

Arbeidstid (min, sek) (ved 23 °C) 3 min
(fra blandingen begynner) 30 sek
Tid fer konturering og polering kan pabegynnes 5 min
(etter innsetting av restaureringen) 45 sek

1) KLARGJGRING AV TANNEN
a) Preparer tannen pa vanlig mate. Til pulpaoverkapping brukes kalsiumhydroksid.
b) Rengjer den preparerte tannen med pimpstein og vann.
Merk:
Bruk GC Fuji PLUS CONDITIONER pa den klargjorte tannoverflaten i 20
sekunder for optimal vedheft.

c) Skyll grundig med vann. Fjern overfladig fuktighet ved & terke med en
bomulispellet eller blase forsiktig med oljefri luft. UNNGA UTT@RKING. Den
preparerte overflaten skal se fuktig ut (glinsende).

2) PREPARERING AV RESTAURERING

Pase at restaureringen/fyllingen er preparert og handtert i henhold til produsentens

anvisninger.

3) DOSERING AV PULVER OG VASKE

Merk:

Bruk GC Fuji PLUS Liquid. Se bruksanvisningen for GC Fuji PLUS.

a) Standard forhold mellom pulver og vaeske er 2,0 g/1,0 g (1 stor streken maleskje
med pulver til 3 draper med veeske, eller 1 streken maleskje pulver og 1 drape
vaeske).

b) Sla flasken lett mot handen for & oppna neyaktig dosering av pulver. Ma ikke
ristes eller vendes.

c) Hold flasken med vaeske loddrett, og klem forsiktig.

d) Lukk flaskene umiddelbart etter bruk.

4) BLANDING

Fordel pulver og veeske pa blandeplaten. Bruk plastspatelen til & tilsette alt pulveret i

vaesken. Bland raskt i 20 sekunder.

Merk:

Del pulveret i 2 like store deler ved blanding av sterre mengder. Bland den forste

porsjonen med all vaesken i 15 sekunder. Tilsett resten og bland det hele grundig i

15 -25 sekunder (totalt 30 -40 sekunder).

5) SEMENTERING

a) Dekk innsiden av fyllingen med tilstrekkelig sement, og sett den pa plass
umiddelbart. Arbeidstiden ved 23 °C (73,4°F).er 3 minutter og 30 sekunder fra
blandingen begynner. Hayere temperaturer gir kortere arbeidstid.

b) Oppretthold moderat trykk.

c) Begynn a fierne overfladig sement nar sementen fgles gummiaktig.

d) Konturering og polering kan starte 5 minutter og 45 sekunder etter at fyllingen
er plassert.

OPPBEVARING
For optimalt resultat anbefales det & oppbevare produktet pa et kjglig og merkt sted
(4-25 °C) (39,2-77,0 °F).

FARGE
A3 (fargene falger Vita®-fargeskalaen) Vita® er et registrert varemerke som tilhgrer Vita
Zahnfabrik, Bad Sackingen, Tyskland.

PAKNING
Pulver 15 g med skje

oBs!

1) Ved kontakt med vev i munnen eller hud fiernes materialet umiddelbart med
en svamp eller bomull dyppet i alkohol. Skyll med vann. Gummisperre og/eller
kakaosmer kan brukes til & isolere operasjonsfeltet fra huden eller munnvev.

2) Ved gyekontakt, skyll straks med vann og kontakt lege.

3) IKKE bland pulver eller vaeske med komponenter fra andre glassionomersementer.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER inneholder 2 % jernklorid. Det anbefales at man ikke
bruker GC Fuji PLUSCONDITIONER i kombinasjon med produkter som inneholder
Epinefrin, da dette kan sette flekker pa munnvev.

5) Ikke bruk GC Fuiji PLUS EWT i kombinasjon med eugenolholdige materialer, da
eugenol kan hindre at GC Fuji PLUS EWT herder og binder pa riktig mate.

6) Dette produktet er ikke indisert til fylling eller oppbygging.

7) Produktet kan i sjeldne tilfeller forarsake overfglsomhet hos enkelte personer. Hvis
slike reaksjoner forekommer, ma bruken av produktet avsluttes og lege kontaktes.

8) Personlig verneutstyr (PVU) som hansker, ansiktsmaske og vernebriller skal alltid
brukes.

Noen produkter som er omtalt i denne bruksanvisningen, kan veere klassifisert som
farlige ifolge helsemyndighetene. Gjer deg alltid kjent med sikkerhetsdatabladene som
er tilgjengelige pa:

http://www.gceurope.com
De er ogsa tilgjengelige fra leveranderen.

RENGJ@RING OG DESINFISERING: FLERBRUKSLEVERINGSSYSTEMER:

for & unnga krysskontaminering mellom pasienter, ma dette utstyret desinfiseres pa
mellomniva. Inspiser utstyret og etiketten med tanke pa skader umiddelbart etter bruk.
Kast enheten hvis den er skadet.

SKAL IKKE BLOTLEGGES. Rengjer apparatet grundig for a forhindre utterking og
opphoping av forurensninger. Desinfiser med et desinfiseringsmiddel pa mellomniva for
bruk i helsevesenet i overensstemmelse med regionale/nasjonale retningslinjer.

Rapporterte bivirkninger:
Hvis du blir oppmerksom pa noen form for ugnsket effekt, reaksjon eller lignende
hendelser som oppleves ved bruk av dette produktet, inkludert slike som ikke er oppgitt
i denne bruksanvisningen, ber vi deg rapportere dem direkte gjennom det relevante
overvakingssystemet, ved & velge riktig myndighet i ditt land,som er tilgjengelig via
felgende lenke:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
samt til vart interne overvakingssystem:
vigilance@gc.dental
Pa denne maten bidrar du til & forbedre sikkerheten for dette produktet.

Sist revidert: 01/2021

Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa.

GC Fuji PLUS® EWT

PITKAAN TYOSTETTAVISSA OLEVA RONTGENOPAAKKI RESIINIVAHVISTETTU
LASI-IONOMEERIKIINNITYSSEMENTTI

Vain hammashuollon amr 1 kayttdon suositelluissa kayttdindikaatioissa.

SUOSITELLUT INDIKAATIOT

1) Metallipohjaisten inlay- ja onlay-taytteiden, kruunujen ja siltojen sementointi

2) Resiinipohjaisten inlay- ja onlay-taytteiden, kruunujen ja siltojen sementointi

3) Kaikkien keraamisten inlay-taytteiden sementointi

4) Erikoislujien (zirkoniumoksidipohjaisten) keraamisten kruunuijen ja siltojen
sementointi

5) Metallisten ja keraamisten nastojen ja kuitunastojen sementointi

KONTRAINDIKAATIOT

1) Suora pulpan kattaminen.

2) Valta tuotteen kayttoa potilailla, joiden tiedetdan olevan allergisia lasi-
ionomeerisementille, metakrylaattimonomeerille tai metakrylaattipolymeerille.

KAYTTOOHJEET
Jauhe/neste-suhde (g/g) 2,01,0
Sekoitusaika (s) 20"
Tyoskentelyaika (min., s) (23°C) 330"
(sekoittamisen aloittamisesta)
Viimeistelyn aloitusaika 5'45”
(kun ty6 on asetettu paikoilleen) (min., s)

1) HAMPAAN ESIKASITTELY

a) Esikasittele hammas tavanomaiseen tapaan. Kayta pulpan kattamiseen
kalsiumhydroksidia.

b) Puhdista esikasitelty hammas hohkakivella ja vedella.

Huom
Kayta GC Fuji PLUS CONDITIONER -esikasittelynestettad hampaan pinnalla 20
sekunnin ajan, jotta adheesio olisi ihanteellinen.

c) Huuhtele huolellisesti vedella. Poista ylimaarainen kosteus imeyttamalla se
vanupalloon tai puhaltamalla varovasti éljyténta paineilmaa. ALA PAASTA LIIAN
KUIVAKSI. Esikasitellyn pinnan pitaa nayttaa kostealta (kimaltelevalta).

2) TYON ESIKASITTELY
Varmista, etta tyd on preparoitu ja kasitelty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3) JAUHEEN JANESTEEN ANNOSTELU

Huom

Kéyta GC Fuji PLUS Liquid -nestetta. Noudata GC Fuji PLUS -kayttoohjeita.

a) Jauhe/neste-suhde on tavallisesti 2,0 g / 1,0 g (yksi suuri tasainen mittalusikka
jauhetta kolmeen tippaan nestetta tai yksi pieni tasainen mittalusikka jauhetta
yhteen tippaan nestetta).

b) Naputtele pulloa kevyesti katté vasten, jotta jauheen mittaaminen onnistuu
tasmallisesti. Ala ravista tai kdanna ylosalaisin.

c) Pitele pulloa pystysuorassa ja purista varovasti.

d) Sulje pullot heti kayton jalkeen.

4) SEKOITTAMINEN

Annostele jauhe ja neste sekoituslehtille. Lisaa kaikki jauhe nesteeseen

muovispaattelin avulla. Sekoita nopeasti 20 sekunnin ajan.

Huom

Suurempia maaria sekoitettaessa jauhe on hyvé jakaa kahteen yhta suureen

osaan. Sekoita ensimméinen osa kaikkeen nesteeseen 15 sekunnin aikana. Liséa

sitten loput jauheesta ja sekoita huolellisesti 15-25 sekunnin ajan (kaikkiaan 30—-40

sekuntia).

5) SEMENTOINTI

a) Peita tyon sisapinta riittavalla maaralla sementtia ja aseta se valittdmasti
paikoilleen. Tydskentelyaikaa on 3 minuuttia ja 30 sekuntia sekoittamisen
aloittamisesta 23 °C:n lampétilassa. Korkeammat lampétilat lyhentavéat
tybskentelyaikaa.

b) Kohdista tyohon kohtalaista painetta.

c) Ryhdy poistamaan ylimaaraista sementtia, kun se tuntuu kumimaiselta.

d) Viimeistelyn voi aloittaa 5 minuutin ja 45 sekunnin kuluttua tyon asettamisesta
paikoilleen.

SAILYTYS
Kayttdvarmuuden takaamiseksi suosittelemme sailytysta viiledssé ja pimeassa
paikassa (4-25°C).

VARIT

A3 (Vita®-véri)

Vita® on saksalaisen Bad Sackingenissa toimivan Vita Zahnfabrik -yhtion rekisteréima
tavaramerkki.

PAKKAUKSET
15 g jauhetta ja mittalusikka

VAROITUKSET

1) Jos ainetta paasee suun alueen kudoksiin tai iholle, poista se alkoholiin kastetulla
sienelld tai vanutupolla. Huuhtele vedella. Jotta kosketusta ei paasisi syntymaan,
késiteltdvan alueen voi eristaé kaakaovoilla tai kofferdamilla.

2) Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele valittdmasti vedella ja hakeudu laakéarin hoitoon.

3) ALA sekoita jauhetta tai nestettéd muiden lasi-ionomeerisementtien komponenttien
kanssa.

4) GC Fuji PLUS CONDITIONER sisaltaa 2 % rauta(lll)kloridia. Tuotetta ei suositella
kaytettavaksi epinefriinia sisaltavien tuotteiden kanssa, sillé epinefriinin tiedetaan
reagoivan rautaa siséltavien tuotteiden kanssa ja se voi varjata suun alueen
kudoksia.

5) Al kaytd GC Fuji PLUS EWT -tuotetta yhdessa eugenolia siséltavien materiaalien
kanssa, silla eugenoli voi estaa tuotetta kovettumasta ja kiinnittymasta.

6) Tuotetta ei ole tarkoitettu taytteeksi tai pilarin rakentamiseen.

7) Tuote saattaa harvinaisissa tapauksissa aiheuttaa herkistymista. Jos tallaisia
reaktioita iimenee, keskeyta tuotteen kaytté ja kdanny laakarin puoleen.

8) Kayta aina henkilokohtaista suojavarustusta, kuten suojakasineita, kasvosuojaa ja
suojalaseja.

Jotkin tdssa kayttdohjeessa mainitut tuotteet saatetaan GHS-jarjestelmassa luokitella
vaarallisiksi.
Tutustu aina kayttoturvallisuustiedotteisiin osoitteessa
http://www.gceurope.com
Kayttoturvallisuustiedotteet ovat saatavilla myés jalleenmyyjilta.

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

USEAAN KERTAAN KAYTETTAVAT ANNOSTELIJAT: Annostelija on desinfioitava
keskitason vaatimuksia noudattaen, jotta valtytdan ristikontaminaatiolta potilaiden
valilla. Tarkista valineet ja etiketit vaurioiden varalta heti kayton jalkeen. Vahingoittuneet
vélineet on havitettava.

ALA UPOTA NESTEESEEN. Pese annostelija huolellisesti valttadksesi kuivumista

ja lian kertymista laitteeseen. Kayta terveydenhoidossa hyvaksyttya keskivahvaa
desinfiointiainetta paikallisten/kansallisten ohjeiden mukaisesti.

Epaillyista haittavaikutuksista ilmoittaminen:

Jos saat tietaa, etta taman tuotteen kayton yhteydessa on esiintynyt ei-toivottuja

vaikutuksia tai reaktioita tai vastaavia tapahtumia, myés sellaisia, joita ei tassa

ohjeessa ole lueteltu, iimoita niistd oman asuinmaasi viranomaiselle kansallisen

ilmoitusjarjestelman kautta (ks. linkki)
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

seka sisai 1 iimoitusjarij é e 0s0i 1 vigilance@gc.dental

Nain autat meitd parantamaan tdmén tuotteen turvallisuutta.

Viimeisin versio: 01/2021
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